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الجمعية العامة 
الدورة الخامسة والخمسون 

 
الجلسة العامة ٤٤ 

الاثنين، ٣٠ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠، الساعة ١٠/٠٠ 
نيويورك 

الوثائق الرسمية

يتضمن هذا المحضر نص الخطب الملقاة بالعربية والترجمة الشفوية للخطب الملقــاة باللغـات الأخـرى. وينبغـي ألا 
تقدم التصويبات إلا للنص باللغات الأصلية. وينبغي إدخالها على نسخة من المحضر وإرســــالها بتوقيـــــع أحـــــد 
أعضــــاء الوفــــد المعني إلى: Chief of the Verbatim Reporting Service, Room C-178. وسـتصدر التصويبـات 

بعد انتهاء الدورة في وثيقة تصويب واحدة. 
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.الرئيس:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (فنلندا) السيد هولكيري     
افتتحت الجلسة الساعة ١٠/٠٠. 

البند ٣٤ من جدول الأعمال (تابع) 
المحيطات وقانون البحار 

 (A/55/386 و A/55/61) تقريرا الأمين العام
تقريــر عــن عمــل عمليــة الأمــم المتحــدة التشــاورية 
ـــة بالمحيطـــات وقـــانون  غــير الرسميــة المفتوحــة المتعلق

 (A/55/274) البحار في اجتماعها الأول
 ،Corr.1 و A/55/L.10) مشـــــــــروعا القراريــــــــــن

 (A/55/L.11 و
الرئيــس (تكلــم بالانكليزيــة): وفقــا لقــرار الجمعيـــة 
العامـــــة ٢٠٤/٥١، المـــــؤرخ ١٧ كـــــانون الأول/ديســـــمبر 
١٩٩٦، أعطي الكلمة لرئيس المحكمة الدولية لقانون البحـار، 

السيد تشاندراسيخارا راو. 
السـيد راو (المحكمـة الدوليـة لقـانون البحـار) (تكلـــم 
بالانكليزيـة): يشـرفني أن أخـاطب الجمعيـة العامـــة في دورــا 

الألفيـة فيمـا يتعلـق بمناقشـة البنـد المعنـون �المحيطـــات وقــانون 
البحار�. 

ـــى انتخــابكم  وأتوجـه إليكـم بالتهنئـة، يـا سـيدي، عل
رئيسا للجمعية العامة. 

وإنـه ليؤسـفني أن أبلـغ الجمعيـة بوفـاة القـاضي ليــهاي 
شاو في بيجين، في العاشر من تشـرين الأول/أكتوبـر ٢٠٠٠. 
ولقد كان القاضي شاو عضوا في محكمتنا منذ تشرين الأول/ 
أكتوبر ١٩٩٦. وكان من المقـرر أن تنتـهي فـترة عضويتـه في 
أيلــول/ســبتمبر ٢٠٠٢. ويجــري الآن اتخــاذ خطــــوات لمـــلء 
الشـاغر الـذي نشـأ عـن وفاتـه، وذلـك وفقـا للنظـام الأساســي 

للمحكمة. 
ـــنى  وإنـه ليسـعدني أن أبلغكـم بـأن الافتتـاح الرسمـي لمب
مقر المحكمة في مدينة هامـبرغ الحـرة الهانزيـة في ٣ تمـوز/يوليـه 
٢٠٠٠ بحضور العديد من الشـخصيات المرموقـة، ومـن بينـها 
السـيد كـــوفي عنــان، الأمــين العــام للأمــم المتحــدة. وتعــرب 
المحكمة عن امتناا لجمهورية ألمانيا الاتحادية ومدينة هامبورغ 
الحـرة الهانزيـة، تقديـرا لجـهودهما في إقامـة مبـــنى المقــر الجديــد 
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الفخم. وإنه لمــن دواعـي الارتيـاح الشـديد أن جمهوريـة ألمانيـا 
الاتحاديـة والمحكمـــة قــد أبرمتــا في ١٨ تشــرين الأول/أكتوبــر 
٢٠٠٠، اتفاقا بشأن شغل أمـاكن عمـل المحكمـة واسـتعمالها. 
ونـأمل أن نـؤدي عملنـا مـــن المبــنى الجديــد في أقــرب وقــت. 
إلا أن المفاوضـات المتعلقـة باتفـاق المقـر لم تنتـــه بعــد. ونــأمل 
أيضـا أن نتوصـــل إلى اتفــاق بشــأن هــذه المســألة في القريــب 

العاجل. 
وخـــلال هـــذه الســـنة، نظـــرت المحكمـــة في قضيـــــة 
كـاموكو الـتي كـان طرفاهـا بنمـا وفرنسـا. وقـد أقـــامت بنمــا 
ـــام المحكمــة في ١٧ كــانون الثــاني/ينــاير ٢٠٠٠،  الدعـوى أم
وتسـنى للمحكمـة إصـدار حكمـها بعـد مضـــي ثلاثــة اســابيع 
ـــة مــرة أخــرى  علـى ذلـك التـاريخ. وقـد أظـهرت هـذه القضي
قدرة المحكمة على تسوية المنازعات دون تأخير لا مـبرر لـه أو 

نفقات لا مبرر لها. 
وقـد لاحـظ الأمـين العـــام، كــوفي عنــان، في معــرض 
كلمته بمناسبة الافتتاح الرسمي لمبـنى مقـر المحكمـة، أن المحكمـة 
تمثـل �حجـر الزاويـة� لمعـاهدة الأمـم المتحـدة لقـانون البحــار 

وأا: 
– للــدول ولبعــض  �المحفـل الرئيســـي المتــاح 
المنظمـات الدوليـة، بـل ولبعـــض الشــركات – لفــض 

المنازعات بشأن كيفية تفسير الاتفاقية وتطبيقها�. 
وأا 

�قـــد أوجـــدت بـــالفعل لنفســـها سمعـــــة في 
أوساط المحامين الدوليين بوصفها محكمة دوليـة قـادرة 

 .(SG/SM/7477) على الاستجابة بسرعة�
ونحن نشكر الأمين العام على تأييده للمحكمة. ومن المشـجع 
للغايـة أيضـا أن نلاحـظ أن مشـروع القـرار قيـد النظـر يشـــدد 
علـى دور المحكمـة الهـام وعلـى ســـلطتها فيمــا يختــص بتفســير 

الاتفاقية وتطبيقها. 

وأود أن أوجه انتباه الجمعية إلى أن المحكمة تسـتطيع، 
بموجب الاتفاقية، أن تتيح إمكانيات مرنة لتسـوية المنازعـات. 
ويجدر للأطراف أن تختـار إمـا نظـر المحكمـة في الـتراع بكـامل 
هيئتـها، بحيـث ينظـر كـــل قضاــا في الــتراع، وإمــا النظــر في 
الـتراع أمـام إحـدى الغـرف الخاصـة للمحكمـة. وقـد شــكلت 
ــــة لتنـــاول فئـــات معنيـــة مـــن  المحكمــة الغــرف الخاصــة التالي
المنازعـات: غرفـة الاجـــراءات المســتعجلة، وغرفــة المنازعــات 
المتعلقــة بمصــائد الأسمــاك، وغرفــة المنازعــات المتعلقــة بالبيئـــة 
البحريـة. ويجـوز للمحكمـة أن تشـــكل غرفــا خاصــة حســب 

الحاجة. 
تـــولى الرئاســـــة نــــائب الرئيــــس الســــيد باتريشــــيو 

(موزامبيق). 
والمحكمة ملزمة أيضـا بتشـكيل غرفـة مخصصـة لمعالجـة 
منازعــات معنيــة مقدمــة إليــها إذا طلبــت الأطــــراف ذلـــك. 
ويقتضي الأمر أن تشكل مثل هذه الغرفـة المخصصـة مـن قبـل 
المحكمـة، بموافقـــة الأطــراف. وهــذا الخيــار لــه أهميــة شــديدة 
للأطراف التي تفكر في التحكيـم. وتسـدد تكـاليف مثـل هـذه 
الغرفـة المخصصـة مـن ميزانيـــة المحكمــة ولا تتحملــها أطــراف 
الدعـوى. وللأطـراف أيضـا أن تختـار قضـاة مخصصـين ينوبــون 
ـــن الغــرف الخاصــة  عنـها. ويعتـبر الحكـم الـذي تصـدره أي م
التابعـة للمحكمـة حكمــا مــن أحكــام المحكمــة. وقــد أبــدت 

بعض الدول اهتمامها بالغرف المخصصة. 
ولا يمكــن الحفــــاظ علـــى ســـيادة القـــانون في مجـــال 
العلاقـات الدوليـة مـــا لم تفــض المنازعــات الدوليــة بالوســائل 
السلمية. ومن المهم بالمثل أن تنفذ الدول والأطــراف الأخـرى 
في إجراءات التقاضي الدولي الأحكام الصادرة عن المحـاكم أو 
هيئـات التحكيـم الدوليـة، علـى أن يتـم ذلـك بحســـن نيــة وفي 
الوقـت المناسـب. ومـن المشـجع أن نلاحـظ أن إعـلان الألفيـــة 
الصـادر عـن الأمـم المتحـدة قـــد رأى أن مــن المناســب دعــوة 
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الدول الأعضاء في الأمم المتحدة إلى ضمان الامتثـال لأحكـام 
محكمــة العــدل الدوليــة، امتثــــالا لميثـــاق الأمـــم المتحـــدة، في 
الدعاوى التي تكون هذه الـدول أطرافـا فيـها. وهـذه المناشـدة 
لها أهميتها كذلك فيمـا يختـص بـالقرارات الصـادرة عـن جميـع 
ـــم الدوليــة، ســواء جــرى ذلــك في  المحـاكم أو هيئـات التحكي
إطـار منظومـة الأمـم المتحـدة أو خارجــها. وإنــه لمــن دواعــي 
ــــالغ أن نـــرى أن مشـــروع القـــرار يحيـــط علمـــا  ســرورنا الب
بالتزامــات الأطــراف في الدعــــاوى المطروحـــة أمـــام إحـــدى 
ـــادة ٢٨٧ مــن  المحـاكم أو هيئـات التحكيـم المشـار إليـها في الم
الاتفاقية بضمان الامتثال العاجل للأحكام الصـادرة عـن هـذه 

المحكمة أو عن هيئة التحكيم. 
وليـس كبـيرا عـدد الـدول الأطـراف في الاتفاقيـة الــتي 
أصدرت إعلانات بشأن اختيـار الاجـراءات الالزاميـة لتسـوية 
المنازعات بموجب المادة ٢٨٧ من الاتفاقيـة. إذ لم يوقـع علـى 
هـذه الإعلانـات سـوى ٢٥ دولـــة طــرف. وأنــه لمــن دواعــي 
الارتياح أن نلاحظ أن مشروع القرار قيد النظر يدعو الـدول 
ـــة إلى النظــر في إصــدار إعــلان مكتــوب  الأطـراف في الاتفاقي
للاختيار بين وسـيلة مـن وسـائل تسـوية المنازعـات المحـددة في 

المادة ٢٨٧. 
ـــــم الجديــــدة في  والواقـــع أن إنشـــاء هيئـــات التحكي
السـنوات الأخـيرة يعتـبر تطـورا إيجابيـا لأن هـذه الهيئـات تلــبي 
ـــة الأمــم المتحــدة لقــانون  احتياجـات تكميليـة. إذ تتيـح اتفاقي
البحار أمام الـدول فرصـة الاختيـار بـين العديـد مـن إجـراءات 
تسوية المنازعات المنطوية علـى قـرارات ملزمـة. وهـذه المحـافل 
لها مكانة مكافئة وتأثير مكافئ. ويتمثـل أثـر توافـر المزيـد مـن 
هيئـات التحكيـم أمـام المتقـاضين في تمكـن الأطـراف مـن فــض 
المزيد من المنازعات بوسـائل تختارهـا تلـك الأطـراف. وهنـاك 
أيضـا عـامل إضـــافي، لا يقــل أهميــة عــن ذلــك، يتمثــل في أن 
هيئات التحكيم المنشأة حديثا متاحة أيضا للكيانــات مـن غـير 

الدول. 

ــــة للمحكمـــة لا تبعـــث علـــى  ولا تــزال الحالــة المالي
الارتياح. وأنه لمما يؤسفني أن أبلغ الجمعيـة بـأن مـا يصـل إلى 
ـــى  ٣٥ دولــة مــن الــدول الأطــراف في الاتفاقيــة لم يدفــع عل
الإطـلاق اشـتراكاته المقـررة. وسـداد الاشـتراكات في الوقـــت 
المناسب له تأثيره الهام على قدرة محكمتنا على الوفـاء بمهامـها 
على النحو الفعـال. وإنـني اشـكر البلـدان الـتي تبنـت مشـروع 
ــــدول  القــرار لدعوــا الجمعيــة العامــة إلى توجيــه نــداء إلى ال
الأطراف في الاتفاقية كي تسدد اشتراكاا المقررة للمحكمـة 

بالكامل وفي وقتها. 
ـــير المســاعدة الماليــة  إن إنشـاء صنـاديق اسـتئمانية لتوف
للدول لتغطية التكاليف المتكبدة جراء عـرض المنازعـات علـى 
المحافل القضائية الدولية، ليس مفهوما جديدا. إن وجـود هـذه 
الصناديق يساعد كأداة للتغلب علـى العوائـق الماليـة مـن أجـل 
التســوية القضائيــة للمنازعــات وفي تعزيــز التســوية الســــلمية 
للمنازعات. وفي هذا الصدد نرحــب بقـرار الاجتمـاع العاشـر 
للـدول الأطـــراف في الاتفاقيــة الــذي أوصــى الجمعيــة العامــة 
بإنشاء صندوق استئماني يمول عن طريق الإسهامات الطوعية 
بغـرض توفـير المسـاعدة الماليـة للـــدول لمســاعدا في إجراءاــا 
أمـام محكمتنـا. أود أن أشـــكر مــرة أخــرى مقدمــي مشــروع 
القـرار A/55/L.10 لدعوـم الجمعيـة العامـة إلى أن تطلـــب إلى 
الأمين العام أن ينشئ هـذا الصنـدوق الطوعـي. وأود أن أعـبر 
عن تقديري للوفـود الـتي أعلنـت عـن إسـهاماا في الصنـدوق 

المقترح. 
والواقـع أنـه لم يحـرز تقـدم يذكـر في مسـألة التصديـــق 
على الاتفاق الخاص بامتيازات وحصانـات المحكمـة، فمنـذ أن 
خـاطبت الجمعيـة بتـــاريخ ٢٢ تشــرين الثــاني/نوفمــبر ١٩٩٩ 
لم يصدق على الاتفـاق سـوى دولتـين إضـافيتين ليصـل العـدد 
الإجمـالي للـدول الـتي صدقـت علـى الاتفـاق أربـع دول ويعلــم 
الأعضاء أنه حتى يدخل الاتفاق حيز النفـاذ، ينبغـي أن تـودع 
لدى الأمين العـام ١٠ صكـوك للتصديـق أو الانضمـام. وهنـا 
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أيضا نرحب بالنص الـوارد في مشـروع القـرار والـذي يطلـب 
إلى الدول التي لم تصـدق أو تنضـم بعـد إلى الاتفـاق أن تفعـل 

ذلك. 
الرئيــس بالنيابــة (تكلــم بالانكليزيــة): وفقــا لقــــرار 
ــــة ٦/٥١ المـــؤرخ ٢٤ تشـــرين الأول/أكتوبـــر  الجمعيــة العام
١٩٩٦ أعطـي الكلمـــة للأمــين العــام للســلطة الدوليــة لقــاع 

البحار السيد ساتيا ن. ناندان. 
السيد ناندان (السلطة الدوليـة لقـاع البحـار) (تكلـم 
بالانكليزية): أود أن أعرب عـن تقديـر السـلطة الدوليـة لقـاع 
البحار للوفود التي عبرت عن تأييدها لعمل السـلطة. وأعـرب 
أيضـا عـن تقديـري للإشــارات المتعــددة للســلطة في مشــروع 
القـرار A/55/L.10 المعـروض علـى الجمعيـــة الآن. وأود بصفــة 
خاصة أن أؤكد على أهمية الفقرة ١ مـن مشـروع القـرار الـتي 
يب بجميع الدول التي لم تصبح بعـد أطرافـا في الاتفاقيـة وفي 
ـــهدف المتمثــل في المشــاركة  الاتفـاق أن تفعـل ذلـك تحقيقـا لل
ـــانون  العالميـة، حـتى تصبـح أطرافـا في اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لق
البحـار وفي الاتفـاق المتعلـق بتنفيـذ الجـــزء الحــادي عشــر مــن 
الاتفاقية. وفي هذا الصدد أود أن أذكر أنه على الرغم مـن أن 
ـــــة أصبحــــت أطرافــــا في الاتفاقيــــة إلا أــــا  هنـــاك ٣٥ دول
لم تسـتكمل حـتى الآن الخطـوات الإجرائيـة الضروريـة لتصبــح 
أطرافا في الاتفاق المتعلـق بـالجزء الحـادي عشـر مـن الاتفاقيـة. 
وقد صدق عدد كبير مـن هـذه الـدول علـى الاتفاقيـة قبـل أن 
ــــدول  يعتمــد الاتفــاق، لذلــك لا بــد مــن أن تكمــل هــذه ال

إجراءاا الداخلية حتى تصبح أطرافا في الاتفاق الإضافي. 
أما فيما يتعلـق بـالفقرة ١٢ مـن مشـروع القـرار فـإن 
الجمعية العامة ترحب باعتمـاد الأنظمـة المتعلقـة بـالتنقيب عـن 
العقيـدات المؤلفـة مـن عـــدة معــادن في المنطقــة الدوليــة لقــاع 
البحار. والواقع أن اعتماد جمعية السلطة الدولية لقـاع البحـار 
لهــذه الأنظمــة في ١٣ تمــوز/يوليــه ٢٠٠٠ كــان أهــم إنجــــاز 

ــــق  تشــريعي للســلطة حــتى الآن. هــذه الأنظمــة توضــح المرف
الثـالث مـن الاتفاقيـة والاتفـاق المتعلـــق بتنفيــذ الجــزء الحــادي 
عشر من الاتفاقية. وتساعد على إنفاذهما وتوفر الآلية اللازمة 
لتنفيذ أحكام الجزء الحادي عشر والمرفق الثالث ولذلـك فإـا 
ــاق  عنصـر حاسـم للنظـام النـهائي الـذي وضعتـه الاتفاقيـة واتف
عـام ١٩٩٤. كذلـك وضعـــت هــذه الأنظمــة شــكلا قياســيا 
لعقود استكشاف العقيدات المؤلفة من عـدة معـادن بالإضافـة 

إلى الشروط والظروف القياسية لمثل هذه العقود. 
أمــا وقــد اعتمــدت هــذه الأنظمــة الآن فقــد أصبـــح 
بوسع السلطة إصـدار اموعـة الأولى مـن سـبعة تراخيـص أو 
ـــدة  عقــود للاستكشــاف الحصــري للعقيــدات المؤلفــة مــن ع
معادن من قبل سبعة من مقدمـي الطلبـات الذيـن سـجلوا مـن 
ـــر  قبـل اللجنـة التحضيريـة باعتبـارهم مسـتثمرين رواد. وقـد أق
مجلـس السـلطة في آب/أغســـطس ١٩٩٧ خطــط العمــل الــتي 
ــــرواد الســـبعة وبذلـــك انتقـــل هـــؤلاء  قدمــها المســتثمرون ال
المسـتثمرون مـن النظـام المرحلـي في القـــرار الثــاني للمؤتمــر إلى 
النظام النهائي الذي أنشأته الاتفاقية واتفاق ١٩٩٤. واعتمـد 
الس خطط العمل على أساس أنه يمكن للمسـتثمرين الـرواد 
أن يتعـاقدوا مـع السـلطة في أقـرب وقـــت ممكــن بعــد اعتمــاد 

الأنظمة. 
وعلى أساس هذا الفــهم، أود أن أبلـغ الجمعيـة العامـة 
أنه عقب اعتماد هذه الأنظمة مباشرة، ونظرا للتأخير الطويـل 
في المضــــي في مرحلــــة التعــــاقد، قدمــــت مشــــروع عقـــــود 
للاستكشــاف إلى كــل مـــن المســـتثمرين الـــرواد المســـجلين، 
ودعوم إلى استعراض مشروع العقود وتعديل برامـج العمـل 
ـــــود في  الـــتي قدموهـــا في ١٩٩٧ وآمـــل أن تـــبرم هـــذه العق
ـــا  المسـتقبل القريـب حـتى يمكـن أن نقـدم إلى السـلطة في دور
القادمة تقريرا عن التقدم المحرز في الاستكشاف بموجـب هـذه 

العقود. 
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التعليق الأخير يتعلق بمشروع القرار A/55/L.10 وهو 
بشأن الفقرة ١٤ الـتي تطلـب مـن الـدول الـتي لم تصـدق بعـد 
على اتفاق امتيـازات المحكمـة وحصاناـا والـبروتوكل المتعلـق 
ــا، أو لم تنضــم إليــها بعــد، أن تنظــر في القيــام بذلـــك. إن 
الـــبروتوكول يفيـــد ممثلـــي الـــدول الأعضـــاء المشـــــاركين في 
الاجتماعات التي تعقدها الســلطة كمـا أنـه يتنـاول الحصانـات 
والامتيــازات الــتي تمنــح للممثلــين في رحــــلات الذهـــاب إلى 
الاجتماعــــات والعــــــودة منـــــها بالإضافـــــة إلى الحصانـــــات 
والامتيـازات الـتي تمنـــح لهــم في أراضــي البلــد المضيــف. إنــني 
أحــــث الــــدول الأعضــــاء علــــى النظــــــر في الانضمـــــام إلى 

البروتوكول في أقرب فرصة ممكنة. 
إن الذيــن يتــابعون عمــل الســلطة يدركــــون أنـــه في 
حزيران/يونيه من هذا العام عقدت السلطة الدورة الثالثـة مـن 
حلقات العمل الدوليـة بشـأن موضوعـات تتصـل بـالتعدين في 
قاع البحار العميق. وكان موضوع حلقة العمل في هذا العـام 
الموارد المعدنية غير العقيـدات المؤلفـة مـن عـدة معـادن، بمـا في 
ـــة،  ذلــك مركبــات الكــبريت المتعــددة المعــادن الحراريــة المائي
والقشـور الغنيـة بالكوبـالت، وهيـــدرات الغــاز. ويســعدني أن 
أبلغ الجمعية العامة أن حلقة العمل في هذا العـام كـانت أكـثر 
نجاحـا مـن حلقـــتي العمــل الســابقتين المخصصتــين للمواضيــع 
ـــاع  البيئيـة المرتبطـة بالاستكشـاف، ولتكنولوجيـا التعديـن في ق
البحـار العميـق. وقـد شـارك عـدد كبـير جـــدا مــن الخــبراء في 
حلقـة العمـل، بالإضافـة إلى ممثلـي الـدول الأعضـــاء، وأعضــاء 
اللجنــة القانونيــــة والفنيـــة وممثلـــي مجموعـــة المنظمـــات غـــير 
الحكوميـة. وأعتقـد أن حلقـة العمـل كـــانت مفيــدة للغايــة في 
زيادة إلمام اتمع الدولي بموارد قاع البحـار العميـق وفي إبـراز 
الثروات المعدنية المحتملة في المحيطات. ولئن كـان مـن الواضـح 
أنه لا يزال يتعين القيام بالكثير من العمل فمـن الواضـح أيضـا 
وبصــورة متســاوية أن الســلطة تضطلــع بــدور هــام بصفتـــها 

الوديـع العـالمي للمعلومـات والبيانـات والحـافز علـــى البحــوث 
التعاونية على المستوى العالمي. 

وستتناول حلقة العمل القادمة التي سـتعقدها السـلطة 
ــــم  في عـــام ٢٠٠١ المعيـــار الموحـــد لجمـــع المعلومـــات وتقيي
البيانــات الــــتي يحصـــل عليـــها مـــن الأبحـــاث ومـــن أنشـــطة 
الاستكشـاف الـتي تجـرى في قـاع البحـار العميـق، سـواء فيمـــا 
ـــق بحمايــة البيئــة البحريــة  يتعلـق بـالموارد المعدنيـة أو فيمـا يتعل

والمحافظة عليها. 
أود أن أغتنم هذه الفرصة مرة أخرى لأهيب بالدول 
الأعضــاء الــتي لم تســدد بعــد إســهاماا في الميزانيــة الإداريــة 
للسلطة أن تفعل ذلك بالكـامل وفي الوقـت المحـدد. ويسـعدني 
أن أقول إن الاستجابة للطلبات السابقة لجمعية السلطة ولهـذه 
الجمعيـة كـانت مشـجعة وأن غالبيـــة الــدول الأعضــاء أوفــت 
بتعهداا فورا. وهذا أمر هام لأـا بدورهـا سـاعدت السـلطة 
علـى إدارة شـؤوا الماليـة بطريقـــة كفــؤة وفعالــة بحيــث أنــني 
ــــة  تمكنــت في هــــــــذه الســنة مــن تقــديم ميزانيــة للفــترة المالي
ـــة زيــادة في النفقــات بالمفــهوم  ٢٠٠١-٢٠٠٢ لا تتضمـن أي
ـــا في هــذا  الحقيقـي. وأشـعر بالامتنـان للـدول الأعضـاء لتعاو
الصــدد وأود مــرة أخــرى أن أحــث المتــأخرين بمــا في ذلــــك 
الأعضاء المؤقتين السابقين في السلطة علـى تسـديد إسـهامام 
المتأخرة بالكامل وفي أسرع وقت ممكن حـتى تتمكـن السـلطة 

من مواصلة عملها على نحو مؤثر وفعال. 
وأود أن أكرر الدعوة التي وجهتـها خـلال مناقشـات 
العــام المــاضي بــأن تنظــر جميــع الــــدول الأعضـــاء جديـــا في 
المشـاركة في اجتماعـات الســـلطة. فالاتفاقيــة واتفــاق التنفيــذ 
يرفعــان جــدا الحــد الأدنى للنصــــاب الـــلازم لعقـــد الجمعيـــة 
والـس؛ فـهو يبلـغ في حالـة الجمعيـة نصـــف العــدد الإجمــالي 
للـدول الأعضـاء في السـلطة. ومـــن الواضــح لذلــك أن قــدرة 
السـلطة علـى اتخـاذ القـــرارات ســتتأثر مــا لم يحضــر الأعضــاء 
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اجتماعاا. وتسليما من السلطة بالعبء الذي يفرضـه السـفر 
لحضــور الاجتماعــــات علــى الــــــدول الأعضــاء، وخاصـــــــة 
الـدول الصغـيرة، فقـد فعلـت مـن جانبـها كــل مــا في وســعها 
لتبسـيط الجـدول الزمـني للاجتماعـات بحيـث لـن يعقـد ســـوى 
اجتماع واحد يستغرق أسبوعين في عام ٢٠٠١. وبنـاء علـى 
ذلك، ستعقد الدورة السابعة للسلطة في الفترة من ٢ إلى ١٣ 

تموز/يوليه ٢٠٠١. 
وأود أن أعرب عن تقديري للأمين العام على تقريره 
الوارد في الوثيقة A/55/61، وأن أهنـئ أصدقـائي وزملائـي في 
شعبة شؤون المحيطـات وقـانون البحـار علـى مـا قـاموا بـه مـن 
عمل طيب. فالتقرير كعهدنا به شامل وفي واقع الأمـر عظيـم 

الفائدة. 
وأود أن أقـول بضـع كلمـات عـن العمليـة التشـــاورية 
غير الرسمية المفتوحة الجديدة، الــتي عقـدت أول اجتماعاـا في 
أيار/مايو ٢٠٠٠. وقد أنشئت العملية التشاورية غـير الرسميـة 
لجملة أسباب، من بينها توفير محفل يضم على نحو أشمل جميـع 
الجـــهات المهتمـــة بالمحيطـــات وقـــانون البحـــــار، أي الــــدول 
ــاقش  والمنظمـات الدوليـة والمنظمـات غـير الحكوميـة، حيـث تن
فيـه بحريـة التطـورات الـتي تطـرأ علـى المحيطـات بشـــكل يعــزز 
الأخذ بنهج متكامل إزاء المحيطات، تمشـيا مـع طـابع الاتفاقيـة 

الموحد والشامل. 
ومــن شــأن العمليــــة أن تعـــزز دور الجمعيـــة العامـــة 
ـــها  والمسـؤوليات الـتي اضطلعـت ـا في القـرار ٢٨/٤٩ بوصف
المؤسسة العالمية المختصة بإجراء اسـتعراض سـنوي للتطـورات 
المتعلقة بالمحيطات وقانون البحار بوجه عام، وأن تساعد علـى 
تجنب انتشار المحافل، قطاعيـة أو غـير قطاعيـة، ممـا قـد ينتقـص 

من مسؤوليات الجمعية العامة. 
وأثـني علـى رئيسـي العمليـة التشـــاورية غــير الرسميــة، 
ممثل ساموا السيد نيروني سـليد وممثـل المملكـة المتحـدة السـيد 

آلان سيمكوك، على العمل الممتاز الذي قاما به، وأوجه لهمــا 
الشـكر علـى تقريرهمـــا الــوارد في الوثيقــة A/55/274. ورغــم 
ما أراه من أن العملية كانت مفيـدة للغايـة، فـإني أعتقـد أيضـا 
بإمكانيـة تحسـين بعـــض الإجــراءات المتبعــة مــن أجــل تحقيــق 

الأهداف التي حددا الجمعية العامة بشكل أفضل. 
ـــــير مــــن اــــالات  وقـــد تطـــرق الاجتمـــاع إلى كث
الموضوعية واتسمت المناقشات بطـابع بنـاء وباتسـاع نطاقـها. 
وشـعرت بـالتقدير بصفـة خاصـة لمشـاركة قطـاع عريـض مـــن 
الممثلين، ينتمون لعـدد مـن الوكـالات المتخصصـة والمنظمـات 
والهيئـات الدوليـة الأخـرى، فضـلا عـن ممثلـــي المنظمــات غــير 
الحكوميــة. ولكــن المشــكلة تتمثــل في أفضــل كيفيــة لعـــرض 
المناقشات على هيئة تقرير. واتضـح أن الإجـراء المتبـع في هـذا 
الاجتماع الأول أدى إلى وضــع أصبـح فيـه الاجتمـاع بكاملـه 
مشـتركا في صياغـة التقريـر. وبـالنظر إلى قصـر الفـترة المتاحـــة 
ـــد لذلــك مــن أن يــؤدي إلى بعــض  لهـذه العمليـة، وكـان لا ب
المشاكل. وفي النهاية كنا لا نزال عـاكفين علـى إعـداد تقريـر 
ـــد رحيــل المــترجمين  الرئيسـين في وقـت متـأخر مـن المسـاء، بع

الشفويين. 
ومـع أن إعـداد تقريـر خـال مـــن العيــوب هــي رغبــة 
جديرة بالثناء، لم يكن هذا الإجراء مفيدا بدرجة كبيرة. ففـي 
المقام الأول، بغض النظر عن طابع العملية الثقيل الوطأة، فإنه 
لم يتجل فيها اتساع نطاق المناقشات وتنوع المحتوى. وبالنظر 
إلى كـل مـا أعـرب عنـه مـن آراء مختلفـة، فإنـه لا يظـــهر منــها 
سـوى العـامل المشـترك الأصغـر في كثـير مـــن أجــزاء التقريــر. 
ولعلـه يجـدر إيـلاء الاعتبـار لتبســـيط هــذا الإجــراء والســماح 
للرئيسين بإعداد تقرير موجز على مسؤوليتهما، بمساعدة مـن 
الأمانـة العامـة، اسـتنادا إلى المناقشـــات الــتي جــرت في خــلال 

الأسبوع. 
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وليس هذا بإجراء غير عادي. فقد اتبع في الفـترة مـن 
١٩٨٣ إلى ١٩٨٦ في اللجنـــة التحضيريـــة للســـلطة الدوليــــة 
لقاع البحار والمحكمة الدولية لقــانون البحـار، ولا يـزال نفـس 
هـذا الإجـراء متبعـا في الجمعيـــة العامــة للســلطة وفي مجلســها، 
ــــان الرئيـــس في ايـــة كـــل دورة ملخصـــا  حيــث يشــكل بي
للمناقشات والمقترحات الـتي قدمـت، ويسـجل جميـع المسـائل 
التشـريعية والموضوعيـة الهامـة. ويتبـع نفــس الإجــراء أيضــا في 
اجتماعـات الـدول الأطـراف في الاتفاقيـة. ويتسـم هـذا النــهج 
بميزة توفير الكثير من الوقت، فضـلا عـن تسـليط الضـوء علـى 
المسائل الرئيسية التي قد يكون في رأي الرئيسين من المفيـد أن 

تنظر فيها الجمعية العامة. 
وآمل ألا تؤخذ هذه الملاحظات مـن أي ناحيـة علـى 
أـا انتقـاد للعمليـة، الـتي كـانت ناجحـة بدرجـة كبـيرة. وإنمــا 
يقصد ا تقديم إسهام بناء في تطوير العملية، الـتي مـا برحـت 
مفيـدة وبنـاءة للغايـة، والـتي أؤيدهـا بقـوة كمـا يعـرف معظـــم 

الأعضاء. 
ــــى مشـــروع القـــرار  وأود أن أمــر مــرور الكــرام عل
ـــة العائمــة  A/55/L.11، المتعلـق بصيـد الأسمـاك بالشبـاك البحري

الكبـيرة، والصيـد غـير المشـــروع في المنــاطق الخاضعــة للولايــة 
القضائية الوطنية وفي أعالي البحار، والمصيد العرضــي والمرتجـع 
في مصـائد الأسمـاك، وغـير ذلـك مـن التطـورات. وقـد طــرأت 
تطورات هامة على ممارسات إدارة مصــائد الأسمـاك في الآونـة 
الأخـيرة. ومعظـم منظمـات إدارة المصـــائد ســابقة في تاريخــها 
علـى مؤتمـر الأمـم المتحـــدة للبيئــة والتنميــة، وجــدول أعمــال 
القـرن ٢١، والاتفـاق المتعلـــق بتنفيــذ أحكــام اتفاقيــة ١٩٨٢ 
بشـــأن الأرصـــدة الســـمكية المتداخلـــة المنـــــاطق والأرصــــدة 
السـمكية الكثـيرة الترحـــال، فضــلا عــن اتفاقيــة عــام ١٩٨٢ 

ذاا. 

ويتجلــى التطــور في النــهج المتبــع إزاء إدارة مصــــائد 
الأسماك في الترتيبات الجديـدة المتعلقـة ـذه المصـائد، في ضـوء 
الحالـة الواقعيـة لمصـائد الأسمـاك الدوليـة، وفي ضــــوء مـا نعــاني 
ـــاقص المســتمر للأرصــدة  منـه مـن مشـاكل تجـاوز الطاقـة والتن
السمكية. ولذلك فإنني ألاحظ بارتياح كبـير التقـدم المحـرز في 
هذا الشأن ومركز اتفـاق الأمـم المتحـدة للأرصـدة السـمكية. 
وبعــد أن تم الحصــول علــــى ٢٨ تصديقـــا مـــن التصديقـــات 
المطلوبـة وعددهـا ٣٠، تصديقـا يمكننـا أن نتوقـع بثقـة دخــول 
هـذا الصـك الهـام إلى حـيز النفـاذ في المسـتقبل القريـــب جــدا، 
وهو مكمل أساسـي لاتفاقيـة ١٩٨٢ مـن حيـث تعلُّقـه بحفـظ 

وإدارة موارد المصائد السمكية. 
وقـد كـان لاتفـاق الأرصـــدة الســمكية بــالفعل تأثــير 
عميق. فقد أصبح النقطة المرجعية لاسـتعراض منظمـات إدارة 
مصـائد الأسمـاك في كافـــة أنحــاء العــالم. وقــد اســتخدم بمثابــة 
أســاس لإقامــة منظمتــين هــامتين علــى الأقــل لإدارة مصـــائد 
الأسماك الإقليمية في غرب المحيط الهادئ ووسـطه وفي جنـوب 
شـرق المحيـط الأطلسـي. واسـتخدم أيضـــا أساســا لاســتعراض 
هيكـل وولايـات عـدة منظمـات إقليميـة قائمـة لإدارة مصــائد 
الأسمـاك، ومنـها بعـــض المنظمــات الــتي أنشــئت قبــل اعتمــاد 
اتفاقية عام ١٩٨٢. وقد اضطلع في هذا الصدد بعمـل ملفـت 
للأنظــار برعايــة منظمــة الأمــم المتحــدة للأغذيــة والزراعــــة، 
ولا سـيما فيمـا يتعلـــق بمكافحــة مشــكلة صيــد الأسمــاك غــير 

المشروع وغير المُبلغ عنه وغير المنظّم. 
ـــى المحكمــة الدوليــة لقــانون البحــار  وأود أن أثـني عل
للعمـل الـذي قـامت بـه علـى مـدى العـــام المنصــرم والمســاهمة 
ـــام  الكــبرى الــتي قدمتــها بــالفعل لكفالــة ســلامة وفعاليــة نظ
التســوية الســلمية للمنازعــات الــذي أنشــئ بموجــــب الجـــزء 
ـــة في جميــع  الخـامس عشـر مـن الاتفاقيـة. فقـد أظـهرت المحكم
الحـالات الـتي عالجتـها حـتى الآن مقـدرة ملفتـة للأنظـــار علــى 
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الاسـتجابة السـريعة للطلبـات وعلـى تحقيـــق تســوية التراعــات 
دون تأخير لا مبرر له. 

وأود أيضا أن أضيف عـزاء السـلطة إلى مـا تقـدم مـن 
العزاء لوفاة القاضي شاو ليهاي على غير انتظـار. وقـد بعثـت 

بالفعل رسالة إلى أسرته في بيجين. 
هل لي أن أختتم بياني باغتنام هذه الفرصـة مـرة ثانيـة 
ـــم إعرابــا عــن  لتوجيـه الشـكر إلى جميـع مـن سـبقوني في التكل
مسـاندم للسـلطة. وأتطلـــع إلى أن تواصــل الــدول الأعضــاء 

مشاركتها البناءة في أعمال السلطة في المستقبل. 
الرئيس بالنيابة (تكلم بالانكليزية): بذلك نكون قـد 

استمعنا إلى آخر المتكلمين في المناقشة بشأن هذا البند. 
 A/55/L.10 ـــرار ننتقـل الآن إلى النظـر في مشـروع الق

 .A/55/L.11 والتصويب ١، ومشروع القرار
وقبــل أن أعطــي الكلمــة للذيــن يرغبــون في الكـــلام 
تعليلا للتصويت قبل التصويت، هـل لي أن أذكِّـر الوفـود بـأن 
ـــائق، وينبغــي للوفــود أن  تعليـلات التصويـت محـددة بعشـر دق

تدلي ا من مقاعدها. 
السـيد يوكـــور (تركيــا) (تكلــم بالانكليزيــة): فيمــا 
يتعلـق بمشـروعي القراريـن المعروضـين علينـا بشـــأن البنــد مــن 
جدول الأعمال المعنون �المحيطات وقانون البحار� ستصوت 
ـــة A/55/L.10. وســبب  تركيـا ضـد المشـروع الـوارد في الوثيق
التصويت السلبي لوفدي هو أن بعـض العنـاصر الـتي تتضمنـها 
اتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحار، الـتي حـالت دون موافقـة 

تركيا على الاتفاقية لا تزال باقية في مشروع القرار هذا. 
ــام  وتؤيـد تركيـا الجـهود الدوليـة الراميـة إلى وضـع نظ
للبحـار يسـتند إلى مبـدأ المسـاواة ويكـــون مقبــولا لــدى كــل 
الـــدول. غـــير أن الاتفاقيـــة لا تتضمـــن أحكامـــا للحـــــالات 

الجغرافية الخاصة، وبالتالي لا يمكنـها إقامـة تـوازن مقبـول بـين 
المصالح المتضاربة. 

ثم إن الاتفاقية لا تتضمن حكما لتسجيل التحفظـات 
علـى بنـود بعينـها. ورغـم أننـا نقـــر الاتفاقيــة بمضموــا العــام 
وبمعظم أحكامها، لا يمكننـا أن نصبـح طرفـا فيـها نظـرا لتلـك 

العيوب الخطيرة. 
ونحن لا نستطيع، والأمـر كذلـك، أن نؤيـد مشـروع 
قرار يطالب الدول بأن تصبح أطرافا في اتفاقيـة قـانون البحـار 

ومواءمة تشريعاا الوطنية مع أحكامها. 
أمــا عــن مشــروع القــرار المعنــون �صيـــد الســـمك 
بالشباك البحرية العائمـة الكبـيرة، والصيـد غـير المـأذون بـه في 
المنــــاطق الخاضعــــة للولايــــة الوطنيــــة وفي أعــــالي البحــــــار، 
والمصيـد العرضـي والمرتجـــع في مصــائد الأسمــاك، والتطــورات 
الأخـرى� الـوارد في الوثيقـــة A/55/L.11، فــنرجو أن نوضــح 
أننا نرحب بالجهود الرامية إلى تحقيــق الاسـتدامة في الاسـتفادة 
مـن مصـائد الأسمـاك وإدارـــا، وبإنشــاء منظمــات وترتيبــات 

إقليمية. 
غــير أننــا لا نســتطيع الموافقــة علــى بعــض العنــــاصر 
الواردة في مشروع القرار، ولا سيما السياق الـذي يشـار فيـه 
إلى اتفاقية قانون البحـار. وفي هـذا الصـدد، لا يمكـن أن نقبـل 
الإشـارة إلى الاتفاقيـة فيمـــا يتعلــق بحقــوق وواجبــات الــدول 
السـاحلية في المنـاطق الخاضعـة لولايتـها الوطنيـة، ولا يمكــن أن 
يكـون لهـذه الإشـارة أي أثـر علـى حقـوق تلـــك الــدول فيمــا 
يتعلق بمسألة رسم حـدود تلـك المنـاطق. ونحـن نـرى أن تلـك 
ـــــز الإطــــار القــــانوني الــــدولي  الـــدول، وإن رغبـــت في تعزي
للتعـــاون الحكومـــي الـــدولي فـــهي لـــن تمتثـــــل للمعــــاهدات 
الدوليـة الـتي هـي طـرف فيـها وللمبـــادئ المنبثقــة عنــها؛ ولــن 
تتأثر حقوق كل منها بأي اتفاقيـة دوليـة لا تكـون هـي طرفـا 

فيها. 
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الســــيد البــــين (المكســــيك) (تكلــــم بالاســـــبانية): 
ـــون  سـيصوت وفـدي لصـالح مشـروع القـرار A/55/L.10 المعن
�المحيطـات وقـانون البحـار� إظـــهارا لدعمنــا الثــابت للنظــام 
المبين في اتفاقية الأمم المتحدة لقـانون البحـار وتـأييدا للجـهود 
التي تبذلها الجمعية العامة لتعزيـز زيـادة تفـهم القضايـا البحريـة 

وقضايا المحيطات. 
ومـع هـذا فنحـن نرغـب في صياغـة تعليـق أو تعليقــين 
ــرة  علـى بعـض العنـاصر الـواردة في مشـروع القـرار. ففـي الفق
١٧ مـن المنطـوق، نـرى أن الإشـارة إلى فـترة الــ ١٠ ســنوات 
الــواردة في الفقــرة ٤ مــــن المرفـــق الثـــاني للاتفاقيـــة لا تمـــس 
المقررات المعتمدة في هذا الصدد من الاجتماع الثالث للـدول 
الأطـراف في الاتفاقيـة، بمـا في ذلــك إمكانيــة إعــادة النظــر في 

تلك الفترة في ضوء الظروف. 
ونــود أن نؤكــد علــى أن إنشــاء صنــاديق اســـتئمانية 
للتبرعـــات، المشـــار إليـــه في الفقـــرات ٩ و ١٨ و ٢٠ مـــــن 
منطـوق مشـــروع القــرار، لا يؤثــر علــى إمكانيــة البحــث في 
اجتماعــات الــدول الأطــراف في اتفاقيــة قــــانون البحـــار، في 
القضايـا الـتي تسـببت في إنشـــائها، أو تحليــل إمكانيــة إدخــال 

تعديل على شكلها. 
وفيما يتعلق بالفقرة ٤١ من المنطوق فنحـن نفـهم أن 
تنظيــم الاجتمــاع الثــاني للعمليــة الاستشــارية بشــأن العلــــوم 
البحرية والقرصنة والسرقة المسـلحة في البحـر، لـن يؤثـر علـى 
ــــدول في اســـترعاء اهتمـــام الاجتمـــاع إلى قضايـــا  حقــوق ال

أخرى. 
وبالإضافة إلى هذا سيمتنع وفدي عن التصويت على 
مشـروع القـرار A/55/L.11 المعنـون �صيـد السـمك بالشـــباك 
البحريـة العائمـة الكبـيرة، والصيـد غـير المـأذون بـــه في المنــاطق 
الخاضعة للولاية الوطنية وفي أعـالي البحـار، والمصيـد العرضـي 
والمرتجـع في مصـائد الأسمـاك، والتطـورات الأخـــرى�. ورغــم 

الجهود المبذولة للتوصل إلى توافق في الآراء، يتضمن مشـروع 
القرار هذا سلسـلة مـن العنـاصر الـتي تمنـع وفـدي مـن تـأييده. 
فنحـــن نأســـف لإدراج الفقرتـــين الخامســـة والسادســـة مــــن 
الديباجـة. ونـرى أن مـن غـير الملائـم أن تصـاغ أحكـــام علــى 
قيمـــة الصكـــوك الـــتي تخـــرج عـــن نطـــاق الأمـــم المتحــــدة، 
وعلى علاقاا بالاتفاقات الـتي لم يبـدأ سـريان مفعولهـا لـلآن. 
ونرى أن الجمعية العامة ليســت المحفـل الملائـم لهـذا النـوع مـن 

البيان. 
أما فيما يتعلق بالفقرة ١٩ من المنطوق فإن المكسيك 
ـــل الأنشــطة المتصلــة بمصــائد الأسمــاك ينبغــي أن  تؤكـد أن ك
تتوافـق مـع الصكـــوك الدوليــة النــافذة والمطبقــة، ومــن بينــها 
اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لقـانون البحـار ومدونـة قواعـد الســلوك 

لصيد الأسماك المتسم بالمسؤولية. 
وبالنسـبة للفقـرة ٢٦ مـن المنطـــوق فإننــا نأســف لأن 
تــدرج في العنــوان إشــارة إلى �أعمــال صيــد الســــمك غـــير 
المشروع وغير المبلغ عنها�. فكما يدرك أعضاء هـذه المنظمـة 
وردت هذه القضية في معرض المناقشات التي جرت في محـافل 
دولية أخرى. ويفهم الوفد المكسيكي أن تناول صيد الســمك 
غير المشروع وغير المبلغ عنه في الجمعية العامة المقبلة سـيكون 
قاصرا على تحليل كيفية تيسير وتعزيز تنفيذ الاتفاقات التي قد 
يتـم التوصـل إليـها في منظمـة الأغذيـة والزراعـة التابعـة للأمـــم 
المتحـدة، ولا يمكـن للجمعيـة أن تحـل محـل ذلـك المحفـل لاتخــاذ 

القرار بشأن الجوانب الموضوعية لهذه القضية. 
السيدة داي فيليس (فترويلا) (تكلمت بالاسـبانية): 
ـــن التصويــت علــى مشــروع  سـوف يمتنـع الوفـد الفـترويلي ع
القرار A/55/L.10 المعنون �المحيطات وقانون البحـار�. ويـود 
ــــات علـــى  وفــدي في هــذا الصــدد أن يؤكــد أن لدينــا تحفظ
البيانات الواردة في مختلف أجزاء المشروع، وخاصة في الفقـرة 
الرابعـة مـن الديباجـة وفي الفقـرة ٣ مـن المنطـوق، فيمـا يتعلــق 
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بتنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحار. وبوجه خاص فـإن 
فنـزويلا باعتبارهــا بلـــدا ليس طرفـــا فـــي الاتفاقيـة تـرى أننـا 
لا يمكننا قبـــول أحكـام الاتفاقيـــــة أو الاعـتراض عليـها طالمـا 

لم ننضم إليها صراحة. 
ويؤيد الوفد الفترويلي الجهود الدولية المبذولـة لتعزيـز 
التعاون والتنسيق بين كل الدول في المسائل المتصلة بالمحيطـات 
وبقــانون البحــار. غــير أننــا لا بــد أن نمتنــع عــن التصويــــت 

للأسباب التي ذكرا الآن. 
السيد ألابرون (فرنسا) (تكلـم بالفرنسـية): يشـرف 
وفدي أن يتكلم عن مشروع القرار A/55/L.11 باســم الـدول 
الأعضـــاء في الاتحـــاد الأوروبي، وبلـــدان أوروبـــــا الوســــطى 
والشـرقية المنتســـبة للاتحــاد وهــي: اســتونيا وبلغاريــا وبولنــدا 
والجمهورية التشيكية ورومانيا وسـلوفاكيا وسـلوفينيا ولاتفيـا 
وليتوانيا وهنغاريا، والبلدان المنتسبان قـبرص ومالطـة ودولتـان 

أخريان هما جمهورية مولدوفا وموناكو. 
ونسلم بأن مشروع القرار A/55/L.11 المقدم في إطار 
البند ٣٤ (ب) من جدول الأعمال يتضمن عـددا كبـيرا جـدا 
ـــا قررنــا طلبنــا  مـن الأحكـام المقيـدة. ولـذا فنحـن نأسـف لأنن
إجراء تصويت على النص في الجمعيـة وأننـا سـوف نمتنـع عـن 

التصويت. 
ـــام، لم نتمكــن مــن المشــاركة في توافــق  وفي هـذا الع
الآراء بشأن مشروع القـرار. أولا، لأن مشـروع القـرار يشـير 
إلى الاتفـاق الإطـاري لحفـظ المـوارد البحريـة في أعـالي البحــار 
بجنوب شرق المحيط الهادئ والذي يعرف باتفاق غالاباغوس. 
ـــث  وهـذا الاتفـاق يتضمـن عـدة أحكـام تثـير مشـاكل مـن حي
اتساقها مع اتفاقية الأمـم المتحـدة لقـانون البحـار. وهـي علـى 
وجـه الخصـــوص الأحكــام الــتي تنــص علــى أن مــن الممكــن 
للأطــراف في أعــالي البحــار أن تصعــد إلى مــتن الســــفن وأن 

تفتشها وتخضعها للحراسة في غير الظروف المحـددة في اتفاقيـة 
قانون البحار. 

وفضلا عن ذلك نود أن نسـترعي الانتبـاه إلى الأهميـة 
التي نعلقها على التعاون الدولي في مجـال حفـظ وإدارة المـوارد 
البحريـة الحيـة. ونحـن نشـارك في المناقشـات في عـدة منتديــات 
ولا سيما في العمليــة الاستشـارية غـير الرسميـة المفتوحـة المعنيـة 
بشـؤون المحيطـات حيـث تؤكـــد علــى ضــرورة تعزيــز الــدور 
الذي تضطلع به المنظمات الإقليمية لمصائد الأسمـاك وضـرورة 
ـــذا النــوع بغيــة كفالــة حفــظ  إنشـاء منظمـات إقليميـة مـن ه
وإدارة هذه الموارد وفقا لأحكام القانون الدولي. وفضـلا عـن 
ذلك، نؤيد بفعالية كـل الجـهود الجـاري الاضطـلاع ـا علـى 
الصعيـد الـدولي لمكافحـة أعمـال صيـد الأسمـاك غـير المشــروعة 

وغير الخاضعة للتنظيم وغير المبلغ عنها. 
ومـع ذلـك، لا يمكـن التغـاضي عـــن إنشــاء منظمــات 
إقليميـة لمصيـد الأسمـاك بالاسـتناد إلى تفســـير خــاطئ للقــانون 
الدولي، وبخاصة عندما تكون شرعية بعـض منظمـات مصـائد 
ـــا يتعلــق ببعــض  الأسمـاك الـتي أنشـئت مؤخـرا غـير أكيـدة فيم
المبـادئ الأساســـية مــن قبيــل المســاواة في حقــوق والتزامــات 
الدول في أعالي البحـار وحتميـة إتاحـة العضويـة في كـل هـذه 
المنظمـات لكـل الـدول الـتي لهـــا مصلحــة حقيقيــة في مصــائد 
الأسماك فضلا عن كفالة حرية الصيد في أعالي البحار المقترنـة 

بالالتزام بالتعاون.  
ــــد في أن نتمكـــن مـــن  ومــع ذلــك، لدينــا أمــل وطي

التوصل من جديد إلى توافق في الآراء في المستقبل. 
ــود  السـيد فاسـكيز (إكـوادور) (تكلـم بالاسـبانية): ي
ــة  وفـد إكـوادور أن يشـير إلى مشـروع القـرار الـوارد في الوثيق
A/55/L.11 المعنـون �صيـد السـمك بالشـباك البحريـة العائمــة 

ــة  الكبـيرة، والصيـد غـير المـأذون بـه في المنـاطق الخاضعـة للولاي
الوطنية في أعالي البحار، والمصيد العرضي والمرتجع في مصـائد 
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الأسماك وتطورات أخرى�. ويود وفد إكوادور أن يقول إننا 
نعلـق أهميـة كبـيرة علـى الأمـــور الــواردة في مشــروع القــرار، 
ونـرى أن مشـروع القـرار يمثـل توازنـا بـــين المواقــف المختلفــة 
للوفـود فيمـا يتعلـق ـذه الأمـور. ونـرى كذلـك أن مشـــروع 
القـرار هـذا يثـير عـدة نقـاط هامـة بالنســـبة إلى الــدول الناميــة 
المقتنعة، شأا شـأن إكـوادور، بضـرورة كفالـة حفـظ المـوارد 

البحرية الحية واستخدامها استخداما مستداما. 
ويحيـط مشـروع القـرار علمـا، في جملـة أمـور، بتطــور 
هام جديد في هـذا اـال، ألا وهـو اعتمـاد الاتفـاق الإطـاري 
لحفظ الموارد البحرية الحية في أعـالي البحـار في جنـوب شـرق 
المحيــط الهــادئ والــذي يعــــرف أيضـــا باتفـــاق غالابـــاغوس. 
والهدف الأساسي للاتفاق هو حفظ الموارد البحرية الحية مـن 
خـلال التعـــاون الــدولي وبالامتثــال الكــامل للقــانون الــدولي 

للبحار. 
لهـذه الأسـباب ســتصوت إكــوادور لصــالح مشــروع 

 .A/55/L.11 القرار الوارد في الوثيقة
الرئيــس بالنيابــة (تكلــم بالانكليزيــة): اســــتمعنا إلى 

آخر متكلم في تعليل التصويت قبل التصويت. 
سـتبت الجمعيـة الآن في مشـروعي قراريـــن. ونتنــاول 
أولا مشروع القرار A/55/L.10 و Corr.1 المعنـون �المحيطـات 

وقانون البحار�. 
وقبـل أن نبـت في مشـــروع القــرار، أود أن أعلــن أن 
بعد عرض مشـروع القـرار، أعلنـت عـن مشـاركتها في تقـديم 
مشروع القــرار A/55/L.10 و Corr.1 البلـدان التاليـة أسماؤهـا: 
ــــــهاما،  أنتيغــــوا وبربــــودا، وبنمــــا، وجامايكــــا، وجــــزر الب
ودومينيكا، وسانت فنسنت وجزر غرينادين، وسانت كيتس 
ـــــان،  ونيفيـــس، وســـانت لوســـيا، والســـنغال، وكينيـــا، ولبن

والنمسا، وهايتي. 
طُلب إجراء تصويت مسجل. 

أُجري تصويت مسجل. 
المؤيدون: 

الجزائر، أندورا، أنغولا، أنتيغوا وبربـودا، الأرجنتـين، 
أرمينيـا، اسـتراليا، النمســـا، جــزر البــهاما، البحريــن، 
بنغلاديــش، بربــادوس، بيــــلاروس، بلجيكـــا، بلـــيز، 
ـــــروني دار الســــلام، بلغاريــــا،  بوليفيـــا، الـــبرازيل، ب
كمبوديــــا، الكامــــيرون، كنــــدا، شــــيلي، الصـــــين، 
كوستاريكا، كوت ديفوار، كرواتيا، كوبـا، قـبرص، 
ـــا،  الجمهوريـة التشـيكية، الدانمـرك، جيبـوتي، دومينيك
ــــا الاســـتوائية،  الجمهوريــة الدومينيكيــة، مصــر، غيني
إريتريــا، إســتونيا، إثيوبيــا، فيجــي، فنلنــدا، فرنســــا، 
ـــادا،  غامبيــا، جورجيــا، ألمانيــا، غانــا، اليونــان، غرين
ـــايتي، هنغاريــا، أيســلندا،  غواتيمـالا، غينيـا، غيانـا، ه
الهنــد، إندونيســيا، إيــران (جمهوريــة – الإســــلامية)، 
أيرلنــــدا، إســــــرائيل، جامايكـــــا، اليابـــــان، الأردن، 
ــــــة لاو  كازاخســـــتان، كينيـــــا، الكويـــــت، جمهوري
الديمقراطيــــة الشــــعبية، لاتفيــــا، لبنــــان، ليســــــوتو، 
الجماهيريـــة العربيـــة الليبيـــة، لختنشـــــتاين، ليتوانيــــا، 
لكسمبرغ، ملاوي، ماليزيــا، ملديـف، مـالي، مالطـة، 
ـــا  جـزر مارشـال، موريشـيوس، المكسـيك، ميكرونيزي
(ولايــات – الموحــدة)، مونــاكو، منغوليــا، المغـــرب، 
ـــاورو، نيبــال، هولنــدا،  موزامبيـق، ميانمـار، ناميبيـا، ن
ــــنرويج،  نيوزيلنــدا، نيكــاراغوا، النيجــر، نيجيريــا، ال
ـــــا الجديــــدة،  عمـــان، باكســـتان، بنمـــا، بـــابوا غيني
باراغواي، الفلبين، بولنــدا، البرتغـال، قطـر، جمهوريـة 
كوريا، جمهورية مولدوفا، رومانيا، الاتحاد الروسـي، 
ســانت لوســيا، ســانت فنســنت وجــزر غرينــــادين، 
ســاموا، ســان مــارينو، المملكــة العربيــــة الســـعودية، 
السنغال، سيراليون، سنغافورة، سلوفاكيا، سـلوفينيا، 
جزر سليمان، جنوب أفريقيا، اسبانيا، ســري لانكـا، 
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ـــايلند،  السـودان، سـورينام، السـويد، طاجيكسـتان، ت
جمهوريــة مقدونيــا اليوغوســــلافية الســـابقة، توغـــو، 
تونغا، ترينيداد وتوبـاغو، تونـس، أوغنـدا، أوكرانيـا، 
الإمـارات العربيـة المتحـدة، المملكـة المتحـدة لبريطانيــا 
العظمى وأيرلندا الشـمالية، جمهوريـة تترانيـا المتحـدة، 
الولايات المتحدة الأمريكية، أوروغـواي، فييـت نـام، 

اليمن، زامبيا، زمبابوي. 
المعارضون: 

سانت كيتس ونيفيس، تركيا. 
الممتنعون: 

كولومبيا، إكوادور، بيرو، فترويلا. 
اعتمـد مشـروع القـرار A/55/L.10 و Corr.1 بأغلبيـــة 
١٤٣ صوتـــا مقـــابل صوتـــين مـــع امتنـــاع ٤ أعضـــاء عـــــن 

التصويت. 
بعـد ذلـك أبلغـت وفـود إيطاليـا وغواتيمــالا وســانت 
كيتـس ونيفيـس الأمانـة العامـة بأـا كـانت تنـــوي التصويــت 

مؤيدة. 
الرئيس بالنيابة (تكلم بالانكليزية): ننتقل بعـد ذلـك 
ــــرار A/55/L.11 المعنـــون �صيـــك الســـمك  إلى مشــروع الق
بالشباك البحرية العائمـة الكبـيرة، والصيـد غـير المـأذون بـه في 
ـــالي البحــار، والمصيــد  المنـاطق الخاضعـة للولايـة الوطنيـة في أع
العرضي والمرتجع في مصائد الأسماك، والتطورات الأخرى�. 

وقبــل المضــي إلى البــت في مشــروع القـــرار، أود أن 
أعلــن أنــه منــذ صــدور مشــروع القــرار، أعلنــت بلــيز عــــن 

 .A/55/L.11 مشاركتها في تقديم مشروع القرار
طُلب إجراء تصويت مسجل. 

أُجري تصويت مسجل. 

المؤيدون: 
الجزائر، أنغولا، أنتيغوا وبربودا، الأرجنتـين، أرمينيـا، 
اســــتراليا، جــــزر البــــهاما، البحريــــن، بنغلاديـــــش، 
بربـادوس، بيـلاروس، بلـيز، بوليفيـا، الـبرازيل، بــروني 
ـــيلي،  دار الســلام، كمبوديــا، الكامــيرون، كنــدا، ش
ــــتاريكا، كـــوت ديفـــوار،  الصــين، كولومبيــا، كوس
كوبـا، جيبـوتي، دومينيكـا، الجمهوريـــة الدومينيكيــة، 
إكـــوادور، مصـــر، الســـلفادور، غينيـــا الاســـــتوائية، 
إريتريا، إثيوبيا، فيجي، غامبيا، غانا، غرينـادا، غيانـا، 
ــــــران (جمهوريـــــة –  هــــايتي، الهنــــد، إندونيســــيا، إي
الإســـلامية)، إســـرائيل، جامايكـــا، الأردن، كينيـــــا، 
الكويت، جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، ليسـوتو، 
الجماهيرية العربية الليبيـة، مـلاوي، ماليزيـا، ملديـف، 
جزر مارشال، موريشـيوس، ميكرونيزيـا (ولايـات – 
ــــا، المغـــرب، موزامبيـــق، ميانمـــار،  الموحــدة)، منغولي
ناميبيا، ناورو، نيوزيلنــدا، نيجيريـا، الـنرويج، عمـان، 
باكســتان، بنمــا، بــابوا غينيــا الجديــدة، بــــاراغواي، 
بيرو، الفلبين، قطر، الاتحـاد الروسـي، سـانت كيتـس 
ونيفيــس، ســانت لوســـيا، ســـانت فنســـنت وجـــزر 
غرينـادين، سـاموا، السـنغال، ســـيراليون، ســنغافورة، 
ـــــا،  جـــزر ســـليمان، جنـــوب أفريقيـــا، ســـري لانك
ـــو،  الســودان، ســورينام، طاجيكســتان، تــايلند، توغ
تونغا، ترينيداد وتوبـاغو، تونـس، أوغنـدا، أوكرانيـا، 
الإمـارات العربيـة المتحـدة، جمهوريـة تترانيـا المتحـــدة، 
الولايـات المتحـدة الأمريكيـــة، أوروغــواي، فــترويلا، 

فييت نام، اليمن، زامبيا، زمبابوي. 
المعارضون: 

لا أحد. 
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الممتنعون: 
أنـدورا، النمسـا، بلجيكـا، بلغاريـا، كرواتيـا، قـبرص، 
ــــرك، اســـتونيا، فنلنـــدا،  الجمهوريــة التشــيكية، الدانم
فرنسـا، جورجيـا، ألمانيـــا، اليونــان، غينيــا، هنغاريــا، 
ــــدا، ايطاليـــا، اليابـــان، كازاخســـتان،  ايســلندا، أيرلن
لاتفيا، لبنان، لختنشتاين، ليتوانيا، لكسمبرغ، مالطة، 
المكسيك، موناكو، نيبال، هولندا، بولنـدا، البرتغـال، 
جمهوريـة كوريـا، جمهوريـة مولدوفـا، رومانيـا، ســـان 
مـــارينو، ســـلوفاكيا، ســـلوفينيا، اســـبانيا، الســــويد، 
جمهوريــة مقدونيــا اليوغوســلافية الســــابقة، تركيـــا، 
المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية. 

ــــة ١٠٣  اعتمـــد مشـــروع القـــرار A/55/L.11 بأغلبي
أصوات مقابل لا شيء، مع امتناع ٤٤ عضوا عـن التصويـت 

(القرار ٨/٥٥). 
الرئيـس بالنيابـة (تكلـم بالانكليزيـة): أعطـي الكلمــة 
ـــــات تعليــــلا  الآن للممثلـــين الذيـــن يرغبـــون في الإدلاء ببيان
للتصويت على القرار المتخذ للتو، اسمحوا لي أن أذكّر الوفـود 
بـأن تعليـلات التصويـت تحـدد مدـا بعشـر دقـائق وينبغــي أن 

تدلي ا الوفود من مقاعدها. 
السيد ماكييرا (شيلي) (تكلم بالاسـبانية): يـود وفـد 
شـيلي، بمناسـبة نظـر الجمعيـة العامـة في البنـد ٣٤ مـن جـــدول 
الأعمـال، �المحيطـات وقـانون البحـار�، أن يعلـن موقفـــه مــن 
القـرار الـذي اتخـذ للتـو في إطـار البنـــد ٣٤ (ب) مــن جــدول 
الأعمـال، المعنـون �صيـك السـمك بالشـباك البحريـة العائمـــة 
ــة  الكبـيرة، والصيـد غـير المـأذون بـه في المنـاطق الخاضعـة للولاي
الوطنيــة وفي أعــالي البحــار، والمصيــــد العرضـــي والمرتجـــع في 

مصائد الأسماك، والتطورات الأخرى�. 
لقـد ظـل بلدنـا عـادة يؤيـد هـذا القـرار المتعلـق بصيــد 
الســمك بالشــباك البحريــة العائمــة الكبــيرة، بســــبب الآثـــار 

ـــة الحيــة في المحيطــات  الضـارة لهـذا الصيـد علـى المـوارد البحري
والبحار الجنوبية. وعلى الرغم من اسـتمرار تـأييد شـيلي لهـذه 
القرارات بشكل عام، كـانت لهـا في السـنوات الأخـيرة بعـض 
التحفظـات فيمـا يتعلـق ببعـض فقـرات هـذا القـرار الـتي تدعــو 
بصفـة أساسـية إلى اعتمـاد اتفـاق تنفيـذ أحكـام اتفاقيـة الأمـــم 
المتحـدة لقـانون البحـــار المؤرخــة ١٠ كــانون الأول/ديســمبر 
١٩٨٢ المتعلقــة بحفــظ وإدارة الأرصــدة الســمكية المتداخلــــة 
المناطق والأرصدة السمكية الكثيرة الارتحال، والمعروف أيضـا 

باتفاق نيويورك. 
ـــر حمايــة كافيــة  وتـرى شـيلي أن هـذا الاتفـاق لا يوف
لمصالح الدولة الساحلية في أعالي البحـار اـاورة، علـى النحـو 
الــوارد في الفقــرة ١١٦ مــن اتفاقيــة الأمــم المتحــدة لقــــانون 
البحـار، وفي أحكـام أخـرى مـن الاتفاقيـة نفسـها، ممـا يســـمح 
بتدخل الدول الثالثة في المناطق الاقتصادية الخالصة. ولــذا فـإن 
بلدنـا اختـار، في الوقـت الراهـن، ألا ينضـــم إلى هــذا الاتفــاق 

الدولي. 
ولهذه الأسباب، وعلى أساس المادة ١١٧ من اتفاقيـة 
قانون البحار، الــتي تنـص، في جملـة أمـور، علـى واجـب جميـع 
الدول أن تتعاون بعضها مع بعـض في اتخـاذ تدابـير قـد تكـون 
ضروريــة لحفــظ المــــوارد البحريـــة الحيـــة في أعـــالي البحـــار، 
انضمت شيلي للاتفاق الإطاري لحفـظ المـوارد البحريـة الحيـة 
في أعـالي البحـار في جنـوب شـرقي المحيـــط الهــادئ، المعــروف 
أيضا باتفاق غالاباغوس. ويضع ذلـك الاتفـاق آليـات للـدول 
السـاحلية ولمصـائد الأسمـــاك في أعــالي البحــار لإنشــاء أنظمــة 
لحفـظ المـوارد الســمكية المتداخلــة المنــاطق والأنــواع الكثــيرة 
الارتحـال الـتي تدخـل في نطـاق تطبيقـه. وهـذا الاتفـاق يتوافــق 
تماما مع اتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحار، الـتي، كمـا تعلـم 
الجمعية، تفرض التزاما على الدول بـأن تتعـاون فيمـا بينـها في 

تنظيم صيد السمك في أعالي البحار. 
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فلهذه الأسباب، شعر وفدنا بالدهشة عندمـا علـم أن 
الاتحاد الأوروبي طلب إجراء تصويت مسـجل علـى المشـروع 
لأنه يرغب في الامتناع عن التصويـت. وكـان تـبريره للطلـب 
هو أن اتفاق غالاباغوس ينطوي على مشاكل في التوافـق مـع 
اتفاقيـــة قانـــون البحـــار. وعممـت أطــــراف الاتفـــاق بيانـا، 
لا أدخل في مناقشته الآن، ولكـني أود أن أغتنـم هـذه الفرصـة 
لدعوة الاتحاد الأوروبي إلى تبـادل الآراء مـع الـدول الأطـراف 
في اتفاق غالاباغوس بشأن البيانـات الـتي أدلي ـا هنـا صبـاح 

اليوم. 
السـيد بوكـالاندرو (الأرجنتـين) (تكلـم بالاسـبانية): 
 ،A /55/L.11 يود وفد الأرجنتين أن يعلق على مشروع القرار

الذي اعتمد للتو والذي صوتنا مؤيدين له. 
تـود جمهوريـة الأرجنتـين أن تشـــير إلى أننــا نفــهم أن 
ـــن  تعبــير �الكيانــات الأخــرى�، الــذي يــرد في الفقــرة ٢ م
منطـوق هــــــذا القـــــرار، يرجـع إلـــى الكيانـات المذكـــورة في 

المادة ٣٠٥ من اتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحار. 
ـــم بالانكليزيــة): لقــد  السـيد لونغفـا (الـنرويج) (تكل
ـــة  صوتــت الــنرويج مؤيــدة مشــروع القــرار الــوارد في الوثيق
A/55/L.11. ونأســـف كثـــيرا لعـــدم إمكانيـــة اعتمـــاد ذلــــك 

المشروع بتوافق الآراء، كما كان الحال في السنوات السابقة. 
فـهناك نقـائص وعنـاصر لا تبعـــث علــى الارتيــاح في القــرار. 
ونحن نتفق مع الاتحاد الأوروبي على أن بعض أحكام الاتفـاق 
الإطــاري لحفــظ المــوارد البحريــة الحيــة في أعــالي البحـــار في 
جنـــوب شـــرقي المحيـــط الهـــادئ، أي مـــــا يســــمى باتفــــاق 
ــانون  غالابـاغوس، تثـير تسـاؤلات بشـأن التوافـق مـع اتفاقيـة ق

البحار. 
ويؤكـد القـرار في منطوقـه الحاجـــة إلى تعزيــز الإطــار 
القـانوني الـدولي للتعـاون الـدولي في إدارة الأرصـــدة الســمكية 
ـــه وغــير القــانوني  وفي مكافحـة صيـك السـمك غـير المـأذون ب

وغير المنظم وغير المبلـغ عنـه بطريقـة تتسـق مـع اتفاقيـة قـانون 
البحار واتفاق الأمم المتحدة المتعلق بالأرصدة السمكية. 

لقـد كـــان مــن رأينــا دائمــا أن هــذه هــي الصكــوك 
الأساسـية للقـانون الـدولي في هـــذا اــال، وأننــا لا يمكــن أن 
نقبـل بالاتفاقـات أو ممارسـات الدولـة غـير المتوافقـة مـــع هــذه 
الصكوك. وبالإضافة إلى ذلك، لا نعتقد أنه يكفي أن نخفـض 
المصيد المرتجع من خـلال تطويـر واسـتخدام أسـاليب وأدوات 
منتقاة للصيد. ويجب فرض حظر على ممارسة المصيد المرتجـع، 
مثلمــا تقضــي بذلــك التشــريعات النرويجيــة الخاصــة بمصـــائد 

الأسماك. 
إلا أننا نعتقد أن العناصر الإيجابيـة في قـرار هـذا العـام 
تفوق العناصر السلبية. فمـن الجديـر بالملاحظـة أن قـرار العـام 
ــــتي تؤثـــر في مصـــائد  الحــالي لا يتنــاول المشــاكل المنفصلــة ال
الأسماك في العالم، فحسب، ولكنه يتخذ جـا أكـثر شمـولا في 
التركيز على التعـاون الـدولي في المحـافل ذات الصلـة مـن أجـل 
مكافحـة أعمـــال صيــد الســمك غــير المشــروعة وغــير المبلــغ 
عنها وغير الخاضعة للتنظيم، بوجه عام. والأهم من ذلك، أن 
مشـــروع القـــرار يتضمـــن أحكامـــا أساســـــية فيمــــا يتعلــــق 
باتفــاق الأمــم المتحــدة بشــأن الأرصــدة الســمكية الموقـــع في 
ـــدور المحــوري الــذي ينبغــي  عـام ١٩٩٥، وتـأكيدات علـى ال
أن تقـــــوم بـــــه المؤسســـــات والترتيبـــــات الإقليميـــــــة ودون 
الإقليميــــة لحفــــــظ وإدارة مصـــــائد الأسمـــــاك، في التعـــــاون 
الحكومـي الـدولي في مجـال الإدارة المسـتدامة للمـوارد البحريـــة 

الحية. 
والـنرويج، بوصفـها مـن أوائـــل الــدول الــتي صدقــت 
على اتفاق الأمـم المتحـدة بشـأن الأرصـدة السـمكية، ترحـب 
مـع الارتيـاح بصفـــة خاصــة بالاختتــام النــاجح للمفاوضــات 
بشأن إنشاء مؤسسـات إقليميـة جديـدة لحفـظ وإدارة مصـائد 
الأسمــاك في منطقــة جنــوب شــرق المحيــط الأطلســي وغـــرب 
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ووســط المحيــط الهــــادئ. ومـــن الأهميـــة بمكـــان أنـــه جـــرى 
التفـاوض علـى ذلـــك وفقــا للأحكــام ذات الصلــة في اتفاقيــة 
قـــانون البحـــار، واتفـــاق الأمـــم المتحـــدة بشـــأن الأرصــــدة 

السمكية. 
ويحدونــا الأمــل في إمكانيــة العــودة إلى توافـــق الآراء 

ذا الشأن في المستقبل. 
السيدة ألفاريز نونيز (كوبـا) (تكلمـت بالاسـبانية): 
يود وفد كوبا أن يوضح تصويته لصـالح القـرار ٧/٥٥ بشـأن 

المحيطات وقانون البحار. 
إن بلـدي يلـتزم تمامـا باتفاقيـة الأمـم المتحـــدة لقــانون 
ـــذي ينبغــي أن يتــم فيــه  البحـار، باعتبارهـا الإطـار القـانوني ال
الاضطلاع بكل الأنشطة المتعلقة بالمحيطات والبحار. ويأسف 
وفـد كوبـا لأن القـرار الـذي تم اعتمـاده للتـو يتضمـن صياغـــة 
غـير مناســـبة في منطــوق الفقــرة ٣٩، والــتي يطلــب فيــها إلى 
الأمين العام أن يواصـل الاضطـلاع بالمسـؤوليات الموكلـة إليـه 
في الاتفاقية وقرارات الجمعية العامة ذات الصلـة، بمـا في ذلـك 
القراريـــن ٢٨/٤٩ و ٢٦/٥٢، حـــتى يكفـــل توفـــير المـــوارد 
المناسـبة لشـــعبة شــؤون المحيطــات وقــانون البحــار مــن أجــل 
الاضطـــلاع ـــذه المســـؤوليات في إطـــار الميزانيـــة المعتمـــــدة 

للمنظمة. 
أمـا الإشـارة إلى تمويـل الأنشـطة الـذي ســـتضطلع بــه 
الشــعبة هــذه، فــهي تتعــارض مــع المــادة ١٥٣ مــــن النظـــام 
الداخلـي للجمعيـة العامـة، والـذي يبـين بوضـوح أن مســؤولية 
اعتماد القرارات ذات الآثار المتعلقة بالميزانية، تقع علـى عـاتق 

اللجنة الخامسة. 
عاد الرئيس إلى مقعد الرئاسة. 

وبـالمثل، فـإن منطـوق الفقـرة ٣٩ مـــن القــرار ٧/٥٥ 
ــــة في الميزانيـــة، ولا ســـيما  يتجــاهل الإجــراءات الحاليــة المتبع
فيمـا يتعلـق بوجـود صنـدوق للطـــوارئ برصيــد يبلــغ حــوالي 

١٦ مليــون دولار، كمــا لوحــــظ ذلـــك في الجـــزء الســـادس 
مـــن قـــرار الجمعيـــــة العامــــة ٢٥١/٥٤، الــــذي يســــتهدف 
علــى وجــه التحديــد تمويــل الأنشــطة الإضافيــة خــلال فــترة 

السنتين. 
ويعكـــس منطـــوق الفقـــرة ٣٩ مـــن القـــــرار ٧/٥٥ 
محاولات تبذل لفرض سياسة النمو الصفرى على ميزانية هذه 
المنظمــة. وقــد أســــفرت هـــذه السياســـة عـــن إشـــاعة عـــدم 
الاستقرار وعدم القـدرة علـى التنبـؤ في الأعمـال الـتي تضطلـع 

ا المنظمة وفي اضطلاعها بولاياا. 
ـــد  الســيد وي (ســنغافورة) (تكلــم بالانكليزيــة): لق
ــــه  صوتــت ســنغافورة مؤيــدة للقــرار ٨/٥٥، لأننــا نعتقــد أن
يحتوي على العديد من العناصر المفيـدة والإيجابيـة الـتي تشـجع 
ممارسات صيد الأسماك الـذي يتسـم بالمسـؤولية وإدارة مـوارد 

مصائد الأسماك على نحو مستدام. 
ومع ذلك، تـود سـنغافورة أن تسـجل موقفـها بشـأن 
الإشارات الواردة في القرار، لاتفاقات معينـة تم التوصـل إليـها 
في إطـار بعـض الترتيبـات الإقليميـة لمصـائد الأسمـــاك. ويرجــع 
ذلك إلى أن الآثار القانونية الناجمة عنـها غـير واضحـة بشـكل 
كاف. ونظرا لأننا لم نكن مطلعين بالمفاوضات الـتي أدت إلى 
هذه الاتفاقات، فليس بوسعنا، دون دراسـة متأنيـة، أن نحكـم 
على ما استهدفته الأطراف بالإشارة إلى هذه الترتيبات بصفـة 

خاصة. 
إن اعتماد القرار ٨/٥٥ اليوم يجـب ألا ينطـوي علـى 
ـــتي تم  أي إخــلال بشــرط أن تكــون بنــود هــذه الاتفاقــات ال
التوصل إليها في إطار ترتيبات إقليميـة بشـأن مصـائد الأسمـاك 
والطريقـة الـتي تنفـــذ ــا متفقــة مــع مبــادئ القــانون الــدولي 
السارية، ولا سيما اتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحار المبرمـة 

في عام ١٩٨٢. 
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السـيد سـيكي (اليابـــان) (تكلــم بالانكليزيــة): فيمــا 
يتعلق بالقرار ٨/٥٥ بشـأن مصـائد الأسمـاك، الـذي اعتمدنـاه 
للتـو، فقـد بذلنـا جميعـا جـهودا للتوصـل إلى حلـول لمشــكلات 
صيد السمك غير المشـروعة وغـير المبلـغ عنـها وغـير الخاضعـة 
للتنظيـم، والمصيـد العرضـي والمرتجـع وغيرهـــا مــن المشــكلات 
المعلقــة. وإن اليابــان توافــق علــــى الاســـتنتاجات الـــواردة في 

الفقرات المتعلقة ذه الموضوعات. 
غير أنه لم يتحقق توافق في الـرأي بشـأن الجـزء الثـاني 
مــن الفقــرة الخامســة في ديباجــة القــرار وعــدد مــن فقــــرات 
الديباجـة الأخـرى ذات الصلـة. وتعـرب اليابـــان عــن التقديــر 
لرئيـس المفاوضـات غــير الرسميــة حــول هــذا القــرار، والــذي 
لم يدخر جهدا من أجل التوصـل إلى توافـق في الـرأي، ولكـن 
ـــن  بمـا أن هـذا الأمـر قـد تعـذر آنـذاك، فقـد امتنعـت اليابـان ع

التصويت. 
الرئيــس (تكلــم بالانكليزيــة): هــل لي أن اعتــــبر أن 
الجمعيـة العامـة ترغـب في أن تختتـم نظرهـــا في البنــد ٣٤ مــن 

جدول الأعمال؟ 
تقرر ذلك. 

البند ١٧٧ من جدول الأعمال 
التعــاون بــين الأمــم المتحــدة واللجنــة التحضيريــــة لمنظمـــة 

معاهدة الحظر الشامل للتجارب النووية 
 (A/55/433) مذكرة من الأمين العام

 (A/55/L.5) مشروع مقرر
ـــين  الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـة): أعطـي الكلمـة للأم
التنفيـذي للجنـــة التحضيريــة لمنظمــة معــاهدة الحظــر الشــامل 

للتجارب النووية لعرض تقريره. 
السـيد هوفمـان (اللجنـة التحضيريـة لمنظمـــة معــاهدة 
الحظـر الشـامل للتجـارب النوويـة) (تكلـم بالانكليزيـة): هـــذه 

هـي المـرة الأولى الـتي أتشـرف فيـها بـالإدلاء ببيـان في الجمعيــة 
العامة في إطار البند الجديد في جدول الأعمال، �التعاون بين 
ــــر  الأمــم المتحــدة واللجنــة التحضيريــة لمنظمــة معــاهدة الحظ
الشامل للتجارب النووية�. وأود أولا أن أعرب عن تقديري 

لجميع الدول الأعضاء، التي أتاحت لي هذه الفرصة. 
في ١٠ أيلــول/ســــبتمبر ١٩٩٦، اعتمـــدت الجمعيـــة 
العامة معاهدة الحظر الشامل للتجـارب النوويـة بأغلبيـة ١٥٨ 
صوتا مقابل ٣ أصوات، مع امتناع ٥ أعضاء عـن التصويـت. 
وباعتمـاد هـذه المعـاهدة، انتـهت بنجـــاح واحــدة مــن أطــول 
المفاوضــات المتعلقــة بالمعــاهدات في تــاريخ تحديــد الأســــلحة 

ونزع السلاح. 
وقبل بضعة أشـهر، في ١٥ حزيـران/يونيـه، اعتمـدت 
الجمعية العامة اتفاقا لتنظيم العلاقة بين الأمم المتحـدة واللجنـة 
التحضيريـة لمنظمـة معـاهدة الحظـر الشـامل للتجـارب النوويــة. 

وتنص المادة الرابعة من الاتفاق على أن: 
�تحيط اللجنة الأمم المتحدة علما بأنشطتها، 
في نطاق اختصاصها ووفقا لأحكام المعاهدة، ويمكـن 
أن تقدم عن طريق الأمين العام للأمم المتحـدة تقـارير 
عن هذه الأنشطة إلى الهيئـات الرئيسـية المعنيـة التابعـة 
للأمـــم المتحـــدة، علـــى أســـاس منتظـــم أو حســـــب 
مقتضيات الأحوال. (القرار ٢٨٠/٥٤، المرفق، المادة 

الرابعة، الفقرة ١). 
ـــال اللجنــة  وقـد عمـم الأمـين العـام تقريـري عـن أعم
التحضيريـــة في عـــام ١٩٩٩ في الوثيقــــة A/55/433. وأود في 
البيـان الـــذي أدلي بــه اليــوم أن أحيــط الجمعيــة العامــة علمــا 
بالتعاون بين الأمم المتحدة واللجنة، والأنشطة الـتي اضطلعـت 
ـا اللجنـة مؤخـــرا للتحضــير لدخــول المعــاهدة حــيز النفــاذ، 

وحالة الامتثال للمعاهدة. 
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وباعتمــاد اتفــاق العلاقــة، أصبحــت اللجنــة عضــــوا 
ـــرة الأمــم المتحــدة. ورغــم أن اللجنــة لا تــزال  جديـدا في أس
منظمة لها حكمها الـذاتي، إلا أـا تـود أن تسـاهم في أهـداف 
منظومــة الأمــم المتحــدة، الــتي يقــــوم نجاحـــها علـــى أســـاس 
ــــذا لاتفـــاق  المدخــلات المتكاملــة لأعضائــها الكثــيرين. وتنفي
العلاقة، ستنشئ اللجنة مكتــب اتصـال في مقـر الأمـم المتحـدة 
ابتــداء مــن الغــد. وســيمثل هــذا المكتــب مصــالح اللجنـــة في 
نيويورك، ويخدم الدول الموقعة علـى المعـاهدة وليـس لهـا تمثيـل 

في فيينا. 
ــة  وينـص اتفـاق العلاقـة علـى اسـتخدام موظفـي اللجن
وثيقـة السـفر الـتي تصدرهـا الأمـم المتحـدة. ونتطلـــع إلى إــاء 
الترتيبـات اللازمـة لتنفيـذ ذلـك في المسـتقبل القريـب. وفضـــلا 
عن ذلك، ينص الاتفاق على التعاون الوثيق والتنسـيق القـوي 
بين المنظمتين. وبالتالي أعربت اللجنة عن اهتمامها بالمشــاركة 
في أعمال اللجنة الإداريـة للتنسـيق. ويجـري التفـاوض كذلـك 
حـول عقـد اتفـاق مـع برنـامج الأمـــم المتحــدة الإنمــائي يضــع 
إطـارا يقـدم بموجبـه البرنـامج خدمـات الدعـم للعمليـــات الــتي 

تضطلع ا اللجنة. 
ومعاهدة الحظر الشامل للتجارب النووية تحظر جميـع 
تفجـيرات التجـارب النوويـة لأغـراض عسـكرية ومدنيـة علـــى 
السـواء. وهـي تضطلـع بـدور حيـوي في نظـام عـدم الانتشـــار 
النـووي. وبينمـا تعـالج معـاهدة عـدم الانتشـار النـووي ونظــام 
التحقـق التـابع لهـا انتشـار المـواد الانشـطارية الـتي تســتخدم في 
صنع الأسلحة، تركز معاهدة الحظر الشامل للتجارب النووية 
ـــع تجــارب تفجــير الأدوات  ونظـام التحقـق التـابع لهـا علـى من
النوويــة. وبإــاء التجــارب، تعــوق معــاهدة الحظــر الشـــامل 
للتجارب النووية اسـتحداث المزيـد مـن فئـات جديـدة وأكـثر 
ـــة. ومــن المتوقــع أن توقــف هــذه  تعقيـدا مـن الأسـلحة النووي
المعاهدة كل مـن الانتشـار الرأسـي والأفقـي. وبالتـالي، تدعـم 

المعاهدة وتعزز عملية نزع السلاح النووي. 

ـــاجح لمعــاهدة الحظــر الشــامل للتجــارب  والتنفيـذ الن
النووية يعتمد على فعالية نظام التحقق التابع لها في جميع أنحاء 
العــالم، بحيــث يكفــل لكــل طــرف امتثــال جميــــع الأطـــراف 
الأخرى في المعاهدة، أو علـى الأقـل التعـرف علـى أي انتـهاك 
ـــدولي شــبكة مــن ١٧٠ محطــة زلزاليــة،  لهـا. ونظـام الرصـد ال
و ٦٠ محطـة دون صوتيـة، و ١١ محطـة صوتيـــة مائيــة، و ٨٠ 
محطـة نويـدات مشـعة، يدعمـها ١٦ مختـبرا للنويـدات المشـــعة. 
وسيتمكن هذا النظام من تسـجيل الاهـتزازات تحـت الأرض، 
وفي البحــر، وفي الهــواء، عــــلاوة علـــى التعـــرف علـــى آثـــار 
النويدات المشعة المتسربة إلى الجو من جراء أي تفجير نووي. 
وسـتحول المحطـات سلســـلة مــن البيانــات الــتي تولدهــا هــذه 
التكنولوجيـات المكملـة الأربـع في وقــت حقيقــي تقريبــا عــن 
طريق نظام عالمي للاتصالات عبر السواتل إلى مركز البيانـات 
الدولي في فيينا، حيــث تعـالج جميـع البيانـات. وجميـع البيانـات 
الخام والمعالجة ستمكن الـدول الأطـراف مـن التحليـل النـهائي 
لهـا. وسـتكون الأحـداث الغامضـة موضـع تشـــاور وتوضيــح. 

وقد يجري طلب تفتيش موقعي كتدبير ائي للتحقق. 
ونظـــام التحقـــق العـــالمي لمعـــاهدة الحظـــــر الشــــامل 
للتجارب النووية يجب أن يكون عـاملا عنـد دخـول المعـاهدة 
حيز النفاذ. وأود الآن أن أتشاطر مع الجمعية ما تفعله الأمانة 
الفنيـة المؤقتـــة لمســاعدة اللجنــة علــى إنشــاء النظــام. وبــدأت 
الأمانــة العمــل في مركــــز فيينـــا الـــدولي في ١٧ آذار/مـــارس 
١٩٩٧ بعدد قليل جـدا مـن الموظفـين يبلـغ تسـعة. وبعـد ٤٢ 
شهرا من وجودها، أصبحـت أمانـة دوليـة كاملـة تضـم ٢٤٨ 
موظفا من ٧٠ بلدا. ولما كان التركـيز في مسـؤوليات اللجنـة 
ينصب على الجـانب التقـني، فـإن أغلبيـة موظفـي الفئـة المهنيـة 

من الاخصائيين في العلوم. 
وتبني الأمانة نظام الرصد الـدولي وفقـا لجـدول عمـل 
تقرره اللجنة. وجرى تخصيص حوالي ٥٨ مليون دولار حـتى 
الآن للاستثمار الرأسمالي في نظام الرصد الدولي. وهـذا يغطـي 
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تكلفة مسح المواقع اللازم لاختيار أنسـب مكـان لكـل محطـة، 
وشـراء المعـدات وتركيبـها، والتوثيـق النـهائي للمرافـق. ويمثـــل 
ذلــك ٤٠ في المائــة تقريبــا مــن إجمــالي الاســتثمار الرأسمــــالي 
المتطلب لإكمال نظام الرصد الـدولي. والشـعبة العاملـة المعنيـة 
ـذا النظـــام تبــذل جــهدا ضخمــا لإرســاء العمــل الأساســي 
للشبكة. وقد استكملت حتى الآن ٦٠ في المائـة مـن عمليـات 
مسح موقع نظام الرصـد الـدولي. وجـرى إنشـاء ٢٠ في المائـة 
تقريبا من المحطـات، الـتي تبعـث بالبيانـات إلى مركـز البيانـات 
الـدولي. ونـولي انتباهـا خاصـــا لتوثيــق محطــات نظــام الرصــد 
الـدولي. وجـرى توثيـق ثـلاث محطـات زلزاليـــة لنظــام الرصــد 

الدولي في كندا، والنرويج، والولايات المتحدة. 
ويبعث مركز البيانات الدولي منـذ ٢١ شـباط/فـبراير 
٢٠٠٠ بيانـات نظـام الرصـد الـدولي ومنتجاتـه، علـــى أســاس 
تجريبي، إلى الدول الموقعة. وفي الوقت الحالي، هناك أكـثر مـن 
٤٠ دولـة قدمـت المعلومـات المطلوبـة لإنشـاء حسـاب مؤمـــن 

للدول الموقعة، ويمكنها أن تصل إلى البيانات والمنتجات. 
جــرى تنفيــذ لــب مرفــق الاتصــــالات العـــالمي عـــام 
١٩٩٩، عندما أنشئت تغطية ساتلية عالمية مع تركيـب أربعـة 
محـاور لمرفـق الاتصـــالات العــالمي والمرفــق الــذي يربــط هــذه 
المحطات الطرفيــة بمركـز البيانـات الـدولي في فيينـا. وقـد أنشـئ 
محـور إضـافي هـذا العـام. وتم تركيـب محطـــات ســواتل طرفيــة 
لمرفــق الاتصــالات العــالمي في ٣٧ محطــة مــن محطــات نظــــام 

الرصد الدولي، ومراكز البيانات الوطنية، ومواقع التطوير. 
وفي مجـال التفتيـش الموقعـــي، أحــرزت اللجنــة تقدمــا 
كبـيرا في وضـع مسـودة الدليـــل التشــغيلي للتفتيــش الموقعــي، 
ويجري تناول ذلك بوصفه مهمة لها الأولويـة. كمـا تم إحـراز 
تقـدم مطـرد في شـراء المعـدات الزلزاليـة السـالبة المتعلقـة بنظــام 
رصـد توابـع الصدمـات الزلزاليـة. بالإضافـة إلى المـــواد الأوليــة 
لمعـدات عمليـات المسـح مـن النويـدات المشـــعة الضعيفــة الــتي 

تحمل في اليد لأغراض التجـارب. وقـد بـدأت الأمانـة كذلـك 
بعملية شراء المواد المتعلقة بالتصوير الثابت، وتصوير الفيديـو، 

والملاحظة البصرية، وتحديد المواقع. 
ـــن عنــاصر  إن تدابـير بنـاء الثقـة، وهـي عنصـر آخـر م
نظام التحقق العالمي، ذات طابع طوعـي. وقـد اتفقـت اللجنـة 
التحضيريـــة علـــى وضـــع قـــاعدة بيانـــات عـــن التفجـــــيرات 
الكيميائية بغرض خلق الظروف الفنية الأساسية لتنفيـذ تدابـير 

بناء ثقة بعد سريان المعاهدة. 
ووفقـا للمـادة الرابعـة عشـرة، سـيبدأ سـريان المعــاهدة 
بعد التصديق عليها من جـانب ٤٤ دولـة مدرجـة أسماؤهـا في 
المرفـق ٢ مـن المعـــاهدة. ولهــذا هنــاك جــانب هــام آخــر مــن 
ــــى  جوانــب عمــل اللجنــة هــو تعزيــز التوقيــع والتصديــق عل

المعاهدة. 
ويسرني أن أذكِّر بأن المعاهدة، منـذ افتتحـت للتوقيـع 
والتصديق عليها يوم ٢٤ أيلـول/سـبتمبر ١٩٩٦، وقّـع عليـها 
١٦٠ بلـدا. وحـتى اليـوم، صـدق عليـها أيضـا ٦٦ بلـــدا منــها 
٣٠ بلدا من البلدان الأربعة وأربعين المدرجـة أسماؤهـا بـالمرفق 

٢ للمعاهدة التي يحتاج إلى توقيعها لبدء سرياا. 
في أعقـاب مؤتمـر المـــادة الرابعــة عشــرة الــذي عقــده 
الأمــين العــام في تشــرين الأول/أكتوبــر مــن العــام المــاضي – 
المؤتمر المعني بتيسـير سـريان معـاهدة الحظـر الشـامل للتجـارب 
النووية – واصل أعضاء اللجنــة التحضيريـة بـذل جـهود جـادة 
للحفـاظ علـى قـوة الدفـع الـــتي خلقــها المؤتمــر. ولبلــوغ هــذه 
الغايـة، جـرى القيـام بطائفـة واسـعة مـــن الأنشــطة، في شــكل 
مبادرات منسقة وأحادية الجانب للمضي قدما بعالمية المعــاهدة 

ولتعزيز سرياا في وقت مبكر. 
ولقد تجسد التزام اتمع الـدولي بسـريان المعـاهدة في 
مؤتمـر اســـتعراض المعــاهدة عــام ٢٠٠٠، الــذي أكــد تــأييده 
للمعاهدة، ورحب بالإعلان الختامي الصادر عـن مؤتمـر المـادة 
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الرابعة عشرة. ومـن المـهم بشـكل خـاص أن مؤتمـر اسـتعراض 
ــــع  معـــاهدة عـــدم الانتشـــار قـــد أقـــر أهميـــة وعجالـــة التوقي
ـــا للعمليــات  والتصديـق، بـدون تـأجيل وبـدون شـروط، ووفق
ـــاهدة الحظــر الشــامل  الدسـتورية، لتحقيـق السـريان المبكـر لمع
ــــف الاختيـــاري لتفجـــيرات  للتجــارب النوويــة، وأيضــا للوق
التجارب على الأسلحة النووية أو أية تفجيرات نووية أخـرى 

بمجرد سرياا. 
إن مؤتمر قمة الألفية الذي عقد مؤخرا، والـذي يسـر 
للـدول التوقيـع والتصديـق علـى معـاهدات متعـــددة الأطــراف 
وديعة لدى الأمين العـام، وفـر فرصـة ممتـازة لتعزيـز الانضمـام 
إلى معاهدة الحظر الشامل للتجـارب النوويـة. وأود أن أعـرب 
عن تقدير اللجنة لمبادرة الأمين العـام في هـذا الشـأن. وخـلال 
مؤتمر القمة وقعت خمس دول على المعاهدة وأودعت دولتـان 

وثائق تصديقهما عليها. 
وبالتــالي، حــتى الآن، يمكــن اعتبــار تـــاريخ معـــاهدة 
الحظــر الشــامل للتجــارب النوويــة القصــير ناجحــا: اتمــــع 
الـدولي يؤيـد المعـاهدة تـــأييدا تامــا؛ ومنظمتــها منشــأة إنشــاء 
جيدا؛ وحتى قبل سرياا، ثبت أن نظام التحقق فعال ويعتمــد 
عليـه. وسـريان المعـاهدة في وقـت مبكــر لا يــزال يمثــل تحديــا 
سياسيا هاما. وأود أن أنتهز هذه الفرصة لأحض كـل الـدول 
على اتخاذ جميع الخطوات الضروريـة لضمـان سـريان المعـاهدة 
قريبا حتى يمكن سـريان كـل مكونـات نظامـها للتحقـق لجعـل 

عالمنا مكانا أكثر أمانا وأكثر أمنا للأجيال القادمة. 
الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـــة): أعطــي الكلمــة لممثــل 
 .A/55/L.5 المكسيك ليعرض مشروع المقرر الوارد في الوثيقة
ـــن  الســيد البــين (المكســيك) (تكلــم بالاســبانية): م
دواعـي شـرف الوفـد المكســـيكي أن يعــرض مشــروع المقــرر 
الــوارد في الوثيقــة A/55/L.5 المعنــون �التعــــاون بـــين الأمـــم 

المتحـدة واللجنـة التحضيريـة لمنظمـــة معــاهدة الحظــر الشــامل 
للتجارب النووية�. 

ـــاهدة للحظــر الشــامل للتجــارب  لقـد كـان إبـرام مع
النوويــة طــوال ســنوات عديــدة هدفــا لــه أولويــة في سياســـة 
المكســيك الخارجيــة. وقــد وقعــت حكومــة المكســيك علـــى 
ـــأن وقــف التجــارب ســيمنع إدخــال  المعـاهدة وهـي مقتنعـة ب
تحسـينات نوعيـــة علــى الأســلحة النوويــة وينــهي اســتحداث 
أنـواع جديـدة مـن الأسـلحة النوويـة. وهـذه خطـــوة هامــة في 
عملية نزع السلاح النووي. وبمـا يتمشـى مـع الأهميـة الكبـيرة 
الـتي توليـها المكسـيك لعمـل منظمـة الحظـر الشـامل للتجــارب 
النوويـة، تتـولى المكسـيك رئاسـة اللجنـة التحضيريـــة للمنظمــة 

خلال النصف الثاني من هذا العام. 
ونحـن نعتقـد أن العلاقـات الأكـثر توثقـــا بــين اللجنــة 
التحضيرية والأمم المتحـدة تفتـح إمكانيـات التعـاون الأوسـع. 
ويجــب أن نعمــل علــى تحقيــق أكــبر قــدر ممكــن مــن هــــذا. 
ـــم المتحــدة النشــطة ســتعني أن منظمــة الحظــر  ومسـاعدة الأم
الشـامل للتجـارب النوويـة سـتتمكن مـن الاضطـلاع بولايتــها 

بأكبر قدر ممكن من الكفاية والشفافية. 
واتفـاق تنظيــم العلاقــة بــين الأمــم المتحــدة واللجنــة 
التحضيرية للمنظمة، الذي أقر يوم ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
ينص على أنه وفقا للميثـاق، فـإن الأمـم المتحـدة هـي المنظمـة 
الرئيسية التي تتناول الأمور المتصلـة بالسـلم والأمـن الدوليـين، 
ويعـترف بـأن أنشـــطة اللجنــة التحضيريــة، الــتي تــؤدى وفقــا 

للمعاهدة، ستسهم في تحقيق مقاصد وأهداف الميثاق. 
وعــن طريــق هــذا الاتفــاق، تعــترف الأمــم المتحـــدة 
ــــة بضـــرورة التعـــاون لتحقيـــق أهدافـــهما  واللجنــة التحضيري
ـــة الفعالــة لمســؤولياما،  المشـتركة؛ ومـن أجـل تيسـير الممارس
توافقان على التعاون بشـكل وثيـق، وعلـى التشـاور والمحافظـة 
على علاقة عمل وثيقة بشأن الأمـور ذات الاهتمـام المشـترك. 



2000-71553

A/55/PV.44

ولبلــوغ هــذه الغايــة، اتفقــت الأمــم المتحــدة واللجنــة علـــى 
التعاون، كل وفقا لأحكام صكوكها ذات الصلـة، كمـا أبـرز 
السيد هولفغانغ هوفمـان، الأمـين التنفيـذي للجنـة التحضيريـة 

في عرضه القيم. 
إن الـدول الأعضـاء في الأمـم المتحـدة يجـب أن تؤيـــد 
معـاهدة الحظـر الشـامل للتجـــارب النوويــة باعتبارهــا عنصــرا 
لا غنى عنه في الإطار الذي يؤيد جدول أعمال نـزع السـلاح 
النووي المتعدد الأطراف. ونحن نؤكـد أنـه في الوثيقـة الختاميـة 
لمؤتمــر الأطــراف في معــاهدة عــدم انتشــار الأســلحة النوويـــة 
لاسـتعراض المعـاهدة الـذي عقـد مؤخـــرا، تحــث كــل الــدول 
الأعضــاء علــى مواصلــة بــذل كــل الجــهود لضمــان ســـريان 

معاهدة الحظر الشامل للتجارب النووية في وقت مبكر. 
والمكسـيك، وهـــي تضــع هــذا في اعتبارهــا، تعــرض 
مشروع المقرر الوارد في الوثيقة A/55/L.5 مقتنعة بأن التعاون 
الأكبر بين الأمم المتحـدة واللجنـة التحضيريـة لمنظمـة معـاهدة 
الحظر الشامل للتجارب النووية سيعزز الأمم المتحدة ويسـهم 
في أهـداف عـدم الانتشـار ونـزع السـلاح النـــووي. ولذلــك، 
نأمل أن يحظى مشروع المقرر بأوسـع تـأييد ممكـن مـن الـدول 

الأعضاء، وأن يعتمد بدون تصويت. 
السيدة آرغون (الفلبين) (تكلمـت بالانكليزيـة): إن 
مسيرتنا على طريق معــاهدة الحظـر الشـامل للتجـارب النوويـة 
كــانت أمــرا مثــيرا للاهتمــام. فلقــد واجــهنا بعــض العوائـــق 
والتحـولات ولكننـا ظللنـا مخلصـين لقضيتنـا. فمنـذ وقـت غــير 
بعيد واجهنا على ذلك الطريق ما بدا لنا عقبة كـأداء. ولكننـا 
تمكنـا مـن منـع تحـول نـص معـاهدة الحظـر الشــامل للتجــارب 
ــــــر نـــــزع  النوويــــة إلى مجــــرد ملــــف مــــن محفوظــــات مؤتم
السلاح، ومن إعادة الحياة إلى هـذا النـص. وفي عـام ١٩٩٦، 
ـــن جنيــف إلى نيويــورك بفضــل الجــهد  قطـع النـص الرحلـة م

ــــدة علـــى رأســـها اســـتراليا  الــدؤوب الــذي بذلتــه دول عدي
والمكسيك. 

وفي السنوات التي تلت ذلـك، سـعينا مـة إلى إنشـاء 
منظمة معاهدة الحظر الشامل للتجارب النووية، بينمـا حاولنـا 
ـــة المعــاهدة. وبينمــا تشــجعنا بالأرقــام، واجــهت  تحقيـق عالمي
الجهود الرامية إلى تحقيق العالمية تحديـا إضافيـا أو عقبـة أخـرى 
علــى الطريــق – تمثلــت في تصديــق أو انضمــام بقيــة الـــدول 
ـــا قطعنــا  الخمسـة والأربعـين المذكـورة في المرفـق الثـاني. ولكنن
شـوطا آخـر علـى الطريـق عندمـــا اجتمعنــا في فيينــا في الســنة 
الماضية في مسعى ييسر للمؤتمر دخول معاهدة الحظـر الشـامل 
للتجـارب النوويـة حـيز النفـاذ. وبفضـل القيــادة القديــرة الــتي 
ــــان، كررنـــا  أبداهــا الســيد ماســاهيكو كومــورا، ســفير الياب
ـــا في دخــول تلــك  الإعـراب عـن التزامنـا المشـترك وعـن رغبتن

المعاهدة حيز النفاذ. 
ولا تزال اية الطريق بعيـدة، ذلـك لأن الفلبـين تـرى 
أن اية الطريق هي التخلص التام مـن الأسـلحة النوويـة. غـير 
أن الأهم من ذلك هو وجوب بقائنا على الطريـق المـؤدي إلى 

دخول المعاهدة حيز النفاذ. 
ونحن نسير في الاتجاه السليم. وهذا القرار دليـل علـى 
ذلك. وثمة دليل آخر هـو وجـود الرجـل الطيـب الـذي يعمـل 
في هدوء على تنظيم منظمة معاهدة الحظـر الشـامل للتجـارب 
النوويـة، والـذي أشـــركنا في أفكــاره صبــاح اليــوم، ألا وهــو 

السفير فولفغانغ هوفمان سفير ألمانيا. 
ورغم أننا لم نصل بعد إلى علامة الطريـق الـتي يمكننـا 
عندها الاحتفاء بدخول المعاهدة حيز النفاذ، فإن القرار الـذي 
سيتخذ اليوم قرار هام أعتقـد أنـه سـيقربنا مـن علامـة الطريـق 

هذه. 
ـــة  إن التجــارب النوويــة الأخــيرة الــتي شــهدا الألفي
الماضيـة قـد أجريـت جميعــها في الجــزء الــذي نعيــش فيــه مــن 
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العـالم. ويـأمل بلـدي أن تكـون هـذه هـــي التجــارب الأخــيرة 
على الإطلاق في أي وقت من الأوقات. 

وتمثل معاهدة الحظر الشامل للتجـارب النوويـة جـزءا 
ـــق نــزع الســلاح  هامـا مـن جـهودنا الجماعيـة الهادفـة إلى تحقي
النـووي. وإذا نظرنـا إلى تلــك المعــاهدة بــالاقتران بــالخطوات 
ــــع  الأخــرى الــتي اتخذناهــا، فإــا تمثــل أمــرا بــالغ الأهميــة لمن
الانتشار، ومن شأا إقامة نظام للتحقق سنحتاجه في يوم مـن 
الأيـام عندمـــا يتــم التوصــل في ايــة الأمــر إلى اتفــاق بشــأن 

تخليص العالم من الأسلحة النووية. 
الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـــة): أعطــي الكلمــة لممثــل 

فرنسا الذي سيتكلم باسم الاتحاد الأوروبي. 
السـيد بوسـيير (فرنسـا) (تكلـم بالفرنسـية): إنـه لممــا 
يشـرفني أن أخـاطب الجمعيـة باسـم الاتحـــاد الأوروبي. وتؤيــد 
ما جاء في هذا البيان بلدان أوروبا الوسطى والشرقية المنتسـبة 
إلى الاتحاد - ألا وهي: استونيا وبلغاريـا وبولنـدا والجمهوريـة 
التشــيكية ورومانيــا وســلوفاكيا وســلوفينيا ولاتفيــا وليتوانيــا 
وهنغاريا – والبلدان المنتسبة تركيا وقبرص ومالطة فضـلا عـن 
أيســلندا البلــد العضــو في الرابطــة الأوروبيــة للتجــارة الحــــرة 

والعضو في المنطقة الاقتصادية الأوروبية. 
واسمحوا لي في البداية أن أعرب عن سرورنا للنجـاح 
في إبـرام الاتفـاق الثنـائي بـين الأمـم المتحـدة ومنظمـة معــاهدة 
الحظر الشامل للتجارب النوويـة. وهـذا يتيـح للجمعيـة العامـة 
بكــامل هيئتــها الوقــوف علــى التقــدم المحــرز بشــأن دخــــول 

المعاهدة حيز النفاذ في وقت مبكر. 
ـــتعراضي  ولقـد أشـير في الوثيقـة الختاميـة للمؤتمـر الاس
لمعـاهدة حظـر انتشـــار الأســلحة النوويــة إلى أهميــة وإلحاحيــة 
العملية المتواصلة المتعلقة بالتوقيع على هذه المعاهدة والتصديق 
عليـها ليتسـنى دخولهـا حـيز النفـاذ علـى وجـه السـرعة. وهــذه 
المســألة تمثــــل أولويـــة لـــدى الاتحـــاد الأوروبي وقـــد وقَّعـــت 

مـا لا يقـل عـن ١٦٠ دولـة علـى هـذا الصـــك الأساســي مــن 
صكوك نزع السلاح النووي وعـدم الانتشـار النـووي. ونحـن 
ــــاهدة  ندعــو كــل الــدول الــتي لم توقــع بعــد علــى تلــك المع
ولم تصـدق عليـها إلى أن تفعـل ذلـك، ونخـص بـالذكر الــدول 
التي ترد أسماؤها في قائمة البلدان الأربعــة والأربعـين الـتي يلـزم 
تصديقها لكي تدخل المعاهدة حـيز النفـاذ. وفي هـذا الصـدد، 
نـئ الاتحـاد الروســـي والإمــارات العربيــة المتحــدة وأيســلندا 
وبنغلاديــش وتركيــا وشــيلي وغــــابون وكيريبـــاس وليتوانيـــا 
والمغـرب والمكسـيك وملديـف علـى تصديقـها علـــى المعــاهدة 

منذ الدورة الماضية للجمعية العامة. 
وقـد وقّعـــت وصدقــت علــى المعــاهدة جميــع الــدول 
الأعضاء في الاتحاد الأوروبي، ومن بينها الـدول الأعضـاء الـتي 
ـــزم  تــرد أسماؤهــا في قائمــة الــدول الأربــع والأربعــين الــتي يل
تصديقها لكي تدخل المعاهدة حـيز النفـاذ. وقـد بـذل الاتحـاد 
الأوروبي قصارى جهده لضمان سـرعة دخـول المعـاهدة حـيز 
النفــاذ وتحقيــق عالميتــها. وفي ٢٩ تمــوز/يوليــه ١٩٩٩، اتخـــذ 
الاتحاد الأوروبي موقفا مشـتركا لتحقيـق هـذه الأهـداف. وفي 
المؤتمر المعقود في فيينا في السنة الماضية، عمـلا بالمـادة ١٤ مـن 
تلك المعاهدة، فإن البلدان التي وقعت على المعاهدة وصدقـت 
عليها أكدت من جديـد عزمـها علـى العمـل لضمـان تصديـق 

الجميع على المعاهدة ودخولها حيز النفاذ. 
ومـن شـأن إبـرام الاتفـاق الثنـائي بـين الأمـــم المتحــدة 
ومنظمـة معـاهدة الحظـر الشـامل للتجـــارب النوويــة أن يمكــن 
الأمانة العامة من وضع معايير للجنة التحضيرية لتلـك المنظمـة 
وأن تعـزز أنشـطتها في المحـــافل الدوليــة. وأود أن أغتنــم هــذه 
الفرصـة لكـــي أعــرب عــن أمــل الاتحــاد الأوروبي في أن يتــم 
بسرعة أيضا إبرام مشروع الاتفاق مع برنـامج الأمـم المتحـدة 
الإنمـائي وأملـي في أن يقـدم في الوقـــت المناســب مشــروع إلى 

اللجنة التحضيرية. 
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إن الاتحــاد الأوروبي يشــــيد بالأعمـــال الـــتي أنجزهـــا 
الأمـين التنفيـذي والأمانـة العامـة بأسـرها، فضـلا عـــن اللجنــة 
ـــاد الأوروبي يقــر  التحضيريـة. وعلـى وجـه التحديـد فـإن الاتح
بـالتقدم المحـرز في إقامـة نظـام الرصـد. ونحـن نــأمل أن يســتمر 
هذا الزخم وأن تبذل قصارى الجهود لإقامـة المحطـات. وفيمـا 
يختـص بالميزانيـة البرنامجيـة، نرحـب بالمعلومـات الـتي أبلغنـا ـــا 
الأمـين التنفيـذي، وهـي المعلومـات الـتي تفيـد بتســديد ٩١ في 
ــع  المائـة مـن الاشـتراكات. وهـذا يؤكـد مسـتوى الالـتزام الرفي

من قبل الدول. 
ويأمل الاتحاد الأوروبي أن تؤيد الجمعية العامة تـأييدا 
تاما ما تبذله منظمة معاهدة الحظر الشـامل للتجـارب النوويـة 
مـن جـهود في مجـال نـــزع الســلاح وعــدم الانتشــار. ويــأمل 
الاتحاد، بصفة خاصة، أن تؤيد الدول الأعضاء تنفيـذ الاتفـاق 
الثنائي المبرم لتـوه بـين الأمـم المتحـدة ومنظمـة معـاهدة الحظـر 

الشامل للتجارب النووية. 
وأخيرا، توجه الــدول الأعضـاء في الاتحـاد الانتبـاه إلى 
تأييدها لعقد مؤتمر آخر في خريف سنة ٢٠٠١ ليتناول المـادة 

١٤ من معاهدة الحظر الشامل للتجارب النووية. 
السـيد لــك (اسـتراليا) (تكلـم بالانكليزيـة): اسمحـــوا 
لي، مـن خلالكـم سـيدي الرئيـس، أن أعـرب عـن تقديـر وفــد 
بـلادي للأمـــين التنفيــذي للجنــة التحضيريــة لمنظمــة معــاهدة 
الحظـر الشـامل للتجـــارب النوويــة، الســيد ولفغــانغ هوفمــان 
للتقريـر الخـــاص بأنشــطة اللجنــة التحضيريــة خــلال ١٩٩٩. 
ونرحب بما يسهم به هـذا البنـد الـذي تنظـره الجمعيـة العامـة، 
في زيادة التفهم لمعاهدة الحظر الشامل للتجارب النوويـة فيمـا 

بين جميع الدول. 
إن اكتمــال المفاوضــات بشــأن المعــــاهدة في أيلـــول/ 
سـبتمبر ١٩٩٦ حقـق هدفـا أساسـيا حددتـه مبـادئ وأهــداف 
مؤتمـر الأطـــراف في معــاهدة عــدم انتشــار الأســلحة النوويــة 

لاسـتعراض المعـاهدة وتمديدهـا لعـــام ١٩٩٥ باعتبــاره خطــوة 
هامة في سبيل الفهم الكامل والتطبيق الفعال للمـادة السادسـة 

من معاهدة عدم الانتشار. 
ولئــن كــان مــن المحبــط أن معــاهدة الحظــر الشـــامل 
للتجـارب النوويـة لم تدخـل بعـد رسميـــا حــيز النفــاذ، إلا أــا 
تعمل على نحـو مؤقـت وهـذا أمـر نرحـب بـه. وبتوقيـع ١٦٠ 
بلدا على المعاهدة وتصديق ٦٦ بلدا عليها وتوفر عدد مـتزايد 
من هياكل التحقق تكون المعاهدة قـد قـامت علـى نحـو ثـابت 
بوصفها قاعدة دولية قوية لمناهضة إجراء المزيد مـن التجـارب 
ـــه  النوويـة. وإنـني أتفـق كثـيرا مـع السـيد هوفمـان في ملاحظات

بشأن تلك النقطة. 
واسـتراليا الـتي لعبـت دورا رئيسـيا في إحالـة المعـــاهدة 
إلى الجمعية العامة للأمـم المتحـدة في ١٩٩٦ سـتواصل العمـل 
بنشاط مع البلدان الأخرى حتى تدخل المعاهدة حيز النفاذ في 
وقـت مبكـر. وقـد أرسـلنا مؤخـرا دورة أخـــرى مــن الممثلــين 
الدبلوماســيين إلى بلــدان منطقــة آســيا والمحيــط الهــــادئ وإلى 
البلدان في مجموعة الــ ٤٤ الـتي يعتـبر تصديقـها علـى المعـاهدة 
شرطا لازما لبدء نفاذها. واستراليا نشطة أيضا في عملية فيينا 
لتنظيـم مؤتمـر ثـانٍ تنفيـذا للمـادة الرابعـــة عشــرة مــن معــاهدة 
الحظر الشامل للتجـارب النوويـة، لتسـهيل بـدء نفـاذ المعـاهدة 
في وقـت مبكـر. وأســـعدنا أن نــأخذ زمــام المبــادرة في تقــديم 
مشــروع القــرار الخــاص بمعــاهدة الحظــر الشــامل للتجـــارب 

النووية لتنظر فيه اللجنة الأولى هذا العام. 
ــها  إن التقـدم في التوقيـع علـى المعـاهدة والتصديـق علي
ــــا  أســهم إســهاما هامــا في زيــادة قــوة المعــاهدة وتعزيــز قو
الدافعـة. وثمـة عنصـر هـام آخـر وهـو الإنشـــاء النــاجح للجنــة 
التحضيريـة لمنظمـة الحظـر الشـامل للتجـارب النوويـة وأمانتـــها 
الفنية المؤقتة في فيينـا. ولا يسـاورنا شـك في أن إنشـاء اللجنـة 
ـــووي  التحضيريـة كـان إنجـازا هامـا في مجـال عـدم الانتشـار الن
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ونـــزع الســـــلاح النــــووي. إن إنشــــاء اللجنــــة التحضيريــــة 
والاسـتثمار المـالي الهـام المتـأصل في عملـها يعتـبر رســـالة قويــة 
للذيـن لم ينضمـوا بعـد إلى معـاهدة الحظـر الشـــامل للتجــارب 
النوويــة مفادهــا أن القــاعدة العالميــة بحظــر إجــراء التجـــارب 

وضعت لتبقى. 
ويعتـبر نظـام الرصـد الــدولي للمعــاهدة جــهدا كبــيرا 
للمجتمــع الــدولي وســيتضمن هــذا النظــــام بعـــد اســـتكماله 
١٧٠ محطة للرصد الزلزالي و ٦٠ محطـة للرصـد دون الصـوتي 
و ١١ محطة للرصد الصـوتي المـائي و ٨٠ محطـة لنظـام الرصـد 
بــالنويدات المشــعة، يدعمــها ١٦ مختــبرا للرصـــد بـــالنويدات 
المشعة. ونظام الاتصالات العــالمي ومركـز البيانـات الـدولي في 
فيينـا سـيكملان نظـام الرصـد الـدولي وستنشـئ البلـدان أيضـــا 
مراكز البيانات الوطنية الخاصـة ـا والـتي تمكنـها مـن التوصـل 
إلى نتائج بشأن الامتثال الدولي لحظـر إجـراء التجـارب. ومـن 
ــه  الطبيعـي أن هـذا النظـام يتطلـب توظيـف أمـوال كثـيرة ولكن
ــــة في ضمـــان  اســتثمار يــبرره بالكــامل المنفعــة الأمنيــة المتمثل

كشف تفجيرات التجارب النووية في أي مكان من العالم. 
ـــالتقدم الــذي أحرزتــه اللجنــة التحضيريــة  ونرحـب ب
وأمانتها الفنية المؤقتة في إنشاء نظام الرصد الدولي ونتطلع إلى 
المزيــد مــن التطــور في هــذا الجــانب وفي غــيره مــن جوانـــب 
التحقـق في معـــاهدة الحظــر الشــامل للتجــارب النوويــة حــتى 
يكون نظام التحقق جاهزا عند دخول المعـاهدة حـيز التنفيـذ. 
ومن الواضح على نحو بيـن أنه لا بد للجنة التحضيرية مـن أن 
تحصـل علـى المـوارد الكافيـة حـتى تتمكـــن مــن المحافظــة علــى 

معدل التقدم اللازم. 
وستســـتضيف اســـتراليا ٢١ محطــــة لنظــــام الرصــــد 
الدولي. وهو ثالث أكــبر عـدد مـن المحطـات في أي بلـد آخـر. 
ــــات وصـــل إلى  ويســعدنا أن نذكــر أن العمــل في هــذه المحط
ـــة وأن عــدة محطــات أصبحــت بــالفعل تطــابق  مرحلـة متقدم

معايــير الجــودة الخاصــة بمعــاهدة الحظــــر الشـــامل للتجـــارب 
النوويـة. ونحـث جميـع البلـدان المضيفـة لمحطـــات نظــام الرصــد 
الدولي على أن تواصل العمل عن كثب مع اللجنة التحضيريــة 
لتضمن الانتهاء من إقامة هذه المحطات في الوقت المحـدد. وإلى 
ـــة التفتيــش في الموقــع  جـانب نظـام الرصـد الـدولي فـإن إمكاني
للتحقـق بشـأن الشـواغل الخطـيرة لعـدم الامتثـال تعـــد عنصــرا 
أساســيا لنظــــام التحقـــق في إطـــار معـــاهدة الحظـــر الشـــامل 
ـــة. وقــد ثبــت أن الاتفــاق بشــأن إجــراءات  للتجـارب النووي
عملية وفعالة للتفتيش أكثر صعوبة مما كنا نأمل. ولذلك فإننا 
نتطلع إلى الإسهام النشط من جانب جميـع الـدول الموقعـة، في 
ـــالتفتيش في الموقــع  عمليـة الإعـداد الجاريـة، للكتيـب الخـاص ب

حتى تكون هذه الوثيقة جاهزة في أقرب وقت ممكن. 
وما فتئت استراليا تسلم بأن حظرا للتجارب النوويـة 
علـى نطـاق عـالمي ويمكـن التحقـق منـه، يعـد عنصـــرا أساســيا 
لتحقيـق السـلم والأمـــن علــى الصعيديــن الــدولي والإقليمــي. 
وسيكون خطوة حاسمة صوب هـدف القضـاء علـى الأسـلحة 
النوويــة. والدعــم الواســع النطــاق لمعــــاهدة الحظـــر الشـــامل 
ــــام  للتجــارب النوويــة والتقــدم الملمــوس الــذي أحــرز في نظ
التحقق للاتفاقية يبينان أن حظر التجارب النووية الذي يمكـن 
ـــم هــذه الفرصــة  التحقـق منـه أصبـح الآن قريـب المنـال. ونغتن
لنكرر الإعراب عن تقديرنا لعمل اللجنـة التحضيريـة ولنؤكـد 

لها تأييدنا القوي والدائم. 
السـيد سميـث (الولايـات المتحـدة الأمريكيـة) (تكلـــم 
بالانكليزية): يود وفد بـلادي أن يغتنـم هـذه الفرصـة ليعـرب 
عن تأييده للعمل الهام الذي تقوم به اللجنة التحضيرية لمنظمـة 
معـاهدة الحظـر الشـامل للتجـارب النوويـة في تنفيـذ متطلبـــات 
المعـاهدة. وقـد عـبرت الولايـات المتحـدة عـن هـذا التـأييد مــن 

خلال إسهامها النشط في عمل اللجنة التحضيرية. 
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ــــام للتحقـــق الـــدولي، بوصفـــه المهمـــة  إن إنشــاء نظ
الأساســية للجنــة التحضيريــة، ســــيكون خطـــوة رئيســـية إلى 
الأمام. وسيتضمن ذلـك النظـام نظامـا للرصـد الـدولي يتكـون 
من شبكة عالمية للرصد الزلزالي وعن طريـق النويـدات المشـعة 
وأجهزة الإحساس دون الصوتية ومركز للمعلومات الدوليـة. 

وسيضطلع بدور هام في التأكد من تنفيذ المعاهدة. 
ـــدان الــتي وقعــت  وتحـث الولايـات المتحـدة جميـع البل
على معاهدة الحظر الشامل للتجارب النووية أو الـتي صدقـت 

عليها أن تفي بتعهداا لدعم هذا الجهد. 
الســيدة شــنيباير (النمســا) (تكلمــت بالانكليزيـــة): 
تؤيد النمسا تأييدا كاملا البيان الذي أدلى به للتو ممثل فرنسـا 

بالنيابة عن الاتحاد الأوروبي. 
أود أن أشـكر السـفير هوفمـــان علــى تقريــره الممتــاز 
بشـأن التعـاون بـين الأمـم المتحـدة واللجنـة التحضيريـة لمنظمــة 
معـاهدة الحظـــر الشــامل للتجــارب النوويــة. وتعتقــد النمســا 
ـــة  اعتقـادا راسـخا أن معـاهدة الحظـر الشـامل للتجـارب النووي
أداة هامــة في الجــهد الــذي يبــذل لتحديــد الأســلحة ولـــترع 
السـلاح النـووي، عـــن طريــق حظــر إجــراء جميــع التجــارب 

النووية والتفجيرات النووية الأخرى. 
ومـن دواعـي سـرورنا أن نلاحـظ توقيـــع ١٦٠ دولــة 
وتصديق ٦٦ دولة على الاتفاقيـة منـذ اعتمـاد الجمعيـة العامـة 
لها وفتح باب التوقيع عليـها في أيلـول/سـبتمبر ١٩٩٦. وتقـع 
 ثلاثون من تلك البلدان ضمن قائمة البلدان الرئيسية التي يعـد
تصديقها وفقا لأحكام المادة الرابعة عشرة من معـاهدة الحظـر 
الشامل للتجــارب النوويـة شـرطا مسـبقا لدخـول المعـاهدة إلى 
حيز النفاذ، وعددها ٤٤ دولة. ومع أننا كنـا نتمـنى أن تجـري 
عمليـة التصديـق بشـكل أسـرع، يجـب علينـا أن نظـل واقعيــين 
وأن نستعرض ما تم تحقيقه بالفعل. وما زلنا علـى ثقـة مـن أن 
عدد الدول الموقِّعة والمصدقة سيزداد باطراد في غضون الشـهر 

القادم. ونناشد بصفة خاصة الدول الرئيسـية الــ ١٤ أن تقـوم 
بـالتوقيع والتصديـق علـى المعـاهدة حــتى يتســنى دخولهــا حــيز 
النفاذ قبل حلول العيد الخـامس لصدورهـا، في أيلـول/سـبتمبر 

 .٢٠٠١
واسمحـوا لي أن أغتنـم هـذه الفرصـــة أيضــا للإعــراب 
عن تقديرنا العظيـم للعمـل الـذي أنجزتـه الأمانـة الفنيـة المؤقتـة 
للجنة التحضيرية على مر الأعوام الثلاثة والنصف الماضيـة، في 
ظل القيادة القديرة للأمين التنفيذي السـيد ولفغـانغ هوفمـان. 
فهي تجتهد في محاولــة إقامـة نظـام عـالمي للتحقـق بحيـث يعمـل 
بالكـامل لـدى بـدء نفـــاذ معــاهدة الحظــر الشــامل للتجــارب 
النوويـة. وبـالنظر إلى تعقيـد المـهام المكلفـة ـا، مـا زال يتعـــين 
القيام بالكثير من العمـل مـن أجـل الوفـاء بمتطلبـات المعـاهدة. 
ونظرا للتقدم الملحوظ الذي تم إحرازه، فإني على ثقة مـن أنـه 
ـــرة لــدى كــل مــن  إذا تضـافرت الجـهود والخـبرة الفنيـة المتواف
الأمانة الفنية المؤقتة وأعضاء اللجنة التحضيرية فإنه سـيتم حـل 

المشاكل المتبقية. 
السيد شينغ جينغيه (الصـين) (تكلـم بالصينيـة): أود 
ـــذي للجنــة  قبـل كـل شـيء أن أوجـه الشـكر إلى الأمـين التنفي
التحضيريـة لمنظمـة معـاهدة الحظـر الشـامل للتجـارب النوويــة، 
السيد ولفغانغ هوفمان، علـى عرضـه العمـل الـذي اضطلعـت 
به تلك المنظمة خلال العام المنصرم. وقد أبـرم اتمـع الـدولي 
معاهدة الحظــر الشـامل للتجـارب النوويـة بعـد قـدر كبـير مـن 
العناء والمفاوضات الشاقة على مدى سـنين عديـدة. وتشكِّــل 
هـذه المعـاهدة خطـوة هامـة علـى طريـــق الوصــول إلى هــدف 
الحظـر الكـامل للأسـلحة النوويـة والقضـاء عليـها وتعـد إنجــازا 
هاما في مجال الحد من الأسلحة ونزع السلاح. كمـا أـا مـن 
الأهمية بحيث تعد بداية حقبة جديـدة في عمليـة نـزع السـلاح 
النـووي. وقـد وقّـع عليـها منـذ اعتمادهـا ١٦٠ بلـــدا وصــدق 
عليها أكثر من ٦٠ بلـدا، ممـا يـدل علـى تـأييد اتمـع الـدولي 

للمعاهدة وثقته فيها. 
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وخلال السنوات الأربع الماضية، كـانت التحضـيرات 
لمنظمـة معـاهدة الحظـر الشـامل للتجـارب النوويـة تجـري علــى 
قدم وساق، وتم إحراز قدر عظيم من التقدم في هـذا السـبيل. 
ونحـن نشـيد بالسـيد ولفغـانغ هوفمـــان، الــذي يــرأس الأمانــة 
الفنية المؤقتة، لما قدمه من إسهام إيجابي في المفاوضــات المتعلقـة 
بالمعاهدة، كما نشيد بجميع الآخرين ممن يسـهمون في أعمـال 
اللجنة التحضيرية. فقد أُسـنِدت إلى هـذه اللجنـة مهمـة نبيلـة. 
ـــؤدي دورا هامــا في تعزيــز الســلام والأمــن الدوليــين  وهـي ت

والنهوض بعملية نزع السلاح. 
ومن شأن تعزيز التعــاون بـين الأمـم المتحـدة ومنظمـة 
معاهدة الحظر الشامل أن يوطد العلاقة بـين هـاتين المنظمتـين، 
وأن يجعـل اتمـع الـدولي بـدوره أكـثر إدراكـا لأهميـة منظمـــة 
ـــك المنظمــة علــى  معـاهدة الحظـر الشـامل، ومـن ثم يسـاعد تل
ـــالرغم مــن  الاضطـلاع بمهمتـها التاريخيـة علـى نحـو أفضـل. وب
إحراز تقدم هام في الأعمال التحضيريـة، نلاحـظ أيضـا بعـض 
المشـاكل. فقـد رفضـت بعـض الـدول الكـبرى التصديـق علـــى 
المعاهدة، مما كان له أثر سالب كبير على بدء نفاذهـا في ايـة 
المطـاف. ولم يـزل هنـاك مجـال للتحســـن فيمــا يتعلــق بتعميــم 

المشاركة في العملية التحضيرية. 
وقـد حبـذت الصـين دائمـا الحظـــر الكــامل للأســلحة 
النووية والقضاء التام عليــها، واتخـذت دائمـا جـا إيجابيـا إزاء 
معاهدة الحظر الشامل. وكانت الصين من أولى الدول الموقِّعة 
علـــى المعـــاهدة وأدت دورا نشـــطا في الأعمـــال التحضيريــــة 
لمنظمة معاهدة الحظر الشـامل. وقـد قدمـت الحكومـة الصينيـة 
المعـاهدة إلى المؤتمـر الشـعبي القومـي للتصديـق عليـها؛ وســوف 
تنظر تلك الهيئة في مسألة التصديق وفقا للإجـراءات القانونيـة 

في بلدي. 
ونحث البلــدان الـتي لم تقـم بعـد بـالتوقيع أو التصديـق 
علــى المعــاهدة علــى أن تعجـــل بذلــك حــتى يتســنى دخـــول 

المعـاهدة إلى حـيز النفـاذ وتحقيـق عالميتـها. كمـا نـأمل في وفــاء 
الدول الأطراف الكامل والصادق بالتزاماا بموجـب المعـاهدة 
ـــت قريــب تحقيــق أهــداف معــاهدة الحظــر  حـتى يمكـن في وق

الشامل للتجارب النووية. 
السيد كابغلي (الأرجنتين) (تكلم بالاسبانية): أوجه 
شكري إلى الأمين التنفيذي للجنة التحضيريـة لمنظمـة معـاهدة 
الحظـر الشـامل للتجـارب النوويـة، الســـيد ولفغــانغ هوفمــان، 

على العرض الذي قدمه في كلمته. 
وتعرب حكومة الأرجنتـين عـن ارتياحـها إزاء اتفـاق 
تنظيـم العلاقـة بـين الأمـم المتحـدة واللجنـة التحضيريـة لمنظمـــة 
معاهدة الحظر الشـامل للتجـارب النوويـة. وتشـدد الأرجنتـين 
على التزامها النشط المسـتمر بـأهداف اتمـع الـدولي المتمثلـة 
ــــام دولي  في الحظــر الكــامل للتجــارب النوويــة وفي إقامــة نظ
للتحقق من خلال المركز الدولي للبيانات. وقد وقّع بلـدي في 
كـانون الأول/ديســـمبر ١٩٩٩ اتفاقــا، في هــذا الصــدد، مــع 
الأمانـة الفنيـة المؤقتـة للجنـة التحضيريـة لمنظمـة معـاهدة الحظــر 
الشـامل، بشـأن الاضطـلاع بأنشـطة ذات صلـة بمرافـق الرصــد 

الدولي المنصوص عليها في المعاهدة. 
ـــد الوطــني، في  وقـد أسـهمت الأرجنتـين، علـى الصعي
تصميـم وإقامـة محطـات الرصـد الـتي تشـكل جـزءا مـن النظــام 
الـدولي للرصـــد. ويتجلــى في ذلــك حســن نيتنــا واســتعدادنا 

لتيسير إقامة هذه المرافق. 
ويؤكد بلدي دعمه السياسـي لدخـول المعـاهدة حـيز 
ـــا يســاورنا مــن قلــق إزاء  النفـاذ. ونعـرب في الوقـت ذاتـه عم
الزيـادات الـــتي طــرأت علــى ميزانيــة منظمــة معــاهدة الحظــر 

الشامل، الأمر الذي يستتبع زيادة اشتراكات جميع البلدان. 
ونرجو أن نسلط الضوء علـى حلقـة العمـل الإقليميـة 
ـــذ والتصديــق  القادمـة بشـأن التعـاون الـدولي وإجـراءات التنفي
الوطنيــة، المقــرر عقدهــا في ليمــا، بــيرو، خــلال الفــترة مــــن 
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٢٩ تشرين الثاني/نوفمبر إلى ١ كـانون الأول/ديسـمبر. ذلـك 
أا ستتيح فرصة لتحليل عملية الرصد الدولي، وتضيف زخمـا 

جديدا يمكِّـن من بدء نفاذ المعاهدة. 
السيد ماكدوغال (كندا) (تكلم بالانكليزيـة): هـذه 
مناسبة بارزة، فلأول مرة يحضـر أمـين تنفيـذي للأمانـة التقنيـة 
المؤقتة لمنظمة معاهدة الحظـر الشـامل علـى التجـارب النوويـة، 
أمـام الجمعيـة العامـــة للأمــم المتحــدة. وكنــدا تحيــي إنجــازات 
تنظيم وقيادة ولفغـانغ هوفمـان. كمـا نرحـب بالتعـاون المثمـر 

المتبادل بين المنظمة ومنظومة الأمم المتحدة. 
ـــة الأولى  وقـد نــوه البيـان الوطـني الكنـدي أمـام اللجن
ـــدا وتصديــق  هـذا العـام أن المعـاهدة قـد نـالت توقيـع ١٦٠ بل
٦٣ بلـدا؛ وأنـه لم تحـدث أي تجـارب لأكـثر مـن عــامين؛ وأن 
شـبكة المراقبـة والتحقـق التابعـة لمنظمـة المعــاهدة قيــد الإنشــاء 
الآن؛ وأن هناك وقفا اختياريـا واقعيـا مطبقـا الآن بـين الـدول 
الخمـس الحـــائزة للأســلحة النوويــة وأــا جميعــا تراعيــه؛ وأن 
التكلفــة السياســية للتجــارب وهــي منــع أي مظــاهر أخـــرى 
للأسـلحة القـادرة علـى إفنـاء البشـرية، أعلـى بالتـأكيد مـن أي 

وقت مضى، وهي آخذة في الزيادة. 
ـــية، وأن  وتريـد كنـدا أن تكـون تلـك التكلفـة السياس
ينظر إليها علـى أـا، مانعـة ببسـاطة. ونريـد أن يكـون الحظـر 
علــى التجــارب قاطعــا؛ فنحــن لا نريــد أي تجــارب أخــــرى 
– وهذا هو السبب في أننا ضغطنـا علـى  تجرى على الإطلاق 
أن تتضمـــن المعـــاهدة حكمـــا للضغـــط المســـتمر مـــن أجــــل 
ـــر  التصديـق، لذلـك سـننضم إلى الـدول الـتي تخطـط لعقـد مؤتم
ثانٍ، وفقا للمعاهدة، هنا في نيويورك في العام المقبل للتشـجيع 
علــى التبكــير ببــدء النفــاذ، ولذلــك نناشــد بصــورة مباشـــرة 
الحكومات الـ ١٤ التي لا يزال انضمامـها الـلازم لبـدء النفـاذ، 

معلقا. 

ـــة المعــاهدة  ولقـد سمعـت شـبكة التحقـق التابعـة لمنظم
آخــر تجــارب نوويـــة جـــرت علـــى ظـــهر الأرض. وسمعـــت 
التفجيرات التي أغرقـت السـفينة كورسـك – فلتسـترح أرواح 
طاقمها في سلام. وينبغي ألا نرتكـب خطـأ: فـأي انفجـارات 
في أي مكـان في العـــالم لم تعــد خافيــة. والحــادث اليــوم هــو 
ـــاري مرصــود للتجــارب النوويــة – شــيء جديــد  وقـف اختي

وقوي في هذا العالم. 
ومنظمـة المعـاهدة جـزء حيـــوي مــن البنيــة الأساســية 
الضرورية لإقامة عالم خالٍ مـن الأسـلحة النوويـة. ويسـرنا أن 

أتيحت لنا هذه الفرصة لإعلان تقدمها. 
الرئيـــس (تكلـــم بالانكليزيـــة): اســـتمعنا إلى آخـــــر 
المتكلمــين في مناقشــة هــذا البنــد. وننتقــل الآن إلى النظـــر في 

 .A/55/L.5 مشروع المقرر
 .A/55/L.5 تبت الجمعية الآن في مشروع المقرر

فـهل لي أن أعتـبر أن الجمعيـة تقـــرر اعتمــاد مشــروع 
المقرر A/55/L.5؟ 

اعتمد مشروع المقرر. 
الرئيـس (تكلـم بالانكليزيـة): هـل أعتـــبر أن الجمعيــة 
ـــام نظرهــا في البنــد ١٧٧ مــن جــدول  العامـة ترغـب في اختت

الأعمال؟ 
تقرر ذلك. 

البند ٢٤ من جدول الأعمال 
التعاون بين الأمم المتحدة ومنظمة المؤتمر الإسلامي 

 (A/55/368) تقرير الأمين العام
 (A/55/L.17) مشروع قرار

الرئيــس (تكلــم بالانكليزيــة): أعطــــي الكلمـــة الآن 
 .A/55/L.17 لممثل ماليزيا لعرض مشروع القرار
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السيد حسمي (ماليزيا) (تكلم بالانكليزيـة): أعـرب 
في البداية عن الشكر للأمين العام علـى تقريـره. ويسـرني وأنـا 
أتكلــم باســم ماليزيـــا بصفتـــها الرئيـــس الحـــالي للمجموعـــة 
الإسلامية لدى الأمم المتحدة في نيويورك، أن أذكر أن تقريـر 
الأمين العام عن هذا البند يبين أن ثمة ترحيبا بتعميق العلاقات 
بــين الأمــم المتحــدة ومنظمــة المؤتمــر الإســلامي عـــن طريـــق 
الاتصـــــالات رفيعـــــــة المســــــتوى والمشــــــاورات المنتظمــــــة 

والاجتماعات التقنية. 
ويشير التقرير إلى أن منظمة المؤتمر الإسلامي تشـارك 
بنشـاط في اجتماعـات الأمـم المتحـدة وأجـــهزا التابعــة وأــا 
تبرم اتفاقات تعاون مع شـتى الأجـهزة التابعـة للأمـم المتحـدة. 
ويسرنا أن الأمين العام يشـجع الأمـم المتحـدة ومنظمـة المؤتمـر 
الإسـلامي علـى مواصلـــة تعزيــز تعاومــا نظــرا لــتزايد أهميــة 
الدور الذي تؤديه المنظمة على الساحة الدولية، وخاصـة فيمـا 
يتعلـق بتنفيـذ أهـداف الأمـم المتحـدة في مجـالات الأمـن ونــزع 
الســـلاح وإـــاء الاســـتعمار، وحقـــوق الإنســـــان والتنميــــة 

الاقتصادية والتعاون التقني. 
إن منظمة المؤتمر الإسلامي التي أنشئت قبل ٣١ عاما 
ــدف إلى تعزيــز الوحــدة والتضــــامن بـــين أعضـــاء اتمـــع 
الإسـلامي، وإلى صياغـة تعـاون أكـــبر بــين أعضائــها، يشــمل 
جميـع اـالات. وتغطـي المنظمـــة الــتي تضــم اليــوم ٥٦ دولــة 
عضــوا و ٤ دول مراقبــة، مســاحة جغرافيــة شاســعة وعـــددا 
كبيرا من السكان ينتشرون في أربع قارات. وهـي تمثـل تنوعـا 
ثريا من الثقافات والنظم السياسية التي تتقاسم تراث الإسـلام 
المشترك. وقد تمكنت المنظمة بفضل دعم أعضائها النشط مـن 
الاضطلاع بدورها باعتبارها منظمـة دوليـة هامـة تخـدم قضيـة 
السـلام والأمـن العـالميين وتنـاضل مـن أجـــل تحســين مســتقبل 

الأمة الإسلامية والبشرية جمعاء. 

وفي تموز/يوليه من هذا العام عقـدت الـدورة السـابعة 
والعشــــرون لمؤتمــــر وزراء خارجيــــة المؤتمــــر الإســــــلامي في 
كوالالمبـور، ماليزيـا. ومؤتمـــر وزراء الخارجيــة هــذا هــو ثــاني 
جــهاز رئيســي لرســم سياســات منظمــة المؤتمــر الإســــلامي، 
أما الجهاز الأول فـهو مؤتمـر القمـة الإسـلامي. وسـوف يعقـد 
مؤتمر القمة المقبل في الدوحة بقطر في الفترة مـن ١٢ إلى ١٤ 
ـــر وزراء  تشـرين الثـاني/نوفمـبر مـن هـذا العـام. وقـد نظـر مؤتم
الخارجية المعقود في كوالالمبور في التطـورات الدوليـة وآثارهـا 
علـى الـدول الإسـلامية بقصـد تحديـد المواقـــف المشــتركة مــن 
القضايا السياسية والاقتصاديـة العالميـة. كمـا اسـتعرض المؤتمـر 
الحالـة الاجتماعيـة الاقتصاديـة في العـالم الإسـلامي فضـلا عـــن 
العلاقـات الاقتصاديـة مـع الـــدول غــير الأعضــاء. واســتعرض 
الوزراء أنشطة المؤسسات الإسلامية المنشـأة مـن أجـل توسـيع 
نطـاق التعـاون الاقتصـادي والتجـاري بـــين الــدول الأعضــاء، 
واتفقـوا علـــى خطــط عمــل مشــتركة لتقــدم شــعوم ورفــع 
مســتواها الاجتمــاعي. كذلــك نـــاقش اجتمـــاع كوالالمبـــور 
التعـاون في المسـائل الثقافيـة بـين الـدول الأعضـــاء مــع اهتمــام 
خـاص بتعزيـز الحضـــارة والثقافــة الإســلاميتين؛ بالإضافــة إلى 
احتياجــات الأقليــات الإســلامية في شــتى أرجــــاء المعمـــورة. 
واعتمـدت في اجتمـاع كوالالمبـور عـدة قـرارات تمثـل مواقــف 
اتمع الإسلامي من المسائل المتعلقـة بالسـلم والأمـن العـالميين 

وبالعدل الاجتماعي والتجارة والتنمية. 
كذلك نظر وزراء الخارجيـة في قضيـة العولمـة العامـة، 
كموضـوع رئيسـي، وخصوصـا اسـتمرار الحالـة غـــير المرضيــة 
لعولمـة التجـارة ولتخفيـف أعبـاء الديـون عـن البلـــدان الناميــة. 
كمــا نظــروا في الحالــة في فلســطين والشــرق الأوســــط، وفي 
كوسـوفو وأفغانسـتان وكشـمير والصومـال، مـن بـــين منــاطق 
أخــرى. وألقَـــوا نظــرة فاحصــــة علـــى التشـــوهات الهيكليـــة 
والمعاملـة التمييزيـة الـتي تقـوض النظـام الـدولي حاليـا، وقدمــوا 

عددا من التوصيات البناءة. 
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ويعقد أيضا وزراء خارجيـة منظمـة المؤتمـر الإسـلامي 
اجتماعـا سـنويا في الأمـم المتحـــدة في أيلــول/ســبتمبر لتنســيق 
ـــال  المواقـف بشـأن مختلـف القضايـا المدرجـة علـى جـدول أعم

الأمم المتحدة. 
وقـد أوضحـت المنظمـة بجـلاء أـا أداة لخدمـة الســـلم 
والتنميــة والتضــامن فيمــا بــين شــعوب العــالم. ويســـعدنا أن 
الأمين العام للأمم المتحـدة قـد اعـترف بـالدور الإيجـابي الـذي 
تضطلع به المنظمة وأنه يعتبر المنظمة منذ وقـت طويـل شـريكا 
هامــا للأمــم المتحــدة. والــدول الأعضــاء في المنظمــــة تعتقـــد 
اعتقادا راسخا بأن الأمم المتحدة يمكنها أن تسد الفجـوة بـين 
البلدان الإسلامية وبقيــة البلـدان في اتمـع الـدولي مـن خـلال 

آلياا في مجال الحوار والتعاون. 
ونيابـة عـن الـدول الأطـراف في المنظمـة، يســـعدني أن 
أعـرض في إطـار هـــذا البنــد مــن جــدول الأعمــال، مشــروع 
القرار A/55/L.17. وفي ديباجة مشروع القرار، تشير الجمعيـة 
العامة إلى قراراا السـابقة وتعـرب عـن تقديرهـا للتعـاون بـين 
ـــرار  المنظمتـين بمـا في ذلـك التعـاون الـذي قـام منـذ اتخاذهـا الق
ــــــــر  ٣٣٦٩ (د – ٣٠) المــــــؤرخ ١٠ تشــــــرين الأول/أكتوب
١٩٧٥، والـــذي قـــررت فيـــه دعـــوة المؤتمـــر الإســـلامي إلى 
المشاركة، بصفــة مراقـب، في دورات وأعمـال الجمعيـة العامـة 
ـــد  وهيئاـا الفرعيـة. ومشـروع القـرار يشـير إلى أسـباب وفوائ
التعـاون بـين الأمـم المتحـــدة ومنظمــة المؤتمــر الإســلامي فيمــا 
يسعيان إليه من تحقيـق لأهدافـهما ومثلـهما العليـا المشـتركة – 
وهـي إحـلال السـلم والنـهوض بالتنميـة الحقيقيـة لصـــالح كــل 

البلدان والشعوب، وكذلك النهوض بالأمن البشري. 
ـــدة في ديباجــة  وترحـب الجمعيـة العامـة في فقـرة جدي
القـرار، الفقـرة التاسـعة، بنتـائج الاجتمـاع العـام الـذي عقدتــه 
مؤسسات ووكالات منظومة الأمم المتحدة مع منظمـة المؤتمـر 
الإسلامي وهيئاا الفرعيـة ومؤسسـاا المتخصصـة والمنتسـبة، 

في فيينا في الفترة مـن ١١ إلى ١٣ تمـوز/يوليـه ٢٠٠٠ إعمـالا 
للقرار ٥٤/٧ المتخذ في العام الماضي. 

وقبل أن أتناول بالتفصيل الفقرات في منطوق القرار، 
أود أن أدخل التصحيحات التالية على الفقـرة ٦ مـن منطـوق 
القرار حيث ينبغي أن يستعاض عـن لفظـة �الوقايـة� الـواردة 
في السطر الثاني بلفظـة �الوقائيـة�، ليصبـح نـص العبـارة �في 

مجال صنع السلام والدبلوماسية الوقائية�. 
والآن سأتناول بالتفصيل الفقرات الواردة في منطـوق 
القـرار، ففـي مشـروع القـرار، تحيـط الجمعيـة العامـــة علمــا في 
جملـة أمـور، بتقريـــر الأمــين العــام للأمــم المتحــدة، وبالنتــائج 
والتوصيات التي اعتمدا مؤسسات ووكالات منظومة الأمـم 
المتحدة ومنظمة المؤتمر الإسلامي وهيئاــا الفرعيـة  وتنـوه مـع 
ــــر  الارتيـــاح بالمشـــاركة النشـــطة مـــن جـــانب منظمـــة المؤتم
الإسلامي في أعمال الأمم المتحـدة لتحقيـق المقـاصد والمبـادئ 
اسدة في ميثاق الأمم المتحدة؛ وترحب بتعزيـز التعـاون بـين 
المنظمتـين في اـــالات ذات الاهتمــام المشــترك، بمــا في ذلــك 
مجال صنع السلام والدبلوماسية الوقائية، وبتعاوما الوثيـق في 
ـــاد حــل ســلمي ودائــم للــتراع في أفغانســتان،  السـعي إلى إيج
وترحـب بتعزيـــز تبــادل المعلومــات والتنســيق والاجتماعــات 
الدورية بين أمينيهما المساعدين وكبـار موظفيـهما في مجـالات 
الاهتمامــات المشــــتركة ذات الأولويـــة في الميـــدان السياســـي 
ـــا  والاقتصــادي والاجتمــاعي والثقــافي، وتعــرب عــن تقديره
للأمين العام لما يبذله من جهود في هذا الصـدد، وتحـث الأمـم 
المتحـدة ومؤسسـاا المتخصصـة علـى زيـادة المســـاعدة التقنيــة 
وغيرهـا مـن أشـكال المسـاعدة الـتي تقدمـها إلى منظمـة المؤتمــر 
الإسلامي وهيئاا الفرعية، وتطلب إلى الأمـين العـام أن يقـدم 
إلى الجمعية العامة، في دورا السادسة والخمسـين تقريـرا عـن 

حالة التعاون بين المنظمتين. 
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ونـأمل أن تؤيـد الجمعيـة تـأييدا تامـا مشـــروع القــرار 
A/55/L.17 والـذي أتقــدم بــه نيابــة عــن الــدول الأعضــاء في 

المؤتمر الإسلامي، للنظر فيه واعتماده بالاجماع. 
السيد كا (السنغال) (تكلم بالفرنسية): يعلِّق وفـدي 
ـــون  أهميــة كــبرى علــى نظرنــا في بنــد جــدول الأعمــال المعن
�التعاون بين الأمم المتحدة ومنظمة المؤتمر الإسلامي�، لما لـه 
مــن أهميــة بالنســبة إلى الحــوار الجــاري بشــأن تحديــــد إطـــار 
لشـراكة تعـود بالفـائدة علـى كـلا الجـــانبين بغيــة التوصــل إلى 
اسـتجابات جماعيـة طيبـة للعديـد مـن التحديـــات الــتي تواجــه 

المنظمتين. 
تضم منظمة المؤتمر الإسلامي قرابـة ٥٠ دولـة عضـوة 
تمثل خمس سكان العالم، وتـترتب علـى وضعـها شـبه العـالمي 
هذا واجبات والتزامات. لذلك، فمن الطبيعي أن تتشاطر مـع 
ـــك الشــواغل، وهــو  الأمـم المتحـدة الأغـراض والمبـادئ وكذل
ما يفسر الأهمية التي تعلقها الـدول الأعضـاء في منظمـة المؤتمـر 
الإسلامي التي هي أيضا أعضاء في الأمم المتحدة، علـى زيـادة 
وتوطيد التعاون بين المنظمتين. وعلى مـر السـنين، فقـد وصـل 
هـذا التعـاون إلى حـد أصبـح معـــه حقيقــة واقعــة مــع تضمنــه 
أنشــطة مكملــة يضطلــــع ـــا لأغـــراض الســـعي إلى حلـــول 
للأزمـات والصراعـات الـــتي تعــاني منــها الأمــة الإســلامية في 
مجالات واسعة النطاق مثل التنميـة والبيئـة واللاجئـين والحـوار 

بين الحضارات. 
ومـن الواضـــح أن مــن بــين أولويــات منظمــة المؤتمــر 
الإسلامي، التوصل إلى حلول للأزمات التي تعاني منـها بعـض 
البلــدان أو المنــاطق والــتي تثــير بــــالغ قلـــق اتمـــع الـــدولي. 
ـــة  والمنظمـة، إذ تعمـل يـدا بيـد مـع الأمـم المتحـدة، فإـا ملتزم
التزاما صارما بالتوصل إلى حل سياسـي دائـم للأزمـات سـواء 
كانت مشكلة الشرق الأوسط ولا سيما مسألة فلسـطين الـتي 
كـــانت الدافـــع وراء إنشـــــاء المنظمــــة، أو مســــألة البوســــنة 

والهرسك، أو كوسوفو، أو الصومال، أو جامو وكشـمير، أو 
أفغانستان، أو سيراليون. 

ــــين هـــذه الأزمـــات، تحظـــى اليـــوم القضيـــة  ومــن ب
الفلسـطينية بأكـــبر أولويــة. ويمكــن لبلــدي، الســنغال، الــذي 
يترأس اللجنة المعنية بممارسـة الشـعب الفلسـطيني لحقوقـه غـير 
القابلة للتصرف والذي هو أيضا مـن بـين الـدول الأعضـاء في 
اللجنة الخاصة للتحقيق في الممارسات الإسرائيلية في الأراضـي 
العربيـة المحتلـة، أن يشـــهد علــى العلاقــة الحيويــة القائمــة بــين 
منظمة المؤتمر الإسلامي والأمـم المتحـدة والـدور البـارز اللتـين 
ـــال التوصــل إلى حــل مــرض للــتراع بــين  تضطلعـان بـه في مج

العرب وإسرائيل. وهي مسألة تحتل أهمية كبرى. 
ومؤخـرا في أعقـاب الزيـارة الاسـتفزازية الـتي قـام ـــا 
إلى الحــرم الشــريف الســيد أرييـــل شـــارون، رئيـــس حـــزب 
الليكود، وعقب أعمال العنف المميتة التي سببتها هذه الزيـارة 
في الأراضـي الفلسـطينية المحتلــة، عملــت المنظمتــان في تعــاون 
وثيق على اسـتئناف الـدورة الاسـتثنائية الطارئـة العاشـرة بغيـة 
استكشاف وتنفيذ سبل لتخفيف التوتر وإعادة عملية السـلام 

إلى مسارها. 
وتفاعلت أيضا اللجنة الخاصـة المعنيـة بفلسـطين، الـتي 
أترأســها، مــع هــذه الأحــداث بــأن اعتمــــدت، في جلســـتها 
المعقودة في ١٠ تشرين الأول/اكتوبر، إعلانا أكد مـن جديـد 
علـى اسـتمرار مســـؤولية الأمــم المتحــدة عــن جميــع جوانــب 
تسـوية قضيـة فلسـطين، بمـا في ذلـك القـدس، وفقـا للاتفاقــات 

والقرارات ذات الصلة والقانون الدولي. 
ويمتــد التعــاون بــين الأمــم المتحــدة ومنظمــة المؤتمـــر 
الإسـلامي أيضـا إلى تعزيـز السـلم والأمـن الدوليـين في منــاطق 
الصـراع، وخاصـة في أفغانسـتان، والصومـال، وطاجيكسـتان، 
وأذربيجان، والبوسنة والهرسـك، وجـامو وكشـمير، ومؤخـرا 
جــدا في كوســوفو وســيراليون. وفي مختلــف هـــذه الأزمـــات 
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ربطت الدول الأعضـاء في منظمـة المؤتمـر الإسـلامي مبادراـا 
بمبادرات الأمم المتحدة بغية استعادة السلم، وتقـديم المسـاعدة 

الإنسانية، والمساعدة في بناء السلام بعد انتهاء الصراع. 
وفي إطـار هـذا التعـاون مـا زالـت المنظمتـان قبـل كــل 
ــــ ١٠ الــتي  شـيء تنسـقان أنشـطتهما بغيـة تنفيـذ الأولويـات ال
حددها الاجتماع العام الأخير بين ممثلي أمانتي الأمـم المتحـدة 
ومنظمـة المؤتمـر الإسـلامي وهيئامـا ووكالامـا. ولقـد عقــد 
هذا الاجتماع في فيينـا في الفـترة مـن ١١ إلى ١٣ تمـوز/يوليـه 
٢٠٠٠، عمــــلا بقــــرار الجمعيــــــة ٧/٥٤. وتشـــــمل هـــــذه 
الأولويات العلم والتكنولوجيا، والتجارة والتنميـة، ومسـاعدة 
ــــي والزراعـــة، والتعليـــم، والمـــوارد  اللاجئــين، والأمــن الغذائ
البشرية، والبيئة، والصحـة، والسـكان. وهـذا التعـاون الموسـع 
المتعـدد الأشـكال والمتنـوع ربمـــا يوفــر أيضــا نموذجــا لتوســيع 

العلاقات بين الأمم المتحدة والمنظمات الأخرى. 
ومـا زلـــت مقتنعــا بــأن التعــاون بــين منظمــة المؤتمــر 
الإسـلامي والأمـم المتحـدة، بعـد مؤتمـر القمـــة التاســع لمنظمــة 
المؤتمر الإسلامي المزمع عقده في دولـة قطـر الشـقيقة، سـيحرز 
المزيد من التقدم، في إطار دولي يستدعي على نحو مـتزايد مـن 
هــاتين المنظمتــين الدوليتــين تعزيــز رفاهيــــة شـــعوب دولهمـــا 

الأعضاء. 
وفي الختـام، أود أن أشـدد علـى أن عـالم اليـوم يواجــه 
العديد من التحديات الخطيرة، ولكـي يتغلـب عليـها، يقتضـي 
ذلك تصميما وجهودا مجتمعة من مختلـف الجـهات الفاعلـة في 
الشؤون الدولية. والتعاون بـين الأمـم المتحـدة ومنظمـة المؤتمـر 
الإسلامي قطعا يمثـل إحـدى السـبل لمواجهـة تلـك التحديـات 

وإنشاء أسس السلام والتنمية في العالم. 
ـــاد مشــروع  فلـهذه الأسـباب، يدعـو وفـدي إلى اعتم

القرار A/55/L.17 المعروض علينا بتوافق الآراء. 

ولا يسعني أن أختتم هـذا البيـان دون توجيـه التـهانئ 
القلبية إلى أخي، سعادة السيد مختار لامـاني، علـى مـا اضطلـع 
به من عمل ممتاز لتعزيز التعاون بـين منظمـة المؤتمـر الإسـلامي 
والأمم المتحدة، وعلى الـدور البـارز الـذي يضطلـع بـه وعلـى 

التفاني الذي أبداه من أجل الأمة الإسلامية. 
ــــة الســـعودية) (تكلـــم  الســيد الهيــد (المملكــة العربي
ـــوم علــى جــدول أعمالنــا البنــد المعنــون  بالعربيـة): ننـاقش الي
�التعاون بين الأمم المتحدة ومنظمة المؤتمر الإسـلامي�. وقـد 
ألقـى تقريـر الأمـين العـام للأمـــم المتحــدة المعــروض أمامنــا في 
ـــذا  الوثيقــة A/55/368 الضــوء علــى التعــاون. ولا بد لي في ه
الصدد أن أتوجه بالشكر العميق إلى سعادة الأمين العـام علـى 

تقريره. 
إن التطورات التي حدثت في مجال التعاون بـين الأمـم 
المتحـدة ومنظمـة المؤتمـر الإسـلامي علـى جميـع الصعـد خـــلال 
ـــام، تؤكــد  الفـترة الماضيـة، والـتي اسـتعرضها تقريـر الأمـين الع
إيمــان ممثلــي المنظمتــين بأبعــــاد التعـــاون، وتؤكـــد التزامـــهما 
بالقضايا الإقليمية والدوليـة وتحملـهما لمسـؤولياما. وترحـب 
حكومة بلادي باستمرار المشاورات بين ممثلـي الأمـم المتحـدة 
ومنظمــة المؤتمــر الإســلامي بشــأن اســتعراض جميــع المســـائل 
السياسـية والاقتصاديـة والثقافيـة الـتي ـم الـــدول الأعضــاء في 
المنظمتــين مــن خــلال لقــاءات الأمــين العــام للأمــم المتحـــدة 
والأمـين العـام لمنظمـة المؤتمـر الإسـلامي ومـن خـلال الأجــهزة 
المنبثقـة عنـهما، حيـــث أن مثــل هــذه المشــاورات هــي القنــاة 
الســلمية لنقــل شــواغل الــدول الأعضــــاء في منظمـــة المؤتمـــر 
الإســلامي، وذلــك لإيجــاد حلــول للقضايــا المشــتركة، مثــــل 
الســلام ونــزع الســلاح، وتقريــر المصــير، وقضيــة فلســـطين، 
وقضايــــا البوســــنة والهرســــك، وكوســــوفو، وأفغانســــــتان، 
والصومـال، وغيرهـا مـن قضايـا السـلم والأمـن الدوليـــين الــتي 
تحتـاج إلى تكـاتف الجـهود بـين المنظمتـين مـن جهـة، واتمــع 

الدولي من جهة أخرى. 
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وكمـا نجـد التعـاون في ميـدان العمـل السياسـي، نجـــد 
ــــة والاقتصاديـــة. وقـــد  كذلــك في ميــادين التنميــة الاجتماعي
استعرض تقرير الأمين العام اجتماعات منظمـة الأمـم المتحـدة 
ومنظمــة المؤتمــــر الإســـلامي وكذلـــك موجـــزا للمســـاهمات 
المنشـودة الـتي تسـعى منظمـة المؤتمـر الإسـلامي مـع مؤسســات 
منظمــة الأمــم المتحــدة، ولا ســيما الوكــالات الرئيســـية، إلى 
زيادـــا وخاصـــة في مجـــالات التقنيـــة الزراعيـــــة والصناعيــــة 
والصحيــة والعلميــة، بغيــة تــأمين حصــــول شـــعوب الـــدول 
الأعضاء في منظمة المؤتمر الإسلامي على مستوى تقني يسمح 
لها بمواكبة تطورات العصر ومستجداته في ظل تعاليم الإسلام 

السمحة. 
ـــوه بــالدور البنــاء الــذي قــامت بــه  ولا يفوتـني أن أن
الـدول الأعضــاء داخــل منظمــة المؤتمــر الإســلامي، والجــهود 
ـــع عجلــة التنميــة  المبذولـة حيـال تنميـة التعـاون بـين دولهـا لدف
لإقامـة نظـام اقتصـادي أكـثر عـدلا، وكذلـــك حــرص الــدول 
الأعضاء على تبـادل الخـبرات وتنسـيق مواقفـها تجـاه قضاياهـا 
ـــتي نــص عليــها ميثــاق  انطلاقـا مـن مبـادئ السـلام والعـدل ال

المنظمة. 
وختاما، يتقدم وفـد بـلادي بنـداء إلى الدولـة المضيفـة 
للنظر بصورة إيجابية في معاملـة بعثـة منظمـة المؤتمـر الإسـلامي 
ـــة  في نيويــورك علــى قــدم المســاواة مــع بــاقي البعثــات المراقب
الأخـرى، حـتى يتسـنى لهــا القيــام بواجبــها المنشــود في تعزيــز 

التعاون بين الأمم المتحدة والمنظمات الإقليمية المختلفة. 
الســـيد أحمـــــد (باكســــتان) (تكلــــم بالانكليزيــــة): 
تســتعرض الجمعيــة العامــة اليــوم تقريــر الأمــين العــام بشـــأن 
ـــز  التعـاون بـين الأمـم المتحـدة ومنظمـة المؤتمـر الإسـلامي لتعزي

أهدافهما المشتركة في السلم والأمن الدوليين والتنمية. 
إننـا نلاحـظ مـع الارتيـاح أن الأمـم المتحـدة ومنظمــة 
المؤتمر الإسلامي قد حافظا خلال العـام المـاضي علـى التنسـيق 

الوثيق بينهما بشأن القضايا السياسية الهامة، ومن بينها مسألة 
الشـرق الأوسـط وفلسـطين، والبوسـنة والهرســك، والحالــة في 
جـامو وكشـمير، والحالـة في أفغانسـتان، والصومـــال، والحالــة 

فيما يتعلق بناغورني كاراباخ. 
كما أن الحوار المنتظـم علـى مسـتوى الأمنـاء العـامين 
لكـل مـن المنظمتـين بشـأن جـهود إحـــلال الســلام في الشــرق 
الأوسـط، وكوسـوفو وجمهوريـة يوغوسـلافيا الاتحاديـــة، يمثــل 

خطوة هامة أيضا. 
وفيما يتعلق بأفغانستان، فإن المبادرات المشـتركة مـن 
جانب الأمم المتحدة ومنظمة المؤتمر الإسلامي، كـانت مفيـدة 
للغاية في تعزيز فرص الحل الدائم للصراع. ولابد من مواصلـة 

تعزيز التعاون بشأن هذه المسألة. 
ـــال ومســتمر بــين الأمــم  وثمـة حاجـة الآن لتعـاون فع
المتحدة ومنظمة المؤتمر الإسـلامي مـن أجـل إيجـاد حـل لبعـض 
من أطول الصراعات أمـرا. ونـزاع جـامو وكشـمير بـين الهنـد 
وباكستان هو أحد هذه الصراعات. ولسـوء الطـالع، لم يحـرز 
أي تقدم بشأن هذه المسألة على الرغم مـن أـا لا تـزال علـى 
جـدول أعمـال كـل مـــن المنظمتــين، وتنطــوي علــى إمكانيــة 

تعريض السلم والأمن الدوليين للخطر. 
وممـا يثلـج صدورنـــا أن التعــاون بــين منظومــة الأمــم 
المتحدة ومنظمة المؤتمر الإسلامي آخذ في التوسـع فيمـا يتعلـق 
بمجموعة كبيرة من القضايا الاجتماعية – الاقتصادية.  وهـذه 
ـــوم والتكنولوجيــا، والتجــارة والتنميــة، والتعــاون  تشـمل العل
التقــني بــين البلــدان الإســلامية، والمعونــة للاجئــين، والأمــــن 
ـــم والقضــاء علــى الأميــة، وآليــات  الغذائـي والزراعـة. والتعلي
الاسـتثمار والمشـروعات المشـــتركة، وتنميــة المــوارد البشــرية، 
ــــالفنون والحـــرف  والبيئــة، والصحــة والســكان، والنــهوض ب
اليدويـة والحفـاظ علـى الـتراث. وينبغـي بـــذل الجــهود لتنويــع 
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التعاون في هذه االات وغيرهــا مـن اـالات ذات الصلـة لمـا 
فيه الصالح العام للدول الأعضاء. 

وفي بياناتنــا حــول هــــذا الموضـــوع خـــلال العـــامين 
الماضيين، عبرنا عن شواغلنا بشأن بعثة المراقب الدائـم لمنظمـة 
ــــن  المؤتمــر الإســلامي، الــتي تعمــل في نيويــورك منــذ أكــثر م
عشرين عاما، وإن كانت لم تمنـح بعـد الاعـتراف الرسمـي مـن 
جـانب الدولـة المضيفـة. وعلـى الرغـم مـن الشـواغل الـتي عـــبر 
عنـها عـدد كبـير مـــن الوفــود، لم يحــرز تقــدم يذكــر في هــذا 
الشـأن، الأمـر الـذي يعيـق أداء بعثـة المنظمـة لعملـها علـى نحــو 
فعــال، خاصــة وأنــه يشــتمل علــى مســائل تتعلــــق بالتعـــاون 
والتنســيق مــع الأمــم المتحــدة ووكالاــا. ونحــــث الحكومـــة 
المضيفة مرة أخرى على منح بعثة المراقب الدائم لمنظمة المؤتمر 
الإسـلامي الامتيـازات والحصانـات الضروريـة، حسـبما تنـــص 
علـى ذلـك المـادة ١٠٥ مـن ميثـاق الأمـم المتحـــدة والأحكــام 
ذات الصلـة في الاتفـاق مـع البلـد المضيـف بشـأن مقـــر الأمــم 
ــــرا ـــذه الحاجـــة،  المتحــدة. ولقــد اعــترفت حكومــة سويس
ومنحت الامتيازات والحصانات اللازمة لبعثـة مراقـب منظمـة 
المؤتمر الإسلامي في جنيف، تسهيلا للتفاعل مع الأمم المتحدة 

والوكالات المتخصصة التي تتخذ من سويسرا مقرا لها. 
ـــا بــأن التعــاون بــين  وأخـيرا، أود أن أعـرب عـن ثقتن
منظومة الأمم المتحدة ومنظمة المؤتمر الإسلامي سوف يستمر 
في النمو خلال الأعوام المقبلـة. ومـن جانبـها، سـوف تواصـل 
باكســتان الإســهام في تعزيــز التعــاون والتنســيق بــين هــــاتين 

المنظمتين. 
السيد كولــبي (الـنرويج) (تكلـم بالانكليزيـة): بـادئ 
ذي بدء، أود أن أثني على الأمين العام للأمم المتحدة ورئيـس 
ـــاون بــين المنظمتــين  منظمـة المؤتمـر الإسـلامي لالتزامـهما بالتع
وجــهودهما الراميــة إلى توســيع نطــاق هــذا التعــاون ليشـــمل 
ـــدة ذات الاهتمــام المشــترك. ونرحــب بتقريــر  اـالات الجدي

الأمين العام بشأن التعاون بـين الأمـم المتحـدة ومنظمـة المؤتمـر 
الإسلامي. 

كلما ازدادت عالمية المشــاكل الـتي يتعـين علينـا جميعـا 
مواجهتــها، تزايــدت أهميــة المفاوضــات والاتفاقــات متعـــددة 
ـــس الحــال بالنســبة لــدور المنظمــات  الأطـراف. وهـذا هـو نف
الإقليمية. والنرويج تعتبر أن هذه المنظمـات تشـكل أداة هامـة 
لتعزيــز مبــادئ الأمــم المتحــدة. ونحــن نعتــبر منظمــة المؤتمــــر 
الإسلامي شريكا حيويا للأمم المتحدة نظـرا لمـا تتمتـع بـه مـن 
تأثير إقليمي واسع النطاق. كمـا أننـا نـدرك أن أهميـة التعـاون 
بـين الأمـم المتحـدة ومنظمـة المؤتمـر الإسـلامي تتجـاوز حــدود 

العالم الإسلامي. 
ـــا ذلــك التعــاون بــين منظمــة  وإن الـنرويج تؤيـد تمام
المؤتمر الإسلامي والأمم المتحـدة في سـعيهما المشـترك للبحـث 
عن حلول للمشاكل العالمية المتعلقة بالسلم والأمـن الدوليـين، 
ونزع السلاح، وتقرير المصير، وتصفية الاسـتعمار، والحقـوق 
الأساسية للإنسان، والتنمية الاقتصادية والاجتماعية والتقنية. 
ونحـن نرحـب بالجـهود المـتزايدة الـتي تبذلهـا كـــل مــن 
الأمـم المتحـدة ومنظمـة المؤتمـر الإســـلامي بغيــة تعزيــز الســلم 
والأمــن الدوليــين. وإننــا إذ نلاحــظ التطــورات الإيجابيــــة في 
المغرب، نشجع المنظمتين على مواصلة تعزيز التعاون في مجـال 
صنـع الســـلام والدبلوماســية الوقائيــة. كمــا أن الاجتماعــات 
الدورية رفيعة المستوى بين الأمين العام للأمم المتحدة ورئيس 
منظمة المؤتمر الإسلامي، والاتصـالات المنتظمـة علـى مسـتوى 
ـــة المؤتمــر  إدارة الشـؤون السياسـية وبعثـة المراقـب الدائـم لمنظم

الإسلامي، على جانب كبير من الأهمية في هذا الصدد. 
إننـا نشـجع بصـورة خاصـــة الأمــم المتحــدة ومنظمــة 
المؤتمر الإسلامي على استئناف جهودهما مـن أجـل إيجـاد حـل 
تفـاوضي للصـراع في أفغانسـتان. ولقـد عقـدت جولتـــان مــن 
المحادثـات غـير المباشـرة مـع الجبهـة المتحـدة وطالبـان في أوائــل 
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العام الحالي بواسطة لجنة أفغانستان المنبثقـة عـن منظمـة المؤتمـر 
الإســلامي. وقــد ترأســت جمهوريــة إيــران الإســلامية تلــــك 
المحادثـات، وكـــانت هــذه مبــادرة مشــكورة. وتشــكل هــذه 
الاجتماعات، التي عقدت في مقر منظمة المؤتمـر الإسـلامي في 
جدة، إسهاما هاما في العمل مــن أجـل السـلام والاسـتقرار في 

المنطقة. 
وتشـجع الـنرويج كذلـك التعـاون بـين منظمـة المؤتمـــر 

الإسلامي والأمم المتحدة في البلقان. 
والتعـاون بـين الوكـالات المتخصصـــة للأمــم المتحــدة 
ومنظمـــة المؤتمـــر الإســـلامي وهيئاـــا الفرعيـــة ومؤسســــاا 
المتخصصة والمنتسبة إليها يعمل على توسيع الحوار في مجالات 
جديـدة. ويسـعدنا أن نلاحـظ أنـه قـد عقـد في فيينـا في تمـــوز/ 
يوليـه مـن هـذه السـنة اجتمـاع عـــام عــن التعــاون بــين ممثلــي 
أمانــات منظومــة الأمــم المتحــدة ومنظمــة المؤتمــر الإســـلامي 
ومؤسســاا المتخصصــة. ونظــر هــذا الاجتمــــاع كذلـــك في 
مقترحـات لتعزيـز آليـات التعـاون بـين منظومـة الأمـم المتحــدة 
ومنظمــة المؤتمــر الإســلامي ومؤسســاا. ونلاحــظ أن هنـــاك 
تعاونا وتبادلا للمعلومات بـين وكـالات الأمـم المتحـدة، مثـل 
منظمــة الأمــم المتحــدة للأغذيــة والزراعــة، ومنظمــة العمــــل 
الدولية، ومنظمة الصحـة العالميـة، ومنظمـة المؤتمـر الإسـلامي، 

بغية تعزيز التنمية الاجتماعية والاقتصادية. 
ومذكــرة التفــاهم الــتي وقــع عليــها صنــدوق الأمـــم 
المتحــدة للســكان ومنظمــة المؤتمـــر الإســـلامي في ٢ تشـــرين 
الأول/أكتوبـر ١٩٩٨ شـكلت متابعـــة هامــة للمؤتمــر الــدولي 
المعـــني بالســـكان والتنميـــة المعقـــــود في القــــاهرة. ونرحــــب 
بالخطوات المتخذة نحو استمرار تنفيذ برنامج العمـل، وبخاصـة 
فيمـا يتعلـق بالإســـلام والصحــة الإنجابيــة، والإســلام ووضــع 

المرأة، والإسلام والسكان والتنمية. 

وتلاحــظ الــنرويج مــع التقديــر أن وكــالات الأمــــم 
المتحـدة، مثـل منظمـة الأمـم المتحـدة للتربيـة والعلـم والثقافـــة، 
والمفوضية السامية لشؤون اللاجئين، تعمل مـع منظمـة المؤتمـر 
الإسلامي في االات ذات الاهتمام المشترك. وندرك كذلـك 
التعـاون القـائم بـين مفوضـــة الأمــم المتحــدة الســامية لحقــوق 

الإنسان ومنظمة المؤتمر الإسلامي. ونشجع هذه الحوارات. 
وتشـكل التعليقـات الإسـلامية علـى الإعـــلان العــالمي 
إســهاما قيمــا في تفــاهم متبــادل لالتزامنــا المشـــترك. وأود أن 
أغتنم هذه الفرصة كذلك، لا لكـي أؤكـد أهميـة حريـة الديـن 
والعقيدة فحسب، بل ولكي ألقي الضوء كذلـك علـى الـدور 
ـــة أن تضطلــع بــه – علــى  الـذي يمكـن لتلـك اتمعـات الديني
– في الســــعي لإيجـــاد حلـــول  الصعيــد غــير الحكومــي أيضــا 
للصراعـات. وائتـلاف أوســـلو، الــذي أنشــئ بموجــب مؤتمــر 
أوسـلو المعـني بحريـة الديـــن والعقيــدة، يعمــل مــع اموعــات 

الدينية والطائفية لمتابعة هذا البرنامج. 
وأود أن أسترعي الانتباه إلى قضيتين أخريين: حقوق 
المرأة والحق في التعليم. كما قالت الــنرويج في مؤتمـر القـاهرة، 
فـإن تعليـم المـرأة هـو السـبيل الوحيـــد البــالغ الأهميــة لتحقيــق 
مستوى أعلى للنمو الاقتصادي ومعدل أقل لوفيـات الأطفـال 
ـــاة والمــرأة يــدرج  الرضـع. ويسـعدنا أن نلاحـظ أن تعليـم الفت
الآن في برامـــج التعـــاون بـــين عـــدد كبـــير مـــن مؤسســــات 

ووكالات الأمم المتحدة ومنظمة المؤتمر الإسلامي. 
وختامـا، تـود الـنرويج ، مـرة أخـرى، أن تعـرب عـــن 
تقديرهــا لالــتزام الأمــم المتحــدة ومنظمــة المؤتمــر الإســــلامي 
بتطوير التعاون بين المنظمتين. ونأمل أن يستمر تطويـر علاقـة 

العمل هذه في السنوات القادمة. 
السيد حسينيان (جمهوريـة إيـران الإسـلامية) (تكلـم 
بالانكليزية): أود في البداية أن أعرب عن تقديـر وفـد بـلادي 
للأمـين العـام علـى التقريـر الشـامل والمفيـد، المعنـون �التعــاون 
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بـين الأمـم المتحـدة ومنظمـة المؤتمـر الإســلامي�، المتضمــن في 
 .A/55/368 الوثيقة

ويدلـل هـذا التقريـر علـى أنـه خـــلال العقــد المــاضي، 
لعملية التشاور والتعاون بين المنظمتـين اسـتمر تعزيـز سـعيهما 
المشترك للتوصل إلى حلول للأزمات العالمية في مجـالات شـتى، 
مثـل السـلم والأمـن الدوليـين، وجـهود صنـع الســـلام، ونــزع 

السلاح، وتقرير المصير، وحقوق الإنسان الأساسية. 
ويرى وفد بلادي أن القضايا التالية من أهـم القضايـا 
الرئيسـية الـتي تحظـى بالاهتمـام المشـترك لـــدى منظمــة المؤتمــر 

الإسلامي والأمم المتحدة، وأود تناول تلك القضايا. 
اسـتمرت الحـرب والقتـال بـين الأخـوة في أفغانســـتان 
لما يزيد عـن عقديـن. وتعـاني جمهوريـة إيـران الإسـلامية أكـثر 
ـــن الفوضــى  مـن أي بلـد آخـر مـن جـراء العواقـب الوخيمـة م
وعدم الاستقرار في أفغانستان. ومن الواضـح أن بـذل الجـهود 
المشــتركة الراميــة إلى حســم الأزمــة المســتمرة في أفغانســــتان 
يشكل إحدى أولويات منظمة المؤتمر الإسلامي، كما يتصـدر 

جدول أعمال الأمم المتحدة. 
وفي هذا الصدد، فـإن مبـادرة الرئيـس خـاتمي، رئيـس 
جمهورية إيران الإسلامية، ورئيس مؤتمر القمـة التاسـع لمنظمـة 
المؤتمـر الإسـلامي، بإحضـار الأطـــراف الأفغانيــة المتحاربــة إلى 
مـائدة المفاوضـات، تتيـح فرصـــة أخــرى لكــل مــن المنظمتــين 
للعمل معا بغية إاء الصراع الـذي طـال أمـده في أفغانسـتان. 
وقد أكدت لجنة منظمة المؤتمر الإسلامي من أجل أفغانسـتان، 
في اجتمـاع مـع الأمـين العـام للأمـــم المتحــدة، في آذار/مــارس 
ـــور، الــدور المركــزي للأمــم المتحــدة في  ٢٠٠٠، في جملـة أم
معالجـة الأزمـة الأفغانيـــة، وضــرورة اضطــلاع منظمــة المؤتمــر 
ـــــالم  الإســـلامي بـــدور مكمـــل بغيـــة اســـتخدام قـــدرات الع
الإسلامي، علــى نحـو كـفء، لإـاء معانـاة الشـعب الأفغـاني. 
وقد اضطلع الممثل الخاص للأمين العـام، بتفويـض منـه، بـدور 

فعـال في إجـراء الجولتـين الأولى والثانيـة مـن المفاوضـــات بــين 
الطرفين الأفغانيين في جدة؛ بالمملكة العربية السعودية. ونـأمل 
أن يسفر استمرار التعاون الوثيق والتنسيق بـين المنظمتـين عـن 

تحقيق السلام في أفغانستان. 
ـــدور رئيســي في  وتضطلـع منظمـة المؤتمـر الإسـلامي ب
تعزيز سنة الأمـم المتحـدة للحـوار بـين الحضـارات. ومشـروع 
جـدول الأعمـال العـالمي عـن الحـوار بـــين الحضــارات، الــذي 
اعتمد في الدورة السابعة والعشرين للمؤتمر الإسـلامي لـوزراء 
الخارجيـة، المنعقـد في كوالالمبـور، ماليزيـــا، في حزيــران/يونيــه 
٢٠٠٠، يقدم قاعدة مؤاتية للدول الأعضاء في منظمـة المؤتمـر 
ـــدأ التفــاوض مــع اموعــات الأخــرى في  الإسـلامي لكـي تب
الأمم المتحدة لكي تيسـر اعتمـاده في العـام القـادم. وفي نفـس 
الوقت، فإن لجنة منظمـة المؤتمـر الإسـلامي المخصصـة للحـوار 
بـين الحضـارات، برئاسـة جمهوريـة إيـران الإســـلامية، عقــدت 
جلسـتين في مقـر الأمـم المتحـــدة في ١٩ أيلــول/ســبتمبر و١٧ 
ـــر٢٠٠٠. وســاعدت اللجنــة المخصصــة  تشـرين الأول/أكتوب
كذلك على وضع مشروع القـرار المعـني بسـنة الأمـم المتحـدة 
للحوار بين الحضارات. ومن المقرر أن تنظر الجمعية العامة في 

مشروع القرار هذا في ١٣ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠. 
ومسألة إرساء الاستقرار والسلم في الشـرق الأوسـط 
مـن خـــلال الاســتعادة الكاملــة لحقــوق الشــعب الفلســطيني، 
بمـا فيـها حقـوق تقريـر المصـير، وعـودة اللاجئـين إلى ديــارهم، 
وإنشـاء دولـة ذات سـيادة لفلســـطين، لا تــزال مســألة تبعــث 
على بالغ القلـق للمنظمتـين وتحتـل أولويـة قصـوى في جـدولي 
ـــذا الصــدد، تعتقــد حكومــة بلــدي اعتقــادا  أعمالهمـا. وفي ه
راسخا أن استمرار المشاورات والتعـاون بـين المنظمتـين يمكـن 
أن يسهم في الإعمال الكامل لحقـوق الفلسـطينيين، واسـتعادة 

السلام العادل والحقيقي، والأمن الطويل الأمد في المنطقة. 
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ــاء  ولحسـن الحـظ، جـرى اسـتطلاع سـبل جديـدة، أثن
العامين الماضيين، للتعاون المعـزز والأفضـل بـين منظمـة المؤتمـر 
الإسلامي ومنظومة الأمم المتحدة. وأحرز تقدم كبـير في هـذا 
اال من خلال التعاون على نطــاق واسـع بـين منظمـة المؤتمـر 
الإسـلامي وهيئاـــا الفرعيــة ومنظمــة الأمــم المتحــدة للتربيــة 
ـــان في  والعلــم والثقافــة (اليونســكو). وقــد اشــتركت المنظمت
تخطيــط، وتمويــل، وتنفيــذ أنشــطة في مجــالات القضــاء علـــى 
– ولا سـيما تعليـم الفتيـات – وبنـاء  الفقر، والتعليم الأساسي 
القـــدرات في مجـــالات الإعـــلام، وتكنولوجيـــا الاتصــــالات، 
والتراث الثقافي. وتشترك اليونسكو ومنظمة المؤتمر الإسـلامي 
في الإعداد لتنظيم سنة الأمم المتحـدة للحـوار بـين الحضـارات 
ـــلادي إلى  وقضيـة الحـوار الثقـافي عـام ٢٠٠١. ويتطلـع وفـد ب
إحراز نفس المنجزات في التعاون بين منظمة المؤتمر الإسـلامي 
ووكـالات الأمـم المتحـدة المتخصصـة، ومنظماـــا، وبرامجــها، 

وإداراا الأخرى ذات الصلة. 
ومما لا شك فيـه، أن المسـائل ذات الاهتمـام المشـترك 
للمنظمتـين لا يمكـن أن تقتصـر علـى مـا حـاولت ذكـره هنـــا، 
فلا تزال هناك مجالات أكثر تحظى بالاهتمام المشـترك وتحتـاج 
ـــورة. ونحــن واثقــون بــأن مشــروع القــرار  إلى المزيـد مـن البل
A/55/L.17، الــذي عرضــه ممثــل ماليزيــا أســاس آخــر لكــــي 

ــار  تتعـزز، في العـام المقبـل، الأنشـطة المشـتركة الـتي تقـع في إط
الغرض المشترك لتلك المنظمتين، اللتين هدفهما إفـادة التعـاون 
الــــدولي في الســــــعي إلى حلـــــول للمشـــــاكل الاقتصاديـــــة، 

والاجتماعية، والثقافية، والإنسانية الدولية. 
في الشـهر الأخـير مـن مـدة السـنوات الثـلاث لرئاســـة 
جمهوريـة إيـران الإسـلامية لمؤتمـر القمـة الثـــامن لمنظمــة المؤتمــر 
الإسلامي، أود أن أعرب عن امتنـان وتقديـر بلـدي العميقـين 
للأمانـة العامـة للأمـم المتحـدة والبعثـة المراقبـــة الدائمــة لمنظمــة 
المؤتمـر الإسـلامي لـدى الأمـم المتحـدة، علـى وجـه الخصـــوص 
السفير لاماني، لجهودهما التي لا تكل ولعملهما الجديـر بالثنـاء 

الذي قاما به في تعاون وثيق وتنسـيق مـع وفـد بلـدي، وأيضـا 
في عقد مختلف اجتماعات منظمة المؤتمر الإسلامي. 

الســيد الخــال (قطــر) (تكلــم بالعربيــة): يســـرني أن 
أتكلم هذا الصباح أمام الجمعية العامة الموقرة بشأن البنـد ٢٤ 
من جدول الأعمال، حول التعاون بين الأمم المتحدة ومنظمة 
ــــال إلا أن أتقـــدم  المؤتمــر الإســلامي، ولا يســعني في هــذا ا
– سيدي الرئيـس – لإدارتـكم أعمـال  بالشكر والتقدير إليكم 

هذه الجمعية بكل كفاءة ومقدرة دبلوماسية. 
لقـد ثبـت أن التعـاون بـين الأمـم المتحـدة والمنظمـــات 
ـــد قــامت  الإقليميـة ذو بعـد هـام مـن أبعـاد النظـام الـدولي. وق
منظمة المؤتمر الإسلامي منذ إنشـائها بـدور المحفـل الهـام الـذي 
لا يمكـن الاسـتغناء عنـه في مجـال التعـاون والتضـامن فيمـا بـــين 
الـدول الأعضـاء فيـها، ونحـن نؤمـن إيمانـا تامـــا بإمكانيــة قيــام 

المنظمة بدور أكثر تأثيرا فيما يخص المسائل العالمية. 
إن منظمـة المؤتمـــر الإســلامي واحــدة مــن المنظمــات 
ـــم  الإقليميــة الكــبرى الــتي يمكنــها أن تســاهم في أعمــال الأم
ـــام بــدور فعــال بالتعــاون معــا عــن قــرب، في  المتحـدة، والقي
ـــــة والثقافيــــة  المســـائل السياســـية، والاقتصاديـــة، والاجتماعي
ـــا أن المشــاكل العالميــة الــتي ــم كــلا  والمواضيـع التقنيـة. كم
الطرفين، كموضوع السلم والأمن الدوليـين، ونـزع السـلاح، 
ــــوق الإنســـان  وحــق تقريــر المصــير وإــاء الاســتعمار، وحق
الأساسية، والتنمية الاقتصادية والتكنولوجيـة جميعـها مواضيـع 

مشتركة يمكن للطرفين المساهمة في العمل معا نحو تحقيقها. 
إن منظمة المؤتمر الإسلامي تضم تحت جناحيها عددا 
ضخما من السكان الموزعين على عدة قارات وعلـى مسـاحة 
جغرافية شاسعة، والعامل الأساسي الذي يجمـع بـين أعضائـها 
هو الثقافة والـتراث والمصـالح المشـتركة، وأـا تكتسـب خـبرة 
سياسية عميقة من خلال تنوع ثقافة وتاريخ أعضائـها. وهـذا 
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هـو السـبب الأساسـي الـذي يمكنـها مـن أن تصبـح أداة هامـــة 
وفعالة للسلام والاستقرار والأمن في العالم. 

منـذ ١٠ تشـرين الأول/أكتوبـر ١٩٧٥ حـين قـــررت 
الأمم المتحدة دعوة المنظمـة إلى المشـاركة، بصفـة مراقـب، في 
دوراـا وأعمالهـا وهيئاـا الفرعيـة. أدرج هـذا البنـد رقــم ٢٤ 
الـذي نحـن اليـــوم هنــا بصــدده لأول مــرة في جــدول أعمــال 
الــدورة الثالثــة والثلاثــين للجمعيــــة العامـــة في عـــام ١٩٨٠. 
ولأهمية هذا التعـاون، نظـرت الجمعيـة العامـة في هـذا البنـد في 
ـــك التــاريخ إلى الوقــت الحــاضر حيــث  جميـع دوراـا منـذ ذل
وضحـت فيـها الأســـباب الداعيــة إلى التعــاون بــين الطرفــين، 
وبالأخص، المنافع العائدة إليـهما مـن هـذا التعـاون، لأن كلتـا 
المنظمتين تسعى إلى تحقيق الأهـداف والمثـل العليـا نفسـها مـن 
أجل يئة عالم أفضل، وتعزيـز التنميـة الحقيقيـة لمصلحـة جميـع 
الشـعوب والبلـدان، ولإرسـاء الأمـن الجمـاعي الحقيقـي الـــذي 
تصبو إليه اموعة الدولية برمتها، والمسـاهمة الفعليـة في تنفيـذ 
الفصــل الثــامن مــن ميثــاق الأمــم المتحــــدة والداعـــي لـــدور 
للمنظمـات الإقليميـة فيمـا يخـص الأمـن والســـلام والاســتقرار 

الدوليين. 
ـــذا اــال إلا أن نتقــدم بــالتقدير إلى  ولا يسـعنا في ه
الأمين العام للأمم المتحدة على تقريره المقدم تحـت هـذا البنـد 
الذي نحن بصدده، والذي يشجع فيه منظمة المؤتمر الإسـلامي 
على مواصلة تعزيز تعاومـا بـالنظر إلى الـدور المـتزايد الأهميـة 
الذي تضطلع به منظمة المؤتمر الإسلامي في الساحة الدولية. 

وحتى يصبح هذا التعاون متناسـقا وفعـالا، فـإن دولـة 
قطر ترحب باللقاءات الدورية الرفيعـة المسـتوى الـتي تتـم بـين 
ــــام لمنظمـــة المؤتمـــر  الأمــن العــام للأمــم المتحــدة والأمــين الع
الإسلامي، كما ترحـب باللقـاءات الثنائيـة بـين الطرفـين علـى 

مختلف المستويات. 

ــد  وفي هـذا الصـدد، فـإني لسـت بحاجـة إلى تقـديم مزي
ـــأن  مــن الإيضاحــات، ووفــد بــلادي مقتنــع كــل الاقتنــاع ب
الجمعيـة سـتمنح تأييدهـا التـام لمشـروع القـرار، وإنـني كذلـــك 
أحث الدول الأعضاء في الأمـم المتحـدة علـى اعتمـاده بتوافـق 

الآراء كدليل على التضامن مع العالم الإسلامي. 
وختاما، يسعدني ذه المناسبة أن أذكر أن دولـة قطـر 
سوف تحتضن مؤتمر القمة الإسلامي التاسع في مدينة الدوحـة 
في الفترة من ١٢-١٤ تشرين الثــاني/نوفمـبر القـادم. وفي هـذا 
اال نستغل هـذه الفرصـة لـنرحب في نفـس الوقـت بضيوفنـا 
مـن قـــادة ورؤســاء الــدول الإســلامية في بلدهــم الثــاني قطــر 

وبالضيوف الأعزاء الآخرين. 
وقطر باستضافتها القمة الإسلامية، إيمانا منها بـالدور 
المتنـامي لهـذه المنظمـة ومسـاهمتها مـع الأمـم المتحـدة في تنفيـــذ 
القرارات الكفيلة بخدمة السلم والتعاون والتنميـة وبـالذات في 
إيجاد حلول لقضايا متعددة في آسيا وأفريقيا، مـن بينـها قضيـة 
أفغانستان ومناطق أخرى من العـالم، لـن تدخـر جـهدا خـلال 

رئاستها لهذه المنظمة لخدمة هذه الأهداف النبيلة. 
ونســأل االله تعــالى أن يوفقــهم جميعــا في مهمتـــهم في 
هذا المؤتمر والخروج بقرارات تساهم في دفع العمل الإسلامي 
المشترك بشأن عـدد مـن القضايـا الراهنـة وعلـى رأسـها قضيـة 
القـدس الشـريف الـتي ـدد في وضعـها الحـالي الســـلم والأمــن 

العالميين. 
تـــولى الرئاســـــة نــــائب الرئيــــس الســــيد باتريشــــيو 

(موزامبيق). 
السـيد تشـودري (بنغلاديـش) (تكلـــم بالانكليزيــة): 
نرحب بتقرير الأمين العـام بشـأن التعـاون بـين الأمـم المتحـدة 
ومنظمة المؤتمر الإسلامي. ونعتبر التقرير شاملا ومحكما بحيث 

يعكس دور التعاون بين المنظمتين. 
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ووفد بنغلاديش يؤيـد تـأييدا تامـا التعـاون بـين الأمـم 
المتحـدة ومنظمـة المؤتمـر الإسـلامي. وممـا يشـجعنا أن نــرى أن 
ذلـك التعـــاون قــد زاد قــوة واتســع نطاقــه ليشــمل اــالات 
الحيوية المتعلقة بصنع السلام وحل الصراعات، وأيضـا بكونـه 
علــى قمــة المســائل الحاسمــة المتعلقــــة بالتنميـــة الاجتماعيـــة – 
الاقتصاديــة. ونحــن ســعداء بشــكل خــاص لأن تجربــة الأمــم 
المتحـدة الثريـــة اســتخدمت في البحــث المشــترك عــن حلــول 

لمشاكل عالمية. 
وتؤمـن بنغلاديـش إيمانـا راسـخا بـأن السـلم والتنميـــة 
ينبغـي أن يمضيـا جنبـا إلى جنـــب. واليــوم، يــتزايد الاتجــاه إلى 
تسوية المنازعات من خلال التعاون مع المنظمات ذات الصلـة 
والتي لها مصالح هامة على الصعيديـن الـدولي والإقليمـي علـى 
السـواء. ونحـــن متحمســون للمشــاورات الجاريــة بــين الأمــم 
المتحدة ومنظمة المؤتمر الإسلامي بشأن صنع السلام والمتعلقـة 
بالحالة في أفغانستان والشـرق الأوسـط وكوسـوفو وجمهوريـة 
يوغوسـلافيا الاتحاديـة. وإننـا نشـــعر بالرضــا عــن هــذا الــدور 
ــــا أن يكلـــل  الــذي يتجلــى في أفغانســتان ونــأمل أمــلا صادق

بالنجاح. 
ـــد الاتفــاق بشــأن مجــالات التعــاون  ويسـعدنا أن نؤي
ذات الأولوية بين الأمم المتحدة وبين منظمة المؤتمر الإسـلامي 
ومؤسســاا المتخصصــة. وإن إنشــاء أفرقــة عمــــل مشـــتركة 
وسيلة مناسبة لمناقشة القضايا، ويسـرنا أن نلاحـظ أن الجلسـة 
العامــة لمنظومــة الأمــم المتحــــدة ومنظمـــة المؤتمـــر الإســـلامي 
ومؤسساما المتخصصة قد توصلت بنجـاح إلى اتفـاق بشـأن 
برامج واسعة المدى للأنشطة التعاونيـة للفـترة مـن ٢٠٠٠ إلى 
٢٠٠١. وســنكون ممتنــين إذا أمكــن إعــداد تقريــــر مرحلـــي 
كــامل بشــأن هــذه الأنشــطة البرنامجيــة لكــــي ننظـــر فيـــه في 
المستقبل. ونود أن نسجل، كمبدأ إرشادي، أن هـذه الـبرامج 
ينبغـي أن تعـد بطريقـة بحيـث تفيـد أكـبر عـــدد مــن الشــعوب 

الأعضاء في منظمة المؤتمر الإسلامي. 

ــــالات  وبينمــا نؤيــد الأنشــطة التعاونيــة في جميــع ا
المحـددة، نـود أن نحـدد التزامنـــا ببضــع مجــالات. ومــا برحــت 
ـــرى أن  التجـارة الدوليـة أداة هامـة للنمـو في عصـر العولمـة. ون
توسـيع مجـال الفـرص التجاريـة مـن خـلال زيـادة الوصــول إلى 
الأسواق لصادرات السلع من البلـدان الناميـة وتحسـين قدرـا 
علـــى الإمـــداد هـــي مجـــالات هامـــة ينبغـــي النظـــر فيــــها في 
ـــــة المتعلقــــة بمجــــالات التعــــاون ذات  الاجتماعـــات القطاعي

الأولوية. 
وتــرى بنغلاديــش أن بنــــاء القـــدرة في مجـــال العلـــم 
والتكنولوجيا في البلدان النامية ينبغي أن يظل موضوعا يحظـى 
بالأولويــة. ونلاحــظ في هــذا الصــدد مــع الارتيــاح الــــبرامج 
المحددة في مجال الأنشـطة المشـتركة بـين منظمـة الأمـم المتحـدة 
للتربيـة والعلـم والثقافـة (اليونســـكو) ومنظمــة التربيــة والعلــم 
والثقافة الإسلامية. ونود أن نؤكد علـى اـال الواسـع لزيـادة 
التعاون العلمي والتكنولوجي بـين الـدول الأعضـاء في منظمـة 
المؤتمـر الإســـلامي الــذي ينبغــي أن يوضــع في الاعتبــار لــدى 

إعداد البرامج في المستقبل. 
إننـا نـدرك أيضـا اتســـاع نطــاق التعــاون التقــني بــين 
البلدان النامية. وينبغي أن تسهم منظمات ووكالات منظومـة 
الأمـــم المتحـــدة والمؤتمـــــر الإســــلامي ذات الصلــــة في نقــــل 

التكنولوجيا وبناء القدرات في االات ذات الصلة. 
إننــا نشــيد بالتعــــاون الجـــاري بـــين منظمـــة المؤتمـــر 
الإسلامي وبين صندوق الأمم المتحدة للسكان الـذي تمثَّـل في 
التوقيــع علــى مذكــــرة تفـــاهم مـــن أجـــل التعـــاون. وتعلـــق 
بنغلاديش أهمية قصوى علـى الأنشـطة المتعلقـة بـإعداد نمـوذج 
للمناهج الدراسية لتعليم السكان، وللتدريب وحلقات العمـل 
في البلدان الأعضاء في منظمـة المؤتمـر الإسـلامي. ونـرى أيضـا 
ـــدان الأعضــاء في  أنـه يتعـين وجـود مزيـد مـن التبـادل بـين البل
المؤتمر الإسلامي في مجالي السكان والصحـة الإنجابيـة. وينبغـي 
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ــــتي حققتـــها بعـــض الـــدول  أن تنقــل النجاحــات الأخــيرة ال
الأعضــاء في المؤتمــر إلى غيرهــا مــن خــلال الــبرامج المناســبة، 

بمساعدة فنية ومالية من منظومة الأمم المتحدة. 
وقبــل أن أختتــم كلمــتي، اسمحــوا لي أن أدلي ببضـــع 
ملاحظات بشأن مسـألة القضـاء علـى الفقـر الـتي تعلـق عليـها 
بنغلاديـش أقصـى درجـات الأهميـــة دائمــا. ومــا زالــت حالــة 
الفقر في كثير من البلدان الأعضاء في المؤتمـر الإسـلامي تبعـث 
على القلق. وقد أصبحنا متفقـين الآن علـى أننـا لكـي نحـارب 
ــــع نطاقـــا علـــى  الفقــر علينــا وضــع اســتراتيجية أشمــل وأوس
المســتويات المحليــة والوطنيــــة والدوليـــة. وفي ضـــوء ضخامـــة 
المشـكلة، يتمثـل النـهج الأكـثر عقلانيـة في تنسـيق العمـل بـــين 
الجهات الفاعلة، سواء الحكومية أو غير الحكوميـة علـى جميـع 
ــــض المنظمـــات غـــير الحكوميـــة  الأصعــدة. وقــد حظيــت بع
ـــى نطــاق العــالم كلــه لأعمالهــا في مجــال  بـالتقدير الشـديد عل
ـــل هــذه الخــبرة  القضـاء علـى الفقـر في عـدد مـن البلـدان. ومث
القيمـة جديـرة بالمشـاركة مـن خـــلال الــبرامج المشــتركة بــين 

الأمم المتحدة ومنظمة المؤتمر الإسلامي. 
وتؤيد بنغلاديش تـأييدا حـارا مشـروع القـرار الـوارد 
في الوثيقة A/55/L.17 بشأن هذا الموضوع، وستدعم اعتمـاده 

بتوافق الآراء. 
الرئيـس بالنيابـة (تكلـم بالانكليزيـة): أعطـي الكلمــة 
الآن للمراقــب عــن منظمــة المؤتمــر الإســلامي، وفقــــا لقـــرار 
– ٣٠) المـؤرخ ١٠ تشـرين الأول/  الجمعية العامة ٣٣٦٩ (د 

أكتوبر ١٩٧٥. 
الســـيد يمـــاني (منظمـــة المؤتمـــر الإســـلامي) (تكلــــم 
بالانكليزيـة): أرحـب ـــذه الفرصــة، وأرى أنــه مــن دواعــي 
الفخر أن أخاطب الجمعية العامة بشأن البنـد ٢٤ مـن جـدول 
الأعمال المعنون �التعـاون بـين الأمـم المتحـدة ومنظمـة المؤتمـر 
الإســـلامي�. وقـــد أصبـــح اســـتعراض حالـــة التعـــاون بـــين 

المنظمتـــين الآن سمـــة معتـــادة في المناقشـــات الـــتي تجـــــري في 
الـدورات السـنوية لهـذه الهيئـة. وإنـــني أنقــل للجمعيــة تحيــات 
السيد العراقي، الأمين العام لمنظمة المؤتمر الإسلامي كما أنقل 

خالص تمنياته لها بالنجاح في مساعيها في هذه الدورة. 
ـــتي تخــاطب فيــها  ونظـرا لأن هـذه هـي المـرة الأولى ال
منظمــة المؤتمــر الإســلامي المناقشـــة العامـــة للجمعيـــة العامـــة 
في دورا الحاليــة، فإنني أغتنــم هـذه الفرصـــة لكـي أهنئكـم، 
يا سيدي الرئيس، وأحملكم انينا لزملائكم أعضـاء المكتـب، 
بمناسـبة انتخـــابكم لمنــاصبكم الرفيعــة. وأنــا أعلــم أن أعمــال 
الجمعية سوف تحظى بالتوجيه السديد علـى أيـاديكم المقتـدرة 
يـا سـيدي. كمـا أشـارك غـيري مـن الوفـــود في تحيــة ســلفكم 

السيد ثيو – بن غوريراب. 
وقد قرأنا باهتمام تقرير الأمين العام الوارد في الوثيقة 
A/55/368. ونحـن نثـني علـى الأمانـة العامـة لدورهـا في إعـــداد 

ـــة  التقريـر، الـذي يتضمـن مسـاهمات المنظمـات الأخـرى التابع
للأمم المتحدة كما هو متبع من قبل. ويفصل التقريـر إلى حـد 
كبير حالة تنفيذ البرامج والأنشـطة في اـالات ذات الأولويـة 
للتعاون التي أعدت على نحو مشـترك بـين منظمتينـا وبواسـطة 
الوكالات والمؤسسات المتخصصة التابعة لكل منا أثناء الفـترة 
ـــدم المحــرز في  قيـد الاسـتعراض. وكمـا يفيـد التقريـر، فـإن التق
التنفيـذ يبعـــث علــى التشــجيع، وفيمــا يتعلــق بمنظمــة المؤتمــر 
الإســـلامي ومؤسســـاا المتخصصـــة والمنتســـبة لهـــا، أؤكـــــد 
للجمعية حماسنا الجماعي المستمر وتفانينا للمـهام الـتي نسـعى 

سويا لتحقيقها. 
ــــة  ودون التقليــل بــأي حــال مــن الأحــوال مــن أهمي
التقريـر وصلتـه الوثيقـة بـالموضوع، إلا أننـا نلاحـــظ أن بعــض 
وكـالات الأمـم المتحـدة رأت أن مـن المناسـب اغتنـام الفرصـة 
لكي تشرح أنشطتها التي اضطلعـت ـا مـع المؤتمـر الإسـلامي 
ومؤسسـاته في سـنوات سـابقة علـى الفـترة قيـــد الاســتعراض، 
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بينما مضت بضع وكالات أخـرى في شـرح أنشـطتها العاديـة 
في الـدول الأعضـاء في منظمـة المؤتمـر الإسـلامي الخارجـة عـــن 
إطـار التعـاون بـين الأمـم المتحـدة ومنظمـة المؤتمــر الإســلامي. 
وإنــني أعــرب عــن الأمــل في أن تجــد الوكــالات المعنيــة مـــن 
المسـتصوب، لصـالح الوضـوح والدقـة، الإبـلاغ عـن الأنشـــطة 
الحاليـة المضطلـع ـا مـع منظمـة المؤتمـر الإسـلامي ومؤسســـاته 
والـتي نفـذت أثنـاء الفـترة قيـد الاسـتعراض. وـذه الملاحظـــة، 
أكـرر مـرة أخـــرى تقديــري للأمانــة للمــادة المفيــدة الزاخــرة 

بالمعلومات التي عرضها التقرير. 
وقـد تفضـــل الســفير حســمي عجــم، الممثــل الدائــم 
ـــديم مشــروع  لماليزيـا، بوصفـه رئيـس اموعـة الإسـلامية، بتق
القــرار بشــأن التعــاون بــين الأمــم المتحــدة ومنظمــــة المؤتمـــر 
الإســــلامي. وهــــو معــــروض علــــــى الجمعيـــــة في الوثيقـــــة 
A/55/L.17. وإنــني أتجــرأ بــــأن أســـترعي الانتبـــاه إلى ثـــلاث 

فقرات من فقرات المنطوق الثلاثة عشرة، وذلك لأهميتها. 
أولا، الفقرة ٤ من المنطوق تطلب إلى المنظمتين: 

�مواصلة التعاون بينهما في سعيهما المشترك 
إلى إيجــاد حلــول للمشــاكل العالميــة، مثــــل المســـائل 
المتصلـة بالســـلم والأمــن الدوليــين، ونــزع الســلاح، 
وتقريـر المصـير، وإـاء الاسـتعمار، وحقـوق الإنســان 
ــــــة الاجتماعيـــــة والاقتصاديـــــة،  الأساســــية، والتنمي

والتعاون التقني�. 
وامتثالا لقرارات الجمعية العامة في السنوات الماضيـة، 
استمرت الاتصالات والتفاعلات بين الأمـم المتحـدة ومنظمـة 
ــــة  المؤتمــر الإســلامي وسيســتمر تعزيزهــا مــن خــلال اموع
الإسلامية وعدد من اللجان وجماعات الاتصال التابعة لمنظمـة 
ــة  المؤتمـر الإسـلامي لـدى الأمـم المتحـدة. وتشـارك بعثتـا المراقب
ـــة المؤتمــر الإســلامي لــدى الأمــم المتحــدة في  الدائمتـان لمنظم
نيويـورك وجنيـف علـى نحـــو نشــط في عمــل الجمعيــة العامــة 

ـــم المتحــدة الأخــرى بصفــة مراقــب وكقنــوات  وأجـهزة الأم
اتصال وتشاور بـين الأمـم المتحـدة ومنظمـة المؤتمـر الإسـلامي 
ومؤسساته المتخصصة المرتبطة به في جميــع الأمـور الـتي نوليـها 
اهتمامنا المشترك. ونتطلع إلى تعزيز هذا التعاون في المستقبل. 
ـــزء الأخــير  ثانيـا، تشـير الفقـرة ٦ مـن المنطـوق في الج
منها إلى التعاون الوثيق بين المنظمتين في السعي إلى إيجاد حـل 
سلمي ودائم للتراع في أفغانستان. وكمـا يشـير تقريـر الأمـين 
العام في الفقرة ٦ فإن التطورات الأخيرة بشأن هذا الموضـوع 
تضمنت مبادرة من منظمة المؤتمر الإسلامي بعقد جولتين مـن 
المباحثـات غـير المباشـرة مـــع الجبهــة الموحــدة والطالبــان بمقــر 
منظمـة المؤتمـر الإسـلامي بجـدة، بمشـــاركة الســيد فرنسيســك 
فيندريـل ممثـل الأمـين العــام الشــخصي لأفغانســتان. وســتظل 
جهود منظمة المؤتمر الإسلامي إزاء أفغانستان مكملة وداعمـة 
ـــم التوصــل إلى حــل  للـدور المركـزي للأمـم المتحـدة إلى أن يت

سلمي موثوق للصراع الأفغاني. 
ثالثـا، تركـز الفقـرة ١١ مـــن المنطــوق علــى التعــاون 
والتنســيق بــين المنظمتــين في الميــادين السياســية والاقتصاديــــة 
والاجتماعيــة والثقافيــة، والــدوران المكمــلان للمنظمتــــين في 
تعزيز الحوار بين الحضــارات يشـمل هـذه الميـادين أيضـا. وقـد 
بدأت الفكرة في إطار منظمة المؤتمر الإسلامي التي تتعاون مع 
الأمـم المتحـدة في الاحتفـال بعـام ٢٠٠١ بوصفـه ســـنة الأمــم 
المتحـدة للحـــوار بــين الحضــارات. ونعــرب عــن أملنــا في أن 
تـؤدي هـذه الجـهود إلى فـهم أفضـل فيمـا بـــين الشــعوب مــن 

مختلف الثقافات والأعراق والأديان في جميع بلدان العالم. 
وفي هــذه المرحلــــة أســـترعي الانتبـــاه إلى حقيقـــة أن 
فقرات المنطوق من مشروع القـرار لا يـترتب عليـها أيـة آثـار 
ماليـة إضافيـة. ولذلـك آمـل أن توافـــق عليــها الجمعيــة العامــة 

بالإجماع. 
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قبل أن أختتم بياني أود أن أتكلم عن التغيير الوشـيك 
للرؤسـاء التنفيذيـين لأحـد الأجـــهزة الفرعيــة الهامــة للجمعيــة 
العامـة وهـو صنـــدوق الأمــم المتحــدة للســكان الــذي تربطــه 
بمنظمـــة المؤتمـــر الإســـلامي وبعـــض مؤسســـاا المتخصصـــــة 
والمرتبطـة ـا علاقـات تعـاون مثمـرة. ونحيـي المديـرة التنفيذيــة 
ـــا الممتــازة  ـا الدكتـورة نفيـس صـادق لقدراالـتي انتـهت مد
وقيادـــا وإســـهامها القيـــم في تطويـــر الصنـــدوق، وخاصـــة 
مؤازرــا الدائمــــة للتعـــاون بـــين منظمـــة المؤتمـــر الإســـلامي 
وصنـــدوق الأمـــم المتحـــدة للســـكان في مجـــالات الاهتمـــــام 
المشــترك. ونتمــنى لهــا تقــاعدا ســارا وحيــــاة مديـــدة مملـــوءة 
بالذكريات السعيدة كما نتمـنى لهـا النجـاح والتوفيـق في كـل 
مساعيها ومشاريعها المقبلة. ويسرنا أن الأمين العام قد رشـح 
السيدة ثريا عبيـد مديـرة تنفيذيـة، وهـي سـيدة تتمتـع بكفـاءة 
مهنيـة عاليـة. ودعـم السـيدة عبيـد للتعـاون بـين منظمـة المؤتمــر 
الإسـلامي وصنـدوق الأمـم المتحـدة للسـكان معـــروف تمامــا. 
نـود أن نعـرب عـن الأمـل في أن هـذا التعـاون سـيتعزز خـــلال 
فـترة توليـها لهـذا المنصـب. وممـا يبعـث علـى الارتيـــاح بنفــس 
القـدر أن نلاحـظ أن المديرتـين التنفيذيتـين الســـابقة واللاحقــة 
من الدول الأعضاء في منظمة المؤتمـر الإسـلامي، ولذلـك فـإن 
إنجازامـا لا تبعـث علـى الفخـر والبهجـة لباكسـتان والمملكــة 
العربيـة السـعودية فحسـب بـل إـا أيضـا تبعـــث علــى الفخــر 
لـدى منظمـــة المؤتمــر الإســلامي. وهــذا يبعــث علــى غبطتنــا 

وسعادتنا. 
أختتــم بيــاني بــأمل وتوقــع بمزيــد مــن التعــاون بــــين 
المنظمتين في جميع االات التي تخدم على نحـو أفضـل المصـالح 
المشتركة لدولنا الأعضاء. لقد بدأنا معا رحلة السـلم والتقـدم 
ـــذه الاعتبــارات والمبــادئ   وينبغـي أن نسـتمر في الاسترشـاد
التي اتسم ا تعاوننا في الماضي والـتي سـنكون بحاجـة إليـها في 
توجــهنا المســتقبل، وهــــو تحقيـــق القريـــة العالميـــة في الألفيـــة 

الجديدة. 

الرئيــس بالنيابــة (تكلــم بالانكليزيــة): اســــتمعنا إلى 
المتكلم الأخير في مناقشة هذا البند. 

تبــــت الجمعيــــة العامــــة الآن في مشــــــروع القـــــرار 
 .A/55/L.17

ــــة تقـــرر اعتمـــاد  هــل لي أن أعتــبر أن الجمعيــة العام
مشروع القرار A/55/L.17؟ 

تقرر ذلك. 
اعتمد مشروع القرار A/55/L.17 (القرار ٩/٥٥). 

الرئيـس بالنيابـة (تكلـم بالانكليزيـة): أعطـي الكلمــة 
ـــد اعتمــاد مشــروع القــرار.  لممثـل أرمينيـا لتوضيـح موقفـه بع
وأذكِّر الوفود بأن هذه التعليلات محددة بعشـر دقـائق وينبغـي 

أن تدلي ا الوفود من مقاعدها. 
ـــــة):  الســـيد أكوبيـــان (أرمينيـــا) (تكلـــم بالانكليزي
شاركت أرمينيا في توافق الآراء بشأن مشروع القرار المعنـون 
�التعاون بين الأمم المتحدة ومنظمـة المؤتمـر الإسـلامي� لأننـا 
نعتـبر أن منظمـة المؤتمـر الإسـلامي واحـدة مـن أهـم المنظمــات 
الدوليـة وأكثرهـا تأثـيرا، وأـا أُنشـئت لتطبـق القيـم الإنســـانية 
السـامية الموصـى ـا في القـرآن الكـريم، في الحقـــائق السياســية 
ـــا ملتزمــة  المعـاصرة. وقـد أكـدت منظمـة المؤتمـر الإسـلامي أ
التزامـا تامـا بمبـادئ ميثـاق الأمـم المتحـدة، ولذلـك لا يدهشـنا 
أـا تحظـى بـاحترام كبـير مـن اتمــع الــدولي ويصغــى دائمــا 

بانتباه إلى صوا. 
حيـث أن تقريـر الأمـين العـام يشـــير في الفقــرة ٣ إلى 
ــــاغورني كارابـــاخ، لذلـــك أود أن أشـــاطر بعـــض  مشــكلة ن
الشواغل في هذا الصدد. منذ مـا يقـرب مـن عقـد مـن الزمـان 
ومنظمة المؤتمر الإسـلامي تتنـاول مسـألة الصـراع في نـاغورني 
كارابـاخ وتعتمـد قـرارات بشــأن الموضــوع. ومنظمــة المؤتمــر 
الإسـلامي بطبيعـة الحـال لهـا الحريـة في النظـر في أي موضـــوع 
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يؤثر على مصالح أحد دولها الأعضاء. ولكن يتضح علـى نحـو 
مـتزايد أن الذيـن يقدمــون هــذا الموضــوع في جــدول أعمــال 
منظمة المؤتمر الإسلامي ويقترحون قرارات غـير متوازنـة، مـن 
جانب واحــد، يحـاولون بذلـك تقـديم الصـراع أيضـا علـى أنـه 
صراع ديني بين أرمينيا المسيحية وأذربيجـان المسـلمة في حـين 
أن الحقيقة والطبيعة الوحيدة للصراع هي أنه في الواقـع يتعلـق 
بحرمان شــعب تحـت السـيطرة الأجنبيـة مـن حقـه المشـروع في 
تقرير المصير، وهو الحق الذي تؤيده منظمـة المؤتمـر الإسـلامي 
منذ وقت طويل. وبالنسبة للجانب الأرميني فهو يحجـم دومـا 
عــن اســتخدام العنصــر الديــني ويعتــبر أنــه مــن غــير المقبـــول 
استغلال الدين لأغراض سياسيــة بحتـة. وهذه الخطـوة مـا مـن 
شأا إلا أن تؤدي إلى تفـاقم الحالـة وسـتعطي لهـا بعـدا مختلفـا 

بالكامل وخطيرا للغاية. 
إن منظمـة المؤتمـر الإسـلامي منظمـة لا يمكـن لأرمينيـا 
أن تقدم فيها موقفها أو أن تدافع عن قضيتها. ولكننـا نعـرف 
ـــر  أن الغالبيــة العظمــى مــن الــدول الأعضــاء في منظمــة المؤتم
ــــهم كـــامل  الإســلامي ليســت لديــها معلومــات كاملــة أو ف
للصـراع وأـا تعتمـد علـى بيانـــات تقــدم لهــا مــن الأطــراف 
المعنية. ومنذ عـدة سـنوات دعونـا الأمـين العـام لمنظمـة المؤتمـر 
الإسلامي لزيارة أرمينيا وناغورني كاراباخ أو أن يرسل وفـدا 
ينـوب عنـه لتكويـن فكـرة بشـــأن وجهــة نظرنــا في الصــراع. 
ولسوء الطالع لم يحدث ذلـك. ولـو أنـه كـان قـد حـدث فـإن 
قــرارات منظمــة المؤتمــر الإســلامي لم تكــن فقــط ســــتتضمن 
صياغات أكثر توازنا وسماحة بل وربما كـانت أيضـا ستسـمح 
لمنظمة المؤتمر الإسلامي ذاا أن تشارك على نحو أكـثر إيجابيـة 
في المسـاعدة في توفـــير جــو مــن الثقــة المتبادلــة بــين الطرفــين 

المتصارعين. 
وقـد جـاء في القـرآن الكـريم: إنـا خلقنـاكم مـن ذكــر 
وأنثى وجعلناكم شـعوبا وقبـائل لتعـارفوا. وقـد ترجـم رئيـس 
إيـران تلـك الآيـة القرآنيـة العميقـة المغـزى الحافلــة بالمعــاني إلى 

الفكرة العظيمة المتمثلة في الحوار بين الحضـارات. وقـد لقيـت 
هذه الفكرة ترحيبا وتأييدا من الأمم المتحدة. ونرجو مخلصين 
ــــان  أن نــرى منطقــة جنــوب القوقــاز، حيــث تلتقــي حضارت
عريقتان، وقد أصبحت نموذجا طيبا للحوار المذكور. ونعتقـد 
أن منظمة المؤتمر الإسلامي ستساعد علـى تحويـل ذلـك الأمـل 

إلى حقيقة واقعة. 
الرئيس بالنيابة (تكلم بالانكليزية): بذلك نكون قـد 
استمعنا إلى المتكلم الوحيد تعليلا لموقف بعد اعتماد مشـروع 

القرار. 
هل لي أن أعتبر أن الجمعيـة ترغـب في اختتـام نظرهـا 

في البند ٢٤ من جدول الأعمال؟ 
تقرر ذلك. 

البند ٢٥ من جدول الأعمال 
التعاون بين الأمم المتحدة وجامعة الدول العربية 

 (A/55/401) تقرير الأمين العام
 A/55/L.18 مشروع القرار

الرئيـس بالنيابـة (تكلـم بالانكليزيـة): أعطـي الكلمــة 
 .A/55/L.18 لممثل العراق لعرض مشروع القرار

السـيد حســـن (العــراق) (تكلــم بالعربيــة): يشــرفني 
بصفتي رئيس للمجموعة العربية لشهر تشرين الأول/أكتوبـر، 
أن أعرض نيابة عن الوفود العربيـة الأعضـاء في جامعـة الـدول 
ـــة A/55/L.18، تحــت  العربيـة مشـروع القـرار الـوارد في الوثيق
البند ٢٥ من جدول الأعمال، والمعنـون �التعـاون بـين الأمـم 

المتحدة وجامعة الدول العربية�. 
إن جامعـة الـدول العربيـة، الـتي تزامـــن تأسيســها مــع 
تأسـيس الأمـم المتحـدة، حيـث خرجـت إلى الوجــود في آذار/ 
ـــة الدوليــة روابــط  مـارس ١٩٤٥، تفخـر بـأن تربطـها بالمنظم
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وثيقــة، تعــد تجســيدا حقيقيــا وملموســا للتعــــاون والتنســـيق 
ـــم المتحــدة والمنظمــات الإقليميــة بموجــب  المطلوبـين بـين الأم
أحكام الفصل الثامن من ميثاق الأمم المتحدة. ولقـد شـهدت 
هــذه الروابــط دفعــة إيجابيــة منــذ أن اعتمــــدت الـــدورة ٤٨ 

للجمعية العامة قرار التعاون بين المنظمتين بتوافق الآراء. 
تشـهد العلاقـــة بــين الأمــم المتحــدة وجامعــة الــدول 
العربيـة في الوقـت الحـالي تنوعـا في مجـالات التعـاون المشـــترك. 
وتــأتي في مقدمــة اهتمامــات المنظمتــين المســائل ذات الصلــــة 
بالســـلم والأمـــن الدوليـــين. وفي هـــذا الصـــــدد، وفي ضــــوء 
الأحـداث الجاريـة حاليـا في الأراضـي العربيـــة المحتلــة، نجــد أن 
هناك حاجة إلى تكثيف هذا التعـاون ومسـاهمة الأمـم المتحـدة 
بــدور أكــبر في وضــع حــد للعــدوان المســتمر علــى الشـــعب 
الفلســطيني مــن قبــل قـــوات الاحتـــلال الإســـرائيلي، وإـــاء 
الاحتــلال الــذي تتعــرض لــه الأراضــــي العربيـــة. وفي نفـــس 
السـياق فـإن هنـاك حاجـة ماسـة لتكثيـف التعـاون بـــين الأمــم 
المتحـــدة وجامعـــة الـــدول العربيـــة في اـــالات الاقتصاديــــة 
والاجتماعية والإنمائية، بما يؤدي إلى تسريع التنميـة في الوطـن 

العربي وتحقيق الأهداف المشتركة للمنظمتين. 
تتضمــن ديباجــة المشــروع المعــروض أمامنــا فقـــرات 
ـــط القائمــة بينــهما في  تؤكـد رغبـة المنظمتـين في تدعيـم الرواب
جميع االات، واستمرار تعاومـا مـن أجـل تعزيـز الأهـداف 

المشتركة للمنظمتين. 
وفيما يخص فقرات المنطوق، فإـا تعـبر عـن تقديرهـا 
للأمين العام لما تخذه من إجراءات لمتابعة تنفيذ المقترحات التي 
أقـرت في الاجتماعـات الـتي عقـدت بـين ممثلـي أمانـات الأمــم 
المتحدة وسائر منظومة الأمـم المتحـدة والأمانـة العامـة لجامعـة 

الدول العربية ومنظماا المتخصصة. 
وتطـالب فقـرات المنطـــوق بتكثيــف هــذا التعــاون في 
الميـــادين السياســـية والاقتصاديـــــة والاجتماعيــــة والإنســــانية 

والثقافية والإدارية، وتؤكد علــى أهميـة عقـد الاجتمـاع المقبـل 
المتعلـق بالتعـاون بـين ممثلـي أمانـــات مؤسســة منظومــة الأمــم 
ــــة ومنظماـــا  المتحــدة والأمانــة العامــة لجامعــة الــدول العربي

المتخصصة، والذي سيعقد خلال عام ٢٠٠١. 
ختامـا أود باسـم اموعـة العربيـــة أن أدعــو الجمعيــة 
العامة باعتبارها ممثلـة للمجتمـع الـدولي إلى دعـم التعـاون بـين 
الأمانة العامة وجامعـة الـدول العربيـة، كمـا أدعـو إلى اعتمـاد 

مشروع القرار المعروض أمامنا بتوافق الآراء. 
الرئيــس بالنيابــة (تكلــم بالانكليزيــة): وفقــا لقــــرار 
ــــاني/  – ٥) المـــؤرخ ١ تشـــرين الث الجمعيـــة العامـــة ٤٧٧ (د 
نوفمـبر ١٩٥٠، أعطـــي الكلمــة الآن لمراقــب جامعــة الــدول 

العربية. 
الســيد حســــونة (جامعـــة الـــدول العربيـــة) (تكلـــم 
بالعربية): اسمحوا لي أن أتقدم لكم في مستهل كلمــتي بخـالص 
التهنئـة بمناسـبة انتخـــابكم رئيســا للجمعيــة العامــة في دورــا 

الخامسة والخمسين. 
لقد احتفل العالم منذ أيام بمرور خمسة وخمسين عامـا 
علـى إنشـاء منظمـة الأمـــم المتحــدة في الرابــع والعشــرين مــن 
تشـرين الأول/أكتوبـر عـام ١٩٤٥، وكمـا تســـتدعي ذكــرى 
هذا اليوم التوقعـات والآمـال الـتي تعلقـها شـعوب العـالم علـى 
هذه المنظمة، فإـا توضـح في الوقـت ذاتـه الهـوة الواسـعة بـين 
الواقـع الـذي تأسسـت فيـه المنظمـة والظـــروف الحــاضرة الــتي 
تواكب إطلالة ألفية جديدة تطرح قضايا وتحديات جسيمة. 

إن جامعــة الــدول العربيــة، كــــأول منظمـــة إقليميـــة 
أنشـئت عـام ١٩٤٥ في ظـل النظـام الـدولي الـــذي أقيــم إبــان 
ـــدة مرحبــة  ايـة الحـرب العالميـة الثانيـة، تسـتقبل الألفيـة الجدي
بدورهـا المتنـامي كشـريكة للأمـم المتحـدة في مختلـف الأنشـطة 
السياســـية والاقتصاديـــة والاجتماعيـــة والثقافيـــــة والقانونيــــة 
والإدارية. وفي الوقت الذي نعتبر فيه الأمم المتحدة، التي تمثـل 
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الشـرعية الدوليـة، البوتقـة الـــتي تنصــهر فيــها الجــهود الدوليــة 
والإقليميـة لتحقيـق آمـال وطموحـــات البشــرية، فــإن جامعــة 
الـدول العربيـة الـتي تجسـد الشـرعية العربيـــة قــد أبــدت دائمــا 
حرصها على توثيق سبل التعاون والتنسيق مـع الأمـم المتحـدة 

في إيجاد الحلول المناسبة لقضايا السلم والأمن والتنمية. 
ـــاون بــين  ولا تسـتند المرجعيـة القانونيـة لمثـل هـذا التع
ــاق  المنظمتـين إلى نصـوص كـل مـن ميثـاق الأمـم المتحـدة وميث
جامعة الدول العربية فحسـب بـل لقـد تدعمـت بسـند إضـافي 
حيث أكد �إعلان الأمم المتحـدة بشـأن الألفيـة� الصـادر في 
٨ أيلـول/ســـبتمبر ٢٠٠٠ علــى �تعزيــز التعــاون بــين الأمــم 
المتحدة والمنظمات الإقليمية وفقا لأحكـام الفصـل الثـامن مـن 

ميثاق الأمم المتحدة�. 
فيما يتعلق بأوجه التعاون القائمـة بـين الأمـم المتحـدة 
وجامعـة الـــدول العربيــة، أود أن أشــيد بتقريــر الأمــين العــام 
(A/55/401) وذلـك لمـا تضمنتـه مـــن تغطيــة لمــا تم بــين دورتي 

الجمعية العامة السابقة والحالية. 
وقد استعرض التقريـر المشـاورات وتبـادل المعلومـات 
بـين المنظمتـين وعلـى مختلـــف المســتويات، وكذلــك مــا تم في 
إطــار متابعــة المقترحــات الــــتي اتفقـــت عليـــها المنظمتـــان في 
الاجتماعـات العامـة الـــتي عقــدت بــين مؤسســاما. وأود في 
هذا السياق إبراز أهمية المشاورات المتواصلة بـين الأمـين العـام 
للأمـم المتحـــدة والأمــين العــام لجامعــة الــدول العربيــة حــول 
مختلف القضايا العربية والدولية، مما ساهم في احتـواء وتسـوية 
العديد من الأزمـات. كمـا أود أن أشـيد، علـى سـبيل المثـال، 
بما تم من تعاون مثمر بين جامعة الدول العربية وبرنامج الأمم 
المتحـدة الإنمـائي في أعقـاب التوقيـع علـى اتفـاق التعـــاون بــين 
ـــذا  الجامعـة والبرنـامج الإنمـائي في أيلـول/سـبتمبر ١٩٩٩ وتنفي
لهـــذا الاتفـــاق، وذلـــك في ميـــادين الإدارة العامـــة والتنميـــــة 

ــــــة  الاجتماعيــــة والاقتصاديــــة والبيئيــــة والثقافيــــة والإعلامي
والبشرية. 

ومن أهم أوجه التعاون بين المنظمتـين في تلـك الفـترة 
أيضـا مـا أسـفر عنـه الاجتمـاع القطـــاعي بــين الأمــم المتحــدة 
ـــــول موضــــوع  والجامعـــة العربيـــة في أيـــار/مـــايو ٢٠٠٠ ح
�الشـــباب والتشـــغيل� مـــن نتـــائج ذات أبعـــــاد اجتماعيــــة 
واقتصاديـة في المنطقـة العربيـة. بالإضافـة إلى ذلـك فـلا بـد مـن 
ـــــة  الإشـــارة إلى اشـــتراك جامعـــة الـــدول العربيـــة مـــع اللجن
الاقتصادية والاجتماعية لغربي آسـيا في رعايـة وتنظيـم مختلـف 
الاجتماعــات الإقليميــة الناجحــة ومــن بينــها عــدد خصـــص 
لموضوع المرأة العربية. وتأكيدا للاهتمـام الـذي توليـه الجامعـة 
ـــرأة، فقــد نظمــت المؤتمــر الأول لقمــة المــرأة  العربيـة لـدور الم
ـــر الجامعــة بمشــاركة الأمــم  العربيـة الـذي سـوف يعقـد في مق
المتحــدة خــلال تشــرين الثــاني/نوفمــبر ٢٠٠٠ تحــت شــــعار 
�تحديـات الحـــاضر وآفــاق المســتقبل�، ويركــز علــى تــاريخ 
ـــة تحديــات الأمــة  ودور المـرأة العربيـة في بنـاء اتمـع ومواجه

العربية. 
وتـأكيدا لمكانـة المـرأة العربيـة علـى الســـاحة الدوليــة، 
أود أن أعبر باسم جامعة الدول العربية عن سعادتنا واعتزازنـا 
باختيـار سـيدتين عربيتـين مؤخـــرا لشــغل منصبــين رفيعــين في 
الأمم المتحدة، وهمـا منصـب المديـر التنفيـذي لصنـدوق الأمـم 
المتحــدة للســكان ومنصــب مديــر المكتــب الإقليمــي للــدول 

العربية في برنامج الأمم المتحدة الإنمائي. 
إن اعتمـاد الجمعيـة العامـة اليـوم لمشـروع قـرار بشــأن 
ـــدول العربيــة لا يجــيء  التعـاون بـين الأمـم المتحـدة وجامعـة ال
بمعزل عن جهود المنظمتين الدوليتين لإقامة سلام عادل ودائم 
وشامل في الشرق الأوسط على أسـس ومبـادئ ميثـاق الأمـم 

المتحدة وقرارات الشرعية الدولية. 
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وفي ظــل هــذا الإطــار أكــد ملــوك ورؤســاء الـــدول 
العربية في ختام مؤتمر القمة العربي غير العـادي الـذي عقـد في 
القاهرة يومي ٢١ و ٢٢ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠، علـى 
ــر  أن إسـرائيل تتحمـل مسـؤولية إعـادة المنطقـة إلى أجـواء التوت
ومظاهر العنف نتيجـة ممارسـاا واعتداءاـا وحصارهـا لأبنـاء 
الشـعب الفلسـطيني خرقـا لالتزاماـا بموجـــب اتفاقيــة جنيــف 
الرابعـة لعـام ١٩٤٩ بصفتـها قـوة احتـلال، فضـــلا عمــا يمثلــه 
ذلك من انتهاك فاضح لقواعد القانون الـدولي وتدمـير لجـهود 

بناء السلام في المنطقة. 
ــــرب أن الســـلام يقـــوم علـــى  كمــا أكــد القــادة الع
مفـهومي الشـمول والعـدل باعتبارهمـا شـرطين لازمـين لقبولـــه 
واستمراره، وأن التوجه العربي للسلام يسـتدعي التزامـا ممـاثلا 
ـــف  مـن إسـرائيل الـتي يتعـين عليـها أن تقـابل هـذا التوجـه بموق
واضح يستند إلى امتثالها للشرعية الدولية وفقا لقـراري مجلـس 
ــــــرار  الأمـــــن رقمـــــي ٢٤٢ (١٩٦٧) و ٣٣٨ (١٩٧٣) وق
الجمعيـــة العامـــة رقـــم ١٩٤ (د-٣) الخـــاص بحـــــق العــــودة 
والتعويــض للاجئــين الفلســــطينيين، وســـائر قـــرارات الأمـــم 
المتحـدة ذات الصلـة، وثوابـت ومبــادئ العمليــة الســلمية وفي 

مقدمتها مبدأ الأرض مقابل السلام. 
وإن جامعة الدول العربية، إذ ترحب بـالدور المتنـامي 
للأمـم المتحـدة في جـهود إنقـاذ عمليـة السـلام وإعـــادة دفعــها 
ـــه بــالعمل علــى  علـى كافـة المسـارات، تطالبـها في الوقـت ذات
تنفيذ قرارات الشرعية الدولية الصـادرة علـى مـدى السـنوات 
عن المنظمة العالمية حول القضية الفلسـطينية ومشـكلة الشـرق 
الأوســط وقضيــة القــــدس الشـــريف، وذلـــك حفاظـــا علـــى 
مصداقية المنظمة وترسيخا لمبدأ وجوب تنفيـذ هـذه القـرارات 
من كافة الدول الأعضاء سواء سياسيا أو قانونيا أو أخلاقيا. 
وختاما نود أن نؤكد بأن جامعـة الـدول العربيـة الـتي 
ـــذ منتصــف  تتمتـع بـدور المراقـب في منظمـة الأمـم المتحـدة من

العقد الأول لقيامها وتشـاركها منـذ سـنوات طويلـة في تنفيـذ 
برامــج تعــاون هامــة في مختلــف اــالات تتطلــع إلى توســــيع 
وتعميق آفاق هذا التعاون وتأمل أن تتكلـل الجـهود المشـتركة 
للمنظمتين بتحقيق أكبر قدر من النجاح للمقاصد والأهـداف 
التي تبناها ميثاق الأمم المتحدة وميثاق جامعة الـدول العربيـة. 
ونحن على يقين أن قيام الجمعية العامة اليوم باعتمـاد مشـروع 
ـــاون المطــروح أمامــها بتوافــق الآراء ســوف يكــون  قـرار التع

حافزا قويا لتعزيز هذا التعاون وتفعيله لصالح المنظمتين. 
الرئيــس بالنيابــة (تكلــم بالانكليزيــة): اســــتمعنا إلى 

المتكلم الوحيد في مناقشة هذا البند. 
وســـوف تبـــت الجمعيـــــة الآن في مشــــروع القــــرار 
A/55/L.18. فهل لي أن اعتبر أن الجمعيـة العامـة تقـرر اعتمـاد 

مشروع القرار؟ 
اعتمد مشروع القرار A/55/L.18 (القرار ١٠/٥٥). 
الرئيـس بالنيابـة (تكلـم بالانكليزيـة): قبـل أن أعطــي 
الكلمـة للوفـد الراغـب في تعليـل الموقـف، أذكـــر الوفــود بــأن 

بيانات تعليل التصويت أو الموقف قاصرة على ١٠ دقائق. 
السيد شاخام (إسرائيل) (تكلـم بالانكليزيـة): انضـم 
ـــرار حــول هــذا البنــد  وفـد إسـرائيل إلى توافـق الآراء بشـأن ق
للمـرة السـابعة علـى التـوالي. ونحـن بذلـك نســـتلهم الرغبــة في 
إحلال السلام مـع جيراننـا، وكلـهم أعضـاء في جامعـة الـدول 
العربيـة. وإسـرائيل تؤيــد التعــاون بــين الأمــم المتحــدة وشــتى 
المنظمات الإقليمية بما فيها جامعـة الـدول العربيـة. والواقـع أن 

هذا التعاون يقوم على أساس ميثاق الأمم المتحدة. 
ــــق بالشـــرق  وهــذا هــو أول قــرار حــول قضيــة تتعل
الأوســـط، تصـــــدره الجمعيــــة العامــــة في دورــــا الخامســــة 
والخمســــين. ويســــــرنا أن القـــــرار اعتمـــــد بتوافـــــق الآراء. 
وبانضمامنـا إلى توافـق الآراء نـود أن نثبـت لجميـــع الأطــراف 
رغبتنـا في تجـاوز أي خـلاف لا مـبرر لـه، في المحـــافل الدوليــة، 
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وأن نشــدد علــى ضــــرورة ممارســـة التـــأني في لغـــة مشـــاريع 
القرارات التي تقدم وفي كل البيانات ذات الصلـة. فـلا يمكننـا 
أن نسـتعيد الثقـة والائتمـان في الشـرق الأوسـط بـــالانخراط في 
ـــورك. فصنــع الســلام في  الجـدال العنيـف في مناقشـاتنا في نيوي
أساسه مســعى ثنـائي بـين الأطـراف، ولا شـك في أن الخطـب 

المثيرة للجدل في المحافل الدولية تجهض هذا المسعى. 
غير أن هذه المناقشة حول التعاون بين الأمـم المتحـدة 
ــــتغلها أحـــد المتكلمـــين للأســـف لشـــن  ومنظمــة إقليميــة اس
هجمـات مباشـرة علـى دولـة عضـــو وتعزيــز منظــور سياســي 
عدائـي. وقـد أشـار في حديثـه إلى مؤتمـر القمـــة الأخــير لقــادة 
دول الجامعــة العربيــة؛ ولــو أنــه لم يشــر إليــه لمــا كــــان مـــن 
الضروري أن يؤكد الوفـد الإسـرائيلي رأيـه في القـرارات الـتي 
اتخــذت في ذلــك المؤتمــر. فــالوفد الإســرائيلي يرفــض بشــــدة 
التـهديدات الموجهـة مـن مؤتمـر القمـة الأخـير بالقـاهرة ويديــن 
المطالبـة باسـتمرار العنـف ضـده. ولقـد ألقـــت قــرارات مؤتمــر 
القمـة العربيـة في القـاهرة بالمســـؤولية عــن الأحــداث الأخــيرة 
وعن الأضرار التي لحقـت بعمليـة السـلام علـى عـاتق إسـرائيل 
وحدها، وفي ذلك تشـويه للواقـع وتجـاهل لاسـتعداد إسـرائيل 
بلا حدود للتحرك نحو التوصل إلى اتفاق. وفي الآونة الأخيرة 
قدمـت إسـرائيل في كـامب ديفيـد اقتراحـات جريئـــة وواســعة 
النطـاق بغيـة التوصـل إلى اتفـاق ســلام مــع الفلســطينيين وإلى 
مصالحة تاريخية مـع العـالم العـربي، ومـن المؤسـف، أن الرئيـس 
عرفات والفلسطينيين لم يسـتجيبوا لهـذه الاقتراحـات وأغرقـوا 

بدلا من ذلك، المنطقة في دوامة من العنف وإراقة الدماء. 
وإســرائيل تدعــو الفلســــطينيين إلى تنفيـــذ التزامـــام 
بوقـف أعمـال العنـف والتحريـض واســـتعادة الهــدوء والنظــام 
والحيلولـة دون تصعيـــد آخــر للعنــف. وإســرائيل تؤكــد أــا 
سـتواصل السـعي إلى الســلم والدفــاع في الوقــت ذاتــه دفاعــا 
مستميتا عن مصالحها الأمنية الحيوية، مع الاستمرار في العمل 

على يئة تحقيق المصالحة بينها وبين العالم العربي، ولكن ليـس 
بأي ثمن وليس تحت ضغوط العنف. 

وفضـلا عـن ذلـك، فـإن إسـرائيل تـــرى أن القــرارات 
التي اتخذها مؤتمر القمة العربي التي تدعـو إلى تجميـد المحادثـات 
المتعددة الأطراف والتعاون مع إسرائيل، إنما هي مخيبة للآمـال 
وتتعارض مع قرارات مؤتمر مدريد الذي أنشـأ مسـارين جنبـا 
ـــدد  إلى جنــب - أولهمــا علــى المســتوى الثنــائي والآخــر متع
الأطراف. وأن وجود قنوات للاتصال بين الأطراف لـه أهميـة 
خاصـة في أوقـات التوتـر ونأسـف لاتخـاذ مؤتمـر القمـــة العــربي 
قـرارات ضـد تطبيـع العلاقـات بـين الـدول العربيـة وإســـرائيل، 
ونـرى أن مـن شـأن هـــذه القــرارات أن تعرقــل بــدلا مــن أن 
تدعـم الجـهود الراميـة إلى التوصـل إلى سـلم دائـم في منطقتنــا. 
ومـع ذلـك، فلـن يثـني ذلـك إسـرائيل عـن عزمـها علـى الســـير 

قدما وستواصل العمل من أجل التوصل إلى سلم حقيقي. 
الرئيــس بالنيابــة (تكلــم بالانكليزيــة): اســــتمعنا إلى 

المتكلم الوحيد في تعليل التصويت. 
هل لي أن أعتبر أن الجمعية ترغب في إـاء نظرهـا في 

البند ٢٥ من جدول أعمالها؟ 
تقرر ذلك. 

الرئيس بالنيابة (تكلم بالانكليزية): حيث أن الوقت 
متـأخر، أود أن أبلـغ الأعضـاء أن البنـــود المتبقيــة مــن جــدول 
أعمال هذا الصباح أي البند ١٧٣ من جدول الأعمال �نحـو 
إقامــة شــراكة عالميــة�، والبنــد ١٨٣ مــن جــدول الأعمـــال 
�السلم والأمن وإعادة توحيـد شـبه الجزيـرة الكوريـة� سـيتم 

النظر فيهما صباح الغد باعتبارهما البندين الأولين. 
رفعت الجلسة الساعة ١٣/٤٥. 

 


